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“Eate;;_;)-—f the Dead”

ibn-i Fadlanin M.S. 922’de Kuzeylilerle yasadig:






“Giindiizii aksam olmadan, bir kadim1 yakilmadan,

bir kilic1 kullanmadan, bir kizi1 evlenmeden,

buzu agmadan, biray: igmeden 6nce asla vme.”
—VIKING ATASOZU

“Kotiiliik her zaman vardir.” o
—ARAP ATASOZU
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GIRIS

IBN-1 FADLAN ELYAZMASI, TANIK OLUNMUS EN ESKI Viking yasa-
mi1 ve toplumunu gozler 6niline serer. Bu, bin yildan daha da
fazla bir siire 6nce meydana gelen olaylar1 canli aynntilariyla
aktaran siradigt bir belgedir. Elyazmasinin tabii ki bu kadar
buylk bir zaman dilimi i¢inde zarar gérmeden gunimize ka-
dar ulagsmasi miimkiin olmamistir. Onun da en az metnin ken-
disi kadar ¢arpic1 bir ge¢misi vardir.

ELYAZMASININ KOKENI

MS. 920’in haziran ayinda, Bagdat halifesi saray erkanin-
dan Ahmed Ibn-i Fadlan1 Saka Kral'na elgi olarak génderdi.
ibn-i Fadlanin seyahati ii¢ yil siirdii ve asil amacina higbir za-
man ulagamadi. Bu arada yol boyunca iskandanivyallarla kar-
stlagtt ve onlarla bir¢ok macera yagadi.

ibn-i Fadlan neden sonra Bagdata geri déndiigiinde, ya-
sadig1 deneyimleri resmi bir rapor seklinde saraya sundu. Bu
orijinal elyazmas1 zamanla yok oldu ve onu yeniden olugstur-
mak icin daha sonraki kaynaklarda bulunan kismi pargalara
glivenmek zorundayiz.

Bunlardan en iyi bilineni, on Uglncu yuzyil dolaylarinda
Yakut ibn-i Abdullah tarafindan yazilmis olan Arapga cografya
sozligudir. Yakut, o zamanlar s6zliigiine Fadlan'in U¢ ylz ya-
sinda olan eserinden harfi harfine alinmis bir diizine metin
eklemigtir. Bu ylizden Yakut'ta orijinal metnin bir kopyast bu-
lundugu dusunilebilir, fakat bu birka¢ paragraf daha sonraki
ilimler tarafindan defalarca yeniden gevrilmistir.
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Elyazmasinin bir bagka bolimi 1817°de Rusya ‘da kesfe-
dilmis ve 1823'te St. Petersburg Akademisi tarafindan Alman-
ya'da basilmistir. Bu belge 1814'te J.I. Rasmussen tarafindan
daha 6nce yayimlanmig olan belli metinleri icermektedir. Ras-
mussen Kopenhag’da buldugu, kaybolmak iizere olan ve kay-
nag mechul bir elyazmasi lizerinde ¢aligmistir. Bu doénemde
Isvegce, Fransizca ve Ingilizce terciimeler de vardi, ama bun-
lar herkes tarafindan bilinmiyor ve yeni bir belge de icermi-
yorlard:.

1878'de Istanbul’daki ingiltere elgisi Sir John Emerson’in
6zel antika koleksiyonunda iki yeni elyazmasi daha kesfedildi.
Sir John, kazanma arzusu, elde ettigi parcaya olan ilgisini de
asan, su hirsh koleksiyonculardan biriydi. Elyazmalan o6li-
miinden sonra bulundu; kimse de onlann ne zaman ve nere-
den aldigim 6grenemedi.

Koleksiyondaki elyazmalarindan biri kesin olarak M.S.
1047 tarihli, Ahmed Tusi tarafindan yazilmig Arapga bir cograf- .
ya eseri. Tusi elyazmasi, M.S. 924-926 dolaylarinda yazildig:
kabul edilen orijinal Fadlan elyazmasina kronolojik olarak di-
gerlerine gore en yakin olanidir. Yine de bilim adamlan Tusi
elyazmasim biitiin kaynaklar icinde en giivenilmez olam ka-
bul ediyorlar. Metin, bariz hatalarla dolu olup, kendi iginde
celigkiler icerdiginden, Ingiltere’nin kuzeyini ziyaret etmis
olan “ibn-i Fekih”ten uzun alintilar yapti31 halde, pek ¢ok oto-
rite bu belgeyi kabul etmekte kararsiz kaliyor.

ikinci elyazmasi Amin Razi'nin, yaklasik olarak M.S.
1585-1595 yillart arasinda yazilmis olan eseri. Latince yazilmig
ve yazarina gore de dogrudan ibn-i Fadlan’'in Arap¢a metnin-
den terciime edilmis. Razi elyazmasi diger kaynaklarda bulurl-
mayan, Oguz Tiirkleri ile ilgili belgeler ve sis hayaletleriyle ya-
pilan savaglarla ilgili birka¢ metin de igeriyor.

1934'te, Yunanistan'in kuzeydogusunda, Selanik yakinla-
rninda Xymos Manastir’'nda, Ortacag Latincesi ile yazilmig son
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bir metin bulundu. Xymos elyazmas: ibn-i Fadlanin halifeyle
olan iligkileri ve Ingiltere’nin kuzeyindeki yaratiklarla yasadig
deneyimlerle ilgili daha aynntili agiklamalar icermektedir. Bu
elyazmasinin yazan da, tarihi de kesin olarak belli degildir.

Binlerce yildan daha fazla bir zamana yayilmig, bu ¢ok
cesitli Arapga, Latince, Fransizca, Danca, Isvegge ve Ingilizce
cevirileri kargilagtinp bir siraya sokmak yutulmasi zor bir lok-
ma gibi goriiniiyor. Zaten bunu ancak biytk bir gli¢ ve enerji
sahibi biri yapabilirdi ve 1951’de boyle biri yapti da. Norveg'te
Oslo Universitesinden emekli, kargilagtirmali edebiyat profe-
sori Fraus-Dolus biitin kaynaklan derleyip onu 1957’deki
olimine kadar meggul eden yogun bir geviri igine giristi. Yeni
cevirisinin bolimleri Oslo Milli Mizesi Raporlar’'nda (1959-
1960) yayimlandi, fakat belki de makale sinirh sayida yayim-
landigindan bilimsel alanda pek fazla ilgi cekmedi.

Fraus-Dolus ¢evirisi tamamen edebi nitelikteydi. Fraus-

Dolus kendi giris bélimiinde: “Bu dillerin dogasindandir ki,
guzel bir ¢eviri dogru degildir, ve dogru bir ¢eviri glizelligini
kendiliginden bulur.” diyor. '

Fraus-Dolus ¢evirisinin agiklama ve dipnotlu tam bir met-
nini hazirlayabilmek igin birka¢ degisiklik yaptim. Tekrarlan-
mig bolimleri ¢ikardim ve buhu metinde belirttim. Paragraf
yapisini degistirdim; modern gelenege gore her aktanilan ko-
nugmaya yeni bir paragrafla bagladim. Arapc¢a isimlerin iizerin-
deki ve altindaki isaretleri almadim. Son olarak, duruma goére
orijinal climle yapisim degistirdim ve bunu genellikle anlamini
daha iyi vermesini saglamak icin yan ciimleciklerin yerini de-
gistirerek yaptim.

VIKINGLER

ibn-i Fadlan’in Vikinglerie bilgili gortisleri Avrupalilanin bu
insanlar hakkindaki geleneksel fikirlerinden garpici sekilde ay-
nliyor. Avrupalilann ilk Viking tasvirleri rahipler tarafindan
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kaydediliyordu. Rahipler, o zamanin kayit tutabilen tek goz-
lemcileriydiler ve kuzeyin putperest insanlarin1 korkuyla izli-
yorlardi. Iste on ikinci yiizyillda yasamus irlandali yazar D.M.
Wilson’dan alinmus abartili bir metin:

Her viicutta yiiz tane gelik gibi sert demir kafa, ber
kafada yiiz tane keskin, baziwr, soguk, bi¢ paslanmayan,
tungtan dil ve ber dilde yiiz tane geveze, guiriltili, big
dinmeyen ses olsa da, Irlandahlarin kadin ve erkek, halk
ve kilise, yash ve geng, yiiksek sinif ve bharicindekilerin bu
cesur, Ofkeli ve tamamen putperest insanlar yiliziinden
ber evde ortakga yasadigr zorluklar, yaralar ve baskiy:
kimse ne sayip agiklayabiliyor, ne numaralandirabiliyor
ne de anlatabiliyordu.

Modern bilim adamlan Viking akinlarinin bu kadar, insa-
nin kanini1 donduracak sekilde anlatilmasini fazlaca abartil
buluyorlar. Yine de Avrupali yazarlar iskandinavyalilar1 kanl
barbarlar olduklar: ve Bati kiiltiirt ve fikirlerine ters dustiikleri
iddiasiyla hald diglamaya calistyorlar. Cogu kez bu belli bir
mantik cercevesinde yapiliyor. Ornegin, David Talbot Rice di-
yor ki:

Sekizinci ytizyildan on birinci ytizyila kadar Vi-
kingler Bat: Avrupa’da belki de diger etnik gruplardan
¢ok daba fazla etkili olmuglardsr... Vikingler ashnda bii-
yiik gezginlerdi ve deniz yolculugunda olduk¢a ustayds-
lar. Sebirleri biiyiik ticaret merkezleriydi, sanatlar oriji-
nal, yaratici ve etkileyiciydi, iyi edebiyatlan ve gelismis
kiiltirleriyle oviiniirlerdi. Peki gercekten bir medeniyet
miydiler? Bence 6yle olmadigini kabul etmek gerekir. Me-
deniyetin alameti olan btimanizm eksikti ¢tinkii.

Ayni tavir Lord Clark’in fikirlerine de yansiyor.
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Izlanda destanlarina baktgimizda -ki bunlar diin-
yamn en biiyiik eserlerindendir- eski Norveglilerin bir
kiiltiir meydana getirdiklerini kabul etmemiz gerekir. Fa-
kat bu bir medeniyet miydi?... Medeniyet enerji, istek ve
yaratici gli¢ten daba fazla bir sey, eski Norveglilerde ol-
mayan, ama onlarin zamaninda bile Bati Avrupa’da ye-
niden ortaya ¢ikmaya baslamis olan bir sey... Nasil tarif
edebilirim ki? Yani kisaca bir tiir kalicihk. Gezginler ve
isgalciler stirekli bir degisim icindeydiler. Bir sonraki ilk-
babardan, yolculuktan ya da savastan daba ilerisini dii-
stinme ibtiyact duymuyorlardr. Ve bu ytizden de tas evier
insa etmek ya da kitap yazmak gibi islerle ugrasmadilar.

Bu yorumlar ne kadar dikkatli okunursa o kadar da man-
tiksiz geliyor insana. Aslinda yuksek egitim almug, zeki Avrupa-
li bilim adamlarinin Vikingleri sadece baglarimi sallayarak bu
kadar 6zglrce nasil diglayabildiklerini ve Vikinglerin bir “me-
deniyet” olup olmadiklan gibi bir soruyla niye ugrastiklarim
merak etmemek elde degil. Bu durum, ancak eski Avrupa tari-
hi hakkindaki geleneksel fikirlerden siyrilip Avrupa uzun va-
dede ve genis bir agiyla ele alinirsa agiklanabilir bir hale gelir.

Okul ¢agindaki her Avrupali ¢cocuga Yakindogu’nun “me-
deniyetin besigi” oldugu, ilk medeniyetlerin Nil, Firat ve Dicle
nehirleriyle beslenen Misir ve Mezopotamya’da olustugu, bu-
radan Girit ve Yunanistan’a, sonra da Roma ve son olarak da
Kuzey Avrupa’daki barbarlara kadar yayildig: 6gretilir.

Oysa bu barbarlarin .medeniyet gelene kadar ne yaptikla-
n bilinmez, hatta bu soru giindeme bile getirilmezdi. Onemli
olan bu tohumlarin atildig1 ve yayilmanin oldugu surectir.
Gordon Childe bunu “Avrupa barbarliginin Dogu medeniye-
tiyle aydinlanmasi” olarak 6zetler. Modern bilim adamlan da
kendilerinden 6nceki Yunan ve Romali bilim adamlan gibi bu
gorugu savundular. Geoffrey Bibby, “Kuzey ve Dogu Avru-
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pa’nin tarihinin bati ve glineyden goriiniimi, kendini medeni
sanan, 6nyargil insanlarin barbar diye adlandirdiklar insanla-
ra tepeden bakmalarina benziyor” diyor.

Bu baslangic noktasina gore iskandinavyalilar medeniye-
te en uzak yerde olduklarindan, dogal olarak, ona en son ula-
sacaklardir ve dolayistyla son barbarlar olarak kabul edilebilir-
ler; diger Avrupa bodlgelerinin yaninda Dogu’nun akil ve me-
deniyetini hazmetmeye c¢alisan sorunlu bir diken gibi.

Sorun su ki, eski Avrupa tarihi ile ilgili bu geleneksel go-
ris son on bes yil icinde buyiik 6lgiide ortadan kalkti. Hizla
gelisen ve daha giivenli olan karbonla yas belirleme teknikleri
eski goruglerin yayginlagsmasimi destekleyen bu eski kronolojiyi
gecersiz hale getirdi. $imdi ise Avrupalilarin daha Misirlilar pi-
ramitleri insa etmeden &nce biiylik, abide gibi tag mezarlar
yaptiklari, Stone Henge’nin Mikene Yunan medeniyetinden da-
ha eski oldugu, Avrupa’daki maden islemeciliginin Yunanistan
ve Truva’dan daha ileride oldugu su gétiirmez bir gergektir.

Bu kesiflerin anlami henliz kavranabilmis degil, ama ta-
rih 6ncesi Avrupalilari aptalca, Dogu medeniyeti tarafindan
aydinlatiimay: bekleyen barbarlar olarak gormek de imkinsiz-
dir. Tam tersine, Avrupalilar olduk¢a biiyiik taglara gekil vere-
bilecek yetenege ve ayrica diinyanin ilk gézlemevi olan Stone
Henge'yi inga edecek kadar derinlemesine bir astronomi bilgi-
sine sahiptiler.

Yine de, Avrupa’nin Dogu medeniyetine kargt olan 6n-
yargisini sorgulamak ve “Avrupa barbarligi” konusuna yeni bir
bakis agisiyla yaklagmak gerekiyor. Bunu akilda tutunca, o
barbar Vikingler bile ayn bir 6nem kazaniyor ve onuncu ytiz-
yilin Iskandinavyalilani hakkinda bilinenleri yeniden gdzden
gecirme sansimiz doguyor. '

Her seyden 6nce sunu anlamaliyiz ki “Vikingler” higbir
zaman kesin olarak tanimlanmus bir grup degildi. Avrupahlarin
gordiikleri, biyiik bir cografi bélgeden gelen —ki iskandinav-



I3. SAVASCI 17

ya, Portekiz, Ispanya ve Fransa'nin birlesiminden daha da bi-
yuktur- daginik ve bireysel denizcilerdi. Kendi feodal tlkele-
rinden ticaret, korsanlhk ya da her ikisi icin birden yola ¢ik-
mislardi. Vikinglerin pek bir fark: yoktu. Zaten bu, Yunanllar-
dan Elizabeth dénemi ingilizlerine kadar pek ¢ok denizcinin
paylastig: ortak bir amagti.

Aslinda medeniyetten uzak, “bir sonraki savastan ilerisini
gorme ihtiyact duymayan” insanlar igin Vikingler ¢arpici dere-
cede stirekli ve amagh bir davranig sergiliyorlar. Bu yaygin ti-
caret agina kanit olarak M.S. 692’de bile iskandinavya'da gé-
rilen Arap paralan gosterilebilir. Sonraki dort yliz yil boyunca
korsan Viking tiiccarlari batida Kanada’ya, giineyde Sicilya ve
Yunanistan’a —burada Delos arslanlar tizerindeki oymalar bi-
raktilar— ve doguda GCin tiiccarlarimin ipek Yolu’'ndan gelen
kervanlarla bulustugu Rusya’daki Ural Daglar’'na kadar genis-
ledi. Vikingler imparatorluk kurmadilar ve bu buyik alandaki
etkileri de pek kalic1 olmadi. Yine de ingiltere’nin baz: yerleri-
ne adlarini verecek kadar kalictydilar. Bu arada Rusya'ya bu
milletin adini1 bile onlar verdi. Eski Norveg kabilesinden Rusla-
ra... Onlarin putperest inanglar, bitmek. bilmez enerjileri ve
deger yargilarinin daha az goze carpan etkileri agisindan, ibn-i
Fadlan’in elyazmasi birgok tipik Norve¢ tutumunun giliniimiiz-
de bile nasil muhafaza edildigini gosteriyor. Viking yasam tar-
z1 hakkindaki modern duyarlilikla ¢arpict derecede benzer
olan bir sey var, son derece cekici bir sey.

YAZAR HAKKINDA

Neredeyse bin yildan fazla bir zaman ge¢mis olmasina
ragmen hili bize boyle farkl bir sekilde kendini duyurabilen,
bir dizine dil ve kiltiirden ¢evirmenleri siizgecten geciren
ibn-i Fadlan hakkinda birkag sey sdylemek gerekir.

Kisisel hayatiyla ilgili hemen hemen hicbir sey bilmiyoruz.
Belli ki egitimli biriydi ve yaptigi kahramanliklara bakilirsa
13. Savaggl — F.2
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pek de yash degildi. Halifenin bir yakini oldugunu, fakat ona
pek de hayran olmadigini agik¢a ifade ediyor. (Bunda yalniz
da degildi, ¢cinki halife el-Muktedir iki kere tahttan indirilmis
ve sonunda kendi askerlerinden biri tarafindan 6ldirilmis-
tar.)

Yasadig: toplum hakkinda daha ¢ok sey biliyoruz. Onun-
cu ylzyilda Bagdat, Banis Sehri; Fadlan’a gore dinyadaki en
medeni gehirdi. Bir milyondan fazla insan o meshur yuvarlak
duvarlarin arasinda yagiyordu. Bagdat olaganiisti bir zerafet,
incelik ve ihtisam iginde, sanatin ve ticaretin merkeziydi. Ko-
kulu bahgelerle, serin, golgeli agachklarla ve bircok zenginle
dolu biytuk bir imparatorluktu.

Bagdat'taki Araplar Mislimand: ve kendilerini tamamen
bu dine adamiglardi. Araplar kendilerinden farkli gérinen,
davranan ve farkh inanglan olan insanlarla da kargilagiyorlar,
yabana kiltirleri ise sadece izlemekle yetiniyorlardi.

ibn-i Fadlan zeki ve gozlemci bir adamdi Hem hayatun
giinlik ayrintilartyla hem de tanigtig: insanlanin inanglanyla il-
gileniyordu. Tanik oldugu seylerin ¢ogu anlamsiz, agik sagik
‘ve barbarca olabilir, ama o bunlara karg1 ¢ikarken fazla vakit
kaybetmiyor, hosnutsuzlugunu bir kere belirttikten sonra he-
men gozlemlerine geri donlyor ve gordiklerini ¢arpict sekil-
de, abartarak aktariyordu.

Onun olaylar1 aktarma tarzi Batililara biraz garip gelebilir,
¢linki bir hikdyeyi duymaya alisik oldugumuz tarzda anlatmi-
yor. Tiyatronun so6zli bir gelenekten ortaya ¢iktigini unutuyo-
ruz. Bir ozan tarafindan ¢ogu zaman heyecanl ve sabirsiz, ba-
zen de agir bir yemegin arkasindan uykulu olan seyircinin
oninde gosterilen canli bir performanstir bu. En eski destan-
lanmizdan ilyada, Beowulf, Rolandin Sarkis1 gibi eserler ise
tek amac1 ve zorunlulugu eglendirmek olan sarkicilar tarafin-
dan soylenmek amaciyla yazilmigts.
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Ama Ibn-i Fadlan bir yazardi ve asil amaca eglendirmek
degildi, dinleyicilerin arasindaki mevki sahibi birini 5vmek ya
da yasadig: toplumun efsanelerini hatirlatmak da degil. Tam
tersine o, haber ulastiran bir el¢iydi. Bu ylzden de bir ozan,
antropolog ya da tiyatrocu gibi degil, bir vergi memuru hava-
sinda anlatiyor. Aslinda olaydaki en heyecanh &geleri bu agik
ve seviyeli belgenin arasina sokmaktansa, onlar sik stk gozar-
di ediyor.

Kimi zaman bu tarafsizlik 6yle sinir bozucu oluyor ki,
onun gercekte ne kadar siradig1 bir izleyici oldugunu anlaya-
muyoruz. ibn-i Fadlan’dan yiizyillar sonra, gezginler arasindaki
gelenek, yabanci yerlerde tamk olduklann mucizeleri miithig
kurgusal ve hayal Urini seyahatnameler seklinde yazmakti;
konusan hayvanlar, kanatlh ugan insanlar, canavarlar ve tek
boynuzlu atlarla karsilagmalar... iki yiizyil 6éncesine kadar en
makul, tutarh Avrupalilar bile seyir defterlerini ciftgilerle sava-
san Afrikali maymunlarla ve benzeri bir siri sa¢gmalikla dol-
duruyorlard:.

Ibn-i Fadlan higbir zaman hayali seyler yazmaz. Her keli-
mesi dogrudur ve kulaktan dolma seyleri aktaracagi zaman
da, oldugu gibi sdylemeye dikkat eder. Kendi sahit oldugu bir
durumda olay: agik¢a izah etme konusunda da ayni derecede
dikkatlidir. Tekrar tekrar “Kendi gozlerimle gordim” sézini
kullanmasi da bu yiizdendir.

Sonug olarak, hikiyeyi bu derece korkung yapan da tasi-
dig: kesin dogruluktur. Sis canavarlanyla olan macerasinda ve
elyazmasinin diger bélimlerinde oldugu gibi, “13. Savasct” da
ayn dikkat ve sliphecilikle, tiim ayrintilariyla yazilmugtur.

Biitlin bunlan yorumlamak ise okuyucuya kalmgtir.






BARIS SEHRI'NE
VEDA
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MERHAMETLI, SEFKATLI, iKi DUNYANIN EFENDISi YUCE Tanrimi-
za gukirler olsun ve kihinler prensi, Tanr’min ahiret giiniine
kadar sonsuz huzurla kutsadig: efendimiz ve onderimiz Hz
Muhammed’i Tanri korusun!

Bu kitap ibn el-Abbas, ibn-i Rasid, Muhammed ibn-i Si-
leyman’in adam ibn-i Hammad ve el-Muktedir'in Saka Kralr-
na gonderdigi el¢i Ahmed ibn—-i Fadlan’in Tirkler, Hazarlar,
Sakalar®, Bagkirtlar, Ruslar ve Vikinglerin topraklarinda gor-
duklerini, krallarini, 6zge¢mislerini, yasamlarindaki pek c¢ok
olayda nasil davrandiklarini anlatmaktadir.

Saka Krali Yiltavarin mektubu imanlilarin efendisi el-
Muktedir'e ulagti. Mektupta kendisine dinde yol gosterecek ve
Islam’in kurallarin1 dgretecek, ona bir cami ve tlkesindeki
tim insanlar1 bu dine davet etmek icin bir minber inga edecek
ve ayrica istihkim ve savunma konularinda yardima olacak
birini géndermesini istedi. Ayrica halifeye biitiin bunlar igin
dualar etti. Bu meselede araci kisi Dadir el-Hurami idi.

Imanllarin efendisi el-Muktedir, herkesin de. bildigi gibi
guclu biri degildi. Sadece zevk icinde bogulmus, yliziine aptal
gorlinlp arkasindan dolaplar ¢eviren adamlarin sézleriyle ha-
reket eden bir halifeydi. Ben ne bunlardan biriydim ne de ha-
lifenin gozdelerinden biri. Bunun nedeni de suydu:

Bang Sehri'nde Ibn-i Karin adinda yaglica, zengin, ama
cimri ve insan sevgisinden yoksun bir tliccar yagsardi. Surekli
biriktirdigi altinlar1 ve kimsenin géremedigi, fakat hayal edile-
meyecek kadar gilizel oldugu sdylenen bir karis1 vardi. Bir giin
halife beni IBn-i Karin’e bir mesaj iletmem i¢in génderdi. Ken-

* Sakalar: iran imparatorlugu’nun kuzey sinirlarina yerlegmis ve iranlagmig iskit
halklarinin Sanskritge adi. (y.h.n.)
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dimi bu ticcarin evine takdim ettim ve elimdeki mektup ve
mihur sayesinde igeri girebildim. Hild o mektubun igerigini
bilmiyorum, ama bu o kadar 6nemli degil.

Ticcar evde degildi, bir is icin denize ac¢ilmigti. Kapidaki
hizmet¢iye onu donene kadar beklemem gerektigini, bunun
halifenin emri oldugunu ve mesaji kendi ellerimle ona teslim
etmemin zorunlu oldugunu sdyledim. Sonunda hizmetgi beni
kabul etti, ama bu uzun zaman aldi, ¢linki her cimrinin evin-
de oldugu gibi, burada da evin kapisi bir¢cok kilit, parmaklk
ve zincirle doluydu. Neyse ki iceri kabul edilmistim, ama bek-
lemekten a¢ ve susuz kalmis ve bu pinti tliccarin hizmetgile-
rinden higbir ikram gérmemigtim.

Ogle sicaginda, hizmetgiler uyuyup ev sessizlesince, ba-
na da uyku bastirdi. Sonra arkamda beyazlar icinde biri belir-
di, su kimsenin gérmedigi geng ve giizel kadind: besbelli. Hig
konusmadi, sadece mimikleriyle bana diger bir odayi igaret et-
ti ve kapiy1 kilitledi. Oracikta birlikte olduk, zaten onu ikna
etmek pek de zor olmamisti; sonugta yash ve ihmalkar bir ko-
casi1 vardi. Ogleden sonra ¢abucak gegti ve evin reisinin don-
diginu duyduk. Kanisi yanimdan tek kelime etmeden aniden
kalkt:1 ve oradan uzaklasti. Ben de aceleyle giyinmeye koyul-
dum. Korkarim kilitler ve demirler ev sahibi i¢in ayni derece-
de zorluk ¢ikarmamusti. Oyle ki tiiccar ibn-i Karin beni yanda-
ki odada buldu ve siipheyle siiziip burada ne aradigimi sordu.
Dogal olarak bir habercinin salonda beklemesi daha uygun
olurdu. Ona agliktan bayilmak lzere oldugumu, yiyecek bir
seyler ve golgelik bir yer aradigimi séyledim. Bu koti bir ya-
landi ve o da inanmad: zaten. Beni, zevke digkin oldugunu
bildigim, ama halka kars1 ciddi ve merhametsiz olan halifeye
sikdyet etti. Saka Krali da halifeden boyle bir gorev isteyince,
bana garezi olan ibn-i Karin de benim génderilmem konusun-
da 1srar etti ve ben gonderildim. -

Grubumuzda Saka Kral'nin ¢ok konusan, sikict ve kor-
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kak elcisi Abdullah ibn-i Bastu el-Hazari vardi. Bir de grubun
rehberleri Tekin el-Turki ile Bars el-Saglabi. Bir de ben tabii.
Kralin kendisine, karisina, ¢cocuklarina ve askerlerine hediye-
ler hazirladik. Bir de el-Rasi'ye verilmek lzere baz ilaglar go-
turdyorduk. Bizim takim bundan ibaretti.

Boylece 309 yilinin Sefer ayinin 11'inde (21 Haziran 921)
Bang Sehri'nden (Bagdat) yola ¢iktik. Bir giin Nahravan’da
durduk. Oradan i¢ gin konakladigimiz el-Daskara’ya kadar
devam ettik. Sonra Hulvan’a kadar hi¢ mola vermedik. Orada
iki gin kaldik. Oradan yine iki gin kaldigimiz Kirmisin'e git-
tik. Oradan aynhp ii¢ giin boyunca konakladigimiz Hama-
dan’a kadar devam ettik. Sonra iki giin- kaldigimiz Sava’ya
dogru ilerledik. Oradan Rey’e vardik ve burada Huvar: el-
Rey'deki el-Rasi'nin kardesi Ahmed ibn-i Ali'yi almak icin on
bir giin bekledik. Sonra Huvar el-Ray’a gittik ve orada li¢ giin
kaldik. '

Bu metin Ibn-i Fadlan’in seyabat betimlemelerinin
oztinii veriyor. Biitiin elyazmasinin neredeyse geyregi bu
sekilde yazilmis, konaklanan yer adlanni ve ber birinde
kag giin kaldigin siralayarak (Bu bélvimlerin ¢ogu ¢ika-
rilmistir).

Gorildiigii tizere Fadlan’wn kafilesi kuzeye dogru
yol alvyordu ve en sonunda kis igin duraklamak zorun-
daydilar.

Recep aymnin birka¢ giiniinui (kasim) saban, ramazan ve
sevval aylarimin timlnu Gurganiya'da gecirdik. Soguk ve yor-
gunluk ylzinden burada bu kadar uzun kalmak zorundaydik.
Gercekten de bana iki adamin develeri alip odun bulmak igin
ormana gittigini soylediler. Fakat yanlarina ¢akmaktas: ve kav
almay: unutmuglar ve gece ates olmadan uyumuslar. Ertesi sa-
bah kalktiklarinda ise develeri soguktan donmus bir halde
bulmuslar.



26 MICHAEL CRICHTON

Gergekten de Gurganiya’'nin pazar yeri ve caddelerinin
soguktan dolay: tamamen terk edilmis oldugunu gérdim. Tek
bir insanla bile kargilasmadan caddelerde gezmek mimkiin-
di. Yikandiktan sonra eve gelip buzla kaplanmis sakalima
baktim. Onu atesin 6niinde temizlemek zorunda kaldim. Ge-
celeri ise Tirk usuli bir ¢adirda kaliyordum. Bir siiri giysiye
ve yun battaniyelere sanli oldugum halde ¢ogu geceler yanak-
larim yastiga yapisiyordu.

Bu agsin sogukta toprakta zaman zaman biiylk catlaklar
olustugunu ve koca bir agacin bile bu tiirden bir catlakta ikiye
ayrildigini gériyordum.

309 senesinin sevval ay:1 ortalan (Subat 922) hava degisti,
nehrin buzlan eridi ve biz de yolculuk i¢in gerekli esyalan to-
parlamaya basladik. Turk topraklarinda ge¢mek zorunda oldu-
gumuz nehirlere hazirlik olarak Tirk develeri ve deve derisiy-
le kaplanmis kayiklar satin aldik.

Ug ay boyunca ekmek ve tuzlanmus etle idare ettik. Kasa-
badakiler ihtiyacimz oldugu kadar kiyafet verdiler. Karsilaga-
cagimiz zorluklan korkuyla anlatirlarken abarttiklarini diisitini-
yorduk, ama yasadik¢a durumun bize anlatilandan ¢ok daha
zor oldugunu anladik.

Herbirimizin Uzerinde st uste bircok ceket, kishk giysi
ve sadece gozlerimizin goziktigi bir baglhk vardi. Ayrica alti-
mizda basit bir i¢ ¢amasin ve uzerinde bir pantolon, ayagimiz-
da cariklar, Ustinde de bir ¢ift ¢izme vardi. Birimiz deveye
bindigi zaman bu kiyafetler yliziinden kimildayamazd: bile.

Bagdat'tan beri bizimle seyahat eden kanun adami, 6g-
retmen ve askerler bu yeni iilkeye girmekten korkarak bizden
aynldilar ve boylece elgi, yani ben ve iki asker Tekin ve Bars
yolumuza devam ettik.!

(1) ibn-i Fadlan elyazmasinda kafilesinin- bilyiikligi ve igerigi hakkinda kesin bir-
bilgi vermiyor. Onun bu ihmalkarhi@ ya okuyucunun her seyi bildigini diistin-
mesinden ya da metnin bazi bélimlerinin kaybolmus olmasindan kaynakla-
niyor, ama yine de emin olmak giig. Sosyal kaliplar da etkin olabilir tabii.
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Kafile yola ¢tkmaya hazirdi. Yanimiza kasabanin yerlile-
rinden bir rehber de aldik, giiclii ve ylice Tanri’'nin da izniyle
309 yilinin dulgada ayinin Pazartesi gini (3 Mart 922) Gurga-
niya’dan yola ¢iktik.

Ayni giin Turklerin sinir kapist olan Zangan kasabasinda
durduk. Ertesi sabah erkenden Git'e dogru yol aldik. O kadar
¢cok kar yagd: ki develer dizlerine kadar kara gomiildiler ve
biz de iki gliin duraklamak zorunda kaldik.

" Turk topraklarina ne arazide ne de bozkirlarda tek bir in-
sana rastlamadan girdik. On giin boyunca feci bir soguk ve
dinmek bilmeyen kar firtinalan icinde yol aldik. Harzem bu
sogugun yaninda bir yaz giini gibiydi dogrusu. Bu seferki bi-
ze eski sikintilannmizi bile unutturmusgtu. Neredeyse vazgec-
mek lzereydik.

Yine bu en soguk giinlerden birinde yol alirken Tekin
yanimda deveyi slruyor, bir yandan da yanimdaki bir Turkle
Tiurk¢e konusuyordu. Tekin giildi ve bana “Bu Turk Efendi-
miz bizi ne yapacak? Bu sogukta oldirecek bizi. Eger ne iste-
digini bilseydik, bunu ona verirdik, diyor.” dedi.

Ve ben de “Sadece, Allah'tan baska Tann yoktur demeni
istiyor” diye cevap verdim.

Tirk gildi ve “Eger bilseydim soylerdlm" dedi.

Sonra bol miktarda kuru odun bulunan bir ormana gel-
dik ve mola verdik. Atesler yakildi, biz de 1isinmaya koyulduk.
Bir yandan da Uzerimizdeki kiyafetleri ¢ikartip kurumalan igin
serdik.

Gértintiyor ki Ibn-i Fadlanin kafilesi sicak bir bol-
geye giriyordu, ¢iinkii bir yerden sonra asiri sogukla ilgili
bicbir saptamada bulunmuyor.

ibn-i Fadlan kafilede birkag kisiden baska kimseden s6z etmiyor, ama asln-
da buyuk ihtimalle kafile yizden fazla insan ve bunun iki kati kadar at ve de-
veden olusuyordu. Fakat ibn-i Fadlan, yaznsmda kéleleri, hizmetgileri ya da
diger gorevlileri hesaba katmiyor.
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Yeniden yola ¢iktik ve gece yansindan ikindi namazina
kadar yol alip sonra mola verdik. Bu sekilde on bes gece yol
aldiktan sonra kayalik bir daga vardik. Bu ylksek kayalardan
dokiilen selaleler asagida havuzlarda toplaniyordu. Buralardan
da gecerek en sonunda Oguzlar adindaki bir Tirk kabilesine
vardik.



OGuz TURKLERI
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OGUZLAR GOGEBE BiR HAYAT SURERLER VE KECEDEN YAPILMIS
evlerde yasarlar. Evleri gocebe geleneklerine gore daéxruk ola-
rak kurulur. Zor bir hayat siirseler de belli bir yerde durmaz-
lar, oradan oraya gogerler. Tanrt'ya inanmazlar. Dua etmezler,
bunun yerine efendilerine damsirlar. Seflerinden bir konuda
tavsiye isterken “Ey Efendimiz! Bu durumda ne yapmaliyim?”
diye sorarlar. {sleri birbirleri arasinda tam bir 6giit ve akil ver-
me esasina dayanir. “Allah’tan bagka Tann yoktur ve Hz. Mu-
hammed onun elgisidir” dediklerini duydum, ama bunu sade-
ce Mislimanlara yakinlasabilmek igin soyluyorlar, kendileri
inandiklan igin degil.

Oguz Tirklerinin hilkiimdarina Yabgu denir. Bu onun
adidir ve kabileyi yoneten herkes ayni adi alir. Gocuguna da
Kudarkin denir ve her cocuk aym adla anilir.

Oguzlara gore su kutlu ve andir. Bu nedenle suyla pek
aralari’ yoktur. -Kendr kirli viicutlariyla suyu kirletmek iste-
mezler.

Hicbir Musliman kendisini agirlamay: kabul edecek ve
yaninda kalabilecegi bir Oguz olmadan Tiirk topraklarina gi-
remez. Tabii kabul edilmek i¢in ev sahibine kendi ulkesinden
kiyafetler, takilar, karisina da biber, darn, kuru zim ve findik
getirmek zorundadir. Misafir kabul edildiginde ev sahibi onun
icin bir ¢adir kurar ve ona kesmesi i¢in bir de koyun verir.
Oguzlar asla koyun kesmezler, bunun yerine hayvan olene
kadar kafasina vururlar.
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Oguz kadinlannin yiizii agiktir. Yabanci erkeklerin yanin-
da bile kapanma, ortiinme ihtiyaci duymazlar. Bir giin bir Tur-
kiin yaninda konakladik. Adamin karnsi da oradaydi. Evdeki
ortisliz, bize gore yan ¢iplak kadimi goriince ylizimuzi sakla-
yip “Tannm bizi affet!” diye yalvardik. Kadinin kocas: buna
gildi ve gevirmene: “Onlara sOyle. Biz bunu agip gérmenize
izin veriyoruz. Siz utanip, mahgup oluyor, ama onu elde ede-
miyorsunuz. Bu, ortild, gizli olup da elde edilebilir olmasin-
dan daha iyidir” dedi.

Zina onlar arasinda pek bilinmiyor. Zina yaptig:1 ortaya
¢ikan birini iki pargaya ayinyorlar. Bu da séyle oluyor: ki
agacin dallarini bir araya getirip sugluyu dallara bagliyorlar,
sonra da agaglan kesiyorlar, bdylece bagl olan kisi de ikiye
aynhyor.

Escinsellik de Tirkler arasinda buyik ginah sayiliyor.
Bir seferinde tliccanin biri Kudarkin’in obasiyla kalmak igin
gelmigti. Bu tiiccar koyun satin almak i¢in bir siire ev sahibi-
nin misafiri oldu. Ev sahibinin biyiksiz bir oglu vardi. Ticcar
onu yoldan ¢ikarmak igin durmadan pesinden kostu ve so-
nunda istedigi de oldu. Bu arada ev sahibi Tiirk igeri girdi ve
onlan sugiisti yakaladi. )

Turkler ticcan ve oglan: ‘6ldiirmek istediler. Fakat uzun
tartigmalar sonunda tiiccann fidye vererek kurtulmasina izin
verildi. Ogluna yaptiklan yiliziinden ev sahibine dort yliz ko-
yun vermek zorunda kaldi ve aceleyle Tirk topraklarindan
aynldi.

Biitiin Turkler biyiklan hari¢ sakallarini tamamen keser-
ler.

Evlilikle ilgili gelenekleri ise soyle: Bir erkek belli bir
baslik parasi karsilig1 bagka bir aileden bir kiza talip olur. Bag-
lik genelde develer, yiik hayvanlan ve diger geyler igerir. Hig-
bir erkek, ailenin erkek iiyeleriyle anlagmaya vardi: gerekli-
likleri tamamlamadan es sahibi olamaz. Eger bunu tamamla-
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diysa, hi¢ ¢ekinmeden kizi annesi, babasi ve erkek kardesleri-
nin gozi 6nlinde evinden alir ve ona engel olmazlar.

Karisi1 ve ¢ocuklan olan bir adam oliirse, erkek ¢ocukla-
nndan en biyugl, eger kadin annesi degilse onu es olarak
alir.

Eger Turklerden biri hastalanirsa ve koleleri varsa onlar
adama bakarlar. Ailesinden hi¢ kimse de onun yanina ugra-
maz. Onun i¢in diger evlerden uzakta bir ¢adir kurulur ve 6le-
ne ya da iyilesene kadar oradan ayrilmaz. Eger adam koleyse
ya da fakirse, onu ¢6lde birakip yollarina devam ederler.

Eger 6len énemli ve taninmig biriyse, onun igin ev sek-
linde buyulk bir mezar kazarlar, 6liiyli yay1 ve kemeriyle giyi-
nik bir halde oraya birakip eline de bir kap dolusu sarhos
edici i¢ecek koyarlar. Biitlin egyalarin1 bu eve yerlestirip, son-
ra onu da igeri koyarlar. Sonra lizerine bir ev daha insa edip
tzerine ¢amurdan bir kubbe yaparlar.

Olenin ne kadar a1 varsa, mezarnin yaninda 8ldiirir ve’
oturup etleri yerler. Atlann kafasim, tirnaklanni, postunu ve
kuyrugunu tahtadan direklere asip “Bunlar onu cennete gotii-
recek atlar” derler.

Eger olen bir kahramansa ve ¢ok diisman 6ldiirmiigse 6l-
dirdigu digman sayisi kadar heykel yapip mezarinin tizerine
koyarlar ve “Bunlar cennette ona hizmet edecek askerler” der-
ler.

Bazen atlan 6ldiirmeyi bir iki giin ertelerler ve iglerinde-
Ki yaglilardan biri gelip “Oliiyii riiyamda gérdiim ve bana, ‘Iste
beni goriyorsun. Yanimdakiler benden uzaklastilar. Ayaklarim
onlara yetisemeyecek kadar yorgundu. Onlardan geride kal-
dim ve yalmzim’ dedi” diye onlan ayaklandinr. Boylece in-
sanlar atlan keserek mezarnn Ustiine asarlar. Bir iki giin sonra
ayni yagh adam gelir ve “Olilyii rilyamda gérdiim ve bana
‘Huzura kavugtugumu aileme haber ver’ dedi.” der.

13. Savaggi — F.3
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Bu sekilde yashh adam Oguzlart korumug olur. Cinku ak-
si takdirde 6len adamin atlarina el koymak isteyebilirler.1

Uzun sire Tirklere ait topraklarda seyahat ettik. Bir sa-
bah Tiirklerden biriyle karsilastik. Cirkin bir tipi, kirli bir gori-
nisy, hilekir tavirlar: vardi. “Durun!” dedi ve tim kafile emri-
ne itaat edip durdu. “icinizden tek bir kisi bile devam ede-
mez” dedi. “Biz Kudarkin’in dostuyuz” dedik. Giilmeye basla-
di1 ve “Kudarkin de kim oluyor. Onun sakalina tiikireyim ben”
diye yanit verdi.

Bu lafa kimse soyleyecek bir sey bulamadi, fakat sonra
Tirk “bekend”, yani Harizm dilinde “ekmek” dedi. Ona birkag
somun ekmek verdim. Onlan aldi ve “Gidebilirsiniz. Size aci-
dim” dedi.

Ordunun lideri Etrek ibn el-Katagan’in bolgesine geldik.
Bize Tirk ¢adirlann kurdu ve kalmamiza izin verdi. Hizmetgile-
ri ve mal miilkiiyle olduk¢a biiytik bir mekam vardi. Kesme-
miz icin koyun ve binmemiz i¢in de at birakti. Turkler onun
en iyi sivarileri oldugunu soylerlerdi. Bunun dogru oldugunu
bizimle at iistiinde yanstig1 bir giin anladim. At iistiinde gider-
ken tizerimizden bir kartal ugtu ve o yayim ¢ekip at1 kusun al-
tinda tutarak nisan aldi ve kartal yere indirdi.

Ona Merv’den bir takim elbise, kizil deriden ¢izmeler, is-
lemeli kumagtan palto, bes tane de ipekten kaftan sundum.
Ovgii dolu sozlerle hediyeleri kabul etti. Bu onur verici kiya-
fetleri giymek icin lizerindeki islemeli kaftani gikardi. igine
giydigi giysinin asinmig ve pis oldugunu gordiim. Biyigini da
oldugu gibi kesince hadim edilmis harem agasina benzemisti,

(1) insanlarin gelenekleri yaninda bu geleneklerin giiglenmesinde rol oynayan
mekanizmalan da géz éniine aldigi igin, ibn-i Fadlan'in ategli bir hayrani
olan Farzan bu paragraf hakkinda modern bir antropologun duyarliigini
yansitiyor. Onemli bir liderin 6lince atlarinin da éldardlmesi modem anlam-
da élam vergileriyle egdeger sayilabilir. Sonugta bu, aile igindeki miras pay-
lagimini dengede tutuyor. Dinin geregi olsa da giindmiizde gegerli olmasi di-
smda bu toplumda yaygin bir hareket sayilamaz. ibn-i Fadlan bunun yerlegti-
rilmek istenmesine kargi gikiyor.
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ama yine de gordiigiim kadanyla o iglerindeki en iyi siivariydi.

Bu giizel hediyelerle onun dostlugunu kazanacagimizi
umuyordum, ama 6yle olmadi.

Bir giin kendine yakin liderler Tarhan Yanal ve Gliz'i ya-
nina ¢agirdi. Tarhan iglerinde en etkili olaniyds; kor, topal ve
eli sakatti. Sonra onlara “Bunlar Arap Sultani’'nin Saka Krali'na
gonderdigi haberciler ve size damismadan ge¢melerine izin ve-
remezdim” dedi.

Sonra Tarhan konustu. “Bu daha 6nce karsilasmadigimiz
bir durum. Biz ve atalanimuz burada oldugundan beri toprakla-
nmizdan higcbir Sultan elgisi gegmedi. Sultan’in bize bir oyun
oynadigimi diigiiniiyorum. Bu adamlan gercekte Hazarlan bize
kars1 kigkirtmak igin gonderdi. En iyisi bu elgileri baltayla iki-
ye ayinip neleri varsa el koymak.”

Bir digeri ise “Hayir, neleri varsa alip onlan ¢inil¢iplak bi-
rakalim, boylece geldikleri gibi giderler” dedi.

Ve bir digeri de “Hayir. Hazarlarda esirlerimiz var, bu yiiz-
den onlan kurtarmalan icin serbest birakmaliyiz bunlan” dedi.

Kendi aralarinda bu konulan yedi giin boyunca konustu-
lar ve bu arada biz neredeyse 6lmek tizereydik. Sonunda yolu
acip gecmemize izin verdiler. Tarhan’a bir onur kiyafeti olarak
Merv'den bir kaftan ve ayrica biber, dan ve biraz da ekmek
verdik.

Bagindi Nehri'ne ulasana kadar ilerledik. Orada deve de-
risinden yapilmis deri kayiklarimizi alip mallan Turk develeri-
ne yukledik. Her kayik hazir olunca bes, alti ya da dort kigilik
gruplar kayiklara yerlesti. Ellerindeki aga¢ dallarim1 kirek gibi
kullanarak akintiyla birlikte asagiya dogru ilerlediler. Sonunda
karsiya gectik. Atlara ve develere gelince, onlar da yiizerek
kargsiya gegtiler.

Bir nehri gecerken herkesten once silahlanyla bir grup
askerin kargiya gecmesi kesinlikle sart. Boylece olas: bir Bas-
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kirt saldinisina karst kafilenin geri kalanini nehri gegerken ko-
ruyacak bir giivenlik kalkani olusturulmusg olur.

Boylece Bagindi Nehri'ni ve yine yolumuz Uzerindeki
Gam Nehri'ni gectik. Sonra da yine biiyiik nehirler olan Odil,
Adin, Vars ve Ahti'yi.

Ve Peceneklere ulagtik. Bunlar deniz gibi durgun bir gol
kenarina yerlesmislerdi. Pecenekler koyu esmer tenli, giglu
insanlardir ve sakallarini tirag ederler. Oguzlara gére daha fa-
kirdirler; ¢linkii Oguzlar arasinda 10.000 at: ve 100.000 koyu-
nu olanlar gordim. Fakat Pecenekler fakirdi ve biz de onlarla
sadece bir giin kaldik.

Oradan aynldiktan sonra Gayih Nehri'ne geldik. Bu, gor-
diglimiiz en uzun, genis ve akintih nehirdi. Deri kayiklann
nasil alabora olduguna ve igindekilerin nasil bogulduguna ta-
nik oldum. Cogu kisi kayboldu, develer ve atlarin ¢cogu da bo-
guldu. Nehri zorlukla gectik. Sonra birka¢ giin daha ilerleyip
Gaha, Azhn, Bagag, Smur, Knal, Suh ve Kiglu nehirlerim geg-
tik.

Yakut elyazmas: Fadlan’in Bagkirtlaria gecirdigi
ginlerle ilgili agiklamalar icerir. Bilim adamlar bu me-
tinlerin .otantik bhavasin sorguluyoriar. Asil agiklamalar
kargilasilan kabile seflerinin ya da onemli kisilerin sira-
landigr olduk¢a uzun ve sikics metinler. Ibn-i Fadlan gibi
durmak yorulmak bilmeden ber seyi aragstiran bir gezgi-
nin ise Bagskiwrtlar ugrasmaya degmeyecek bir irk olarak
gormesi oldukga sagirtica.

Sonra Bagkirt topraklarindan ayrnilip Germsan, Urn, Urm,
Vtig, Nbasn ve Gavsin nehirlerini gectik. Bu nehirler arasinda
ise iki, G¢ ya da dort gunlik bir mesafe vards.

Daha sonra ise Volga Nehri kiyilarinda baglayan Bulgar
topraklarina vardik.
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KUZEYLILERIN ESYALARIYLA GELIP VOLGA NEHRI KIYILARINA!
nasil kamp kurduklarim kendi gozlerimle gordiim. Hi¢ bu ka-
dar biyik insanlar gérmemigtim. Cinar agaglan kadar uzun
boylan ve kipkirmizi yiizleri var. Ne i¢ gomlegi ne de kaftan
giyiyorlar, ama erkekler tek omza atilan ve boylece bir eli ser-
best birakan kalin kumagtan bir elbise giyerler.

Her kuzeyli bir balta, hanger ve kili¢ tagir. Bunlar olma-
dan ortalikta goriinmezler. Kiliglari Frenk yapimi olup genistir
ve kivniml gizgiler tagir. Her erkegin parmak uglarindan boy-
nuna kadar agaglar, canhlar ve diger seylerin resimlerinden
dévmeleri vardur.

Kadinlar ise kocalarinin varhigina gére demir, bakir, gi-
miis ve altindan bir kese tagirlar. Uzerinde de yine gogiislerine
takilmis bir halkanin ucunda bir hanger vardir. Boyunlarnna
ise altin veya giimusten halkalar takarlar.

Tanr’nin yarattigi en pis irklardir. Tuvalet ihtiyaglarindan
sonra kendilerini temizlemez ya da yikamazlar. Esekler gibi
yasarlar.

Kendi iilkelerinden gelip biyiik bir nehir olan Volga’da
gemilerini demirlerler ve nehir yatagi boyunca biiyiik, tahta-
dan evler inga ederler. Her evde az ¢ok on, yirmi kisi yagar.
Her erkegin etrafinda satisa ¢ikardigi giizel kizlarla oturdugu

(1)As||.nda ibn-i Fadlan bu kuzeyli kolonisinden “Ruslar” diye bahsediyor. Metin-
de Iskandinavyalilardan bazen kendi kabilelerinin adiyla bazen de “Viangali-
lar” olarak bahsediyor. Tarihgiler gsimdi bu terimi Bizans'ta saray muhafizhg
yapan Norvegli korsanlar igin kullaniyorlar. Kangikiigi nlemek igin bu geviride
“Kuzeyli” ve “Norvegli” terimleri ayn ayn kullaniliyor.



40 MICHAEL CRICHTON

bir koltugu vardir. Bir arkadag: varken onlarla ilgilenmiyormug
gibi goriinlir. Baz1 zamanlar ise 6birlerinin gézii 6niinde bir-
kactyla birden birlikte olur.

Her an bir tliccar, kiz almak icin eve girip ev sahibini
kizla sarmas dolas gorebilir ve adam istedigini tamamen alana
kadar kiz1 birakmaz. Bunda garipsenecek hicbir sey yoktur.

Her sabah bir kole kiz gelip efendisinin Ontine bir legen
su birakir. Adam elini yuzini yikayip saglarim kabin iginde
yikar. Sonra da burnunu temizleyip bitiin pisligi kabin igine
birakir. Isi bitince kiz legeni yanindaki adama gotiiriir ve o da
aym geyleri yapar. Sonra legeni birinden digerine tagimaya de-
vam eder, ta ki evdeki herkes burnundaki pisligi kabin igine-
aup yliziini ve saglarini yikayana dek.

Biitiin bunlarin Kuzeyliler arasinda normal oldugunu
kendi gozlerimle gordiim. Onlarla kargsilastigimiz giinlerde bu
dev-adamlar arasinda bir huzursuzluk vardu.

Sefleri Wyglif hastalanmisti ve kamptan uzakta bir hasta
cadinna yerlestirilmisti. Sadece su ve ekmek birakilmisti. Kim-
se ona yaklasmiyor ya da onunla konugmuyordu. Kéleler bile
-ona bakmiyordu, ¢inki Kuzeyliler bir hastanin kendi giictiyle
iyilesmesi gerektigini disiiniyorlardi Cogu Wyglif’in iyilesip
aralarina dénemeyecegini ve Olecegini disiiniiyordu.

iclerindeki soylu genclerden biri olan Buliwyf yeni lider-
leri olarak secilmisti, fakat hasta lider hild hayattayken basa
gecemezdi. Biz geldigimiz sirada siiregelen kargasanin ve hu-
zursuzlugun nedeni buydu. Yine de Volga’da yerlesmis bu in-
sanlar arasinda ne bir Gzinti ne de aglama vardi.

Kuzeyliler misafir agirlamaya ¢ok 6nem verirler. Her ko-
nugu sicak ve misafirperver bir tavirla-karsilar, yiyecek ve gi-
yecek verirler. ‘Soylular adeta bunun igin yansirlar birbirleriyle.
Buliwyf daha yokken kafilemize- biiyik bir ziyafet verildi.
Sonra o da geldi ve uzun boylu, kuvvetli; derisi, saglar1 ve sa-
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kali bembeyaz bir adam oldugunu gordim. Bir lider havasi
vard: onda.

Ziyafette yemekler ve icecekler cesit gesitti; insanlar kah-
kaha ve eglence doluydu. Boyle rezil bir ortamda bir kontun
kole bir kizla herkesin gozii oniinde eglenmesi normal bir
seydi.

Bunu goriince bagimi gevirip “Tanrim, sen affet!” dedim
ve Kuzeyliler bana giildiiler. Biri “Tann boyle zevklerin agik¢a
yasanmasindan hoglanir” dedi. Ve dedi ki “Siz Araplar yash
kadinlar gibisiniz. Hayata tanik olmak dizlerinizi titretiyor.”

Ben de “Ben burada misafirinizim ve Allah bana dogru
yolu gosterecektir” dedim.

Bu onlan daha da giildiirdd, fakat nedenini anlayama-
dim.

Kuzeylilerin geleneginde savaga biiylikk deger verilir. Bu
dev .adamlar durmaksizin savasirlar ve ne kendi iclerinde ne
de kendileri gibi diger kolonilerle hi¢cbir zaman barg i¢inde
olamazlar. Savag ve kahramanlikla ilgili sarkilar sdyler ve bir
askerin 6liimiiniin en yiksek seref olduguna inanirlar.

Buliwyf’in ‘verdigi bir ziyafette iclerinden biri savag ve
kahramanlikla ilgili bir sark: soyledi ve pek kimse eslik etme-
se de herkes bundan ¢ok hoglandi. Kuzeylilerin etkili ickisi az
sonra onlar1 hayvanlara gevirdi. Sarkinin ortasinda naralar
yukseldi ve iki sarhog savag¢i arasinda bir kavga baglad:.
Ozan butun bunlar olurken sarkiya ara bile vermedi. Yizune
sigrayan kanlan sarkiya ara vermeden sadece silmekle yetin-
di. Bu beni oldukga etkiledi dogrusu. .

‘Sonunda olanlar oldu ve digerleri kadar sarhos olan Bu-
hwyf onlar igin bir sarki sdylememi istedi. Oldukg¢a 1srarliydi
Onu kizdirmamak i¢in Kuran’dan bir bélim okudum ve gevir-
men de sOylediklerimi kendi dillerine ¢evirdi. Beni de ancak
kendi ozanlan kadar begendiler. Ve sonra Allah’tan kutsal s6z-
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lerini bu sekilde kullandigim icin beni affetmesini diledim. Ta-
bii bir de geviri i¢in?, ki o da olduke¢a diigiincesizce yapilmst1.
Clinkl ¢evirmenin kendisi de sarhostu.

Kuzeylilerle iki gin kaldik. Sabah-aynlmay: planliyorduk
ki ¢cevirmen bize sef Wyglif'in 6ldigini haber verdi. Ben de
olanlara tanik olmak istedim.

Once onu mezara yerlestirip lizerine bir ¢ati inga ettiler.
Giysilerini kesip dikmeleri ise on giin3 aldi. Ayrica mallarim
bir araya getirip tige ayirdilar. Birincisi ailesine verildi, ikincisi
dikilen kiyafetler i¢in harcand, igiincisu ise bir kizin kendini
olime terk edip efendisiyle gomiilecegi giin gerekli olan kuv-
vetli ickiler icin harcand. ’

Onceden dedigim gibi delicesine sarap tiiketiyorlar, gece
guindiz iciyorlar. Hatta elinde bir kadehle Slenlerin sayisi1 da
az degil. .

Wyglifin ailesi onun emrindeki kizlara ve hizmetgilere
“Hanginiz onunla birlikte dlecek” diye sordu. Sonra iglerinden
biri “Ben” diye cevapladi. Bu kelimeyi- sOyledigi andan itiba-
ren Ozgur degildi. Vazge¢cmeye kalksa bile izin verilmezdi.

Bu kizin refakatine ona g6z kulak olmalan igin iki kiz
daha verildi. Nereye gitse onunla geliyor, gerekirse ayaklarim

@ Araplar Kuran'in tercdmesinde her zaman zorlanmiglardir. En eski seyhler
kutsal kitabin tercdme edilemeyecegini savunuyorlardi, bu agikga dini bir
emirdi. Fakat bunu deneyen herkes ayni nedende birlegiyor: Arapga gok dar
kapsaml bir dil ve Kur'an da giirsel bir anlatimla, hatta daha da yodun anlam
iceren sekilde olusturulmus. (Orijinal Arapga'nin gizelligi ve garpiciifina
sdyleyecek lafimiz yok.) Bu metne edebi bir anlam katmanin zorlu§u gevir-
menleri, eserlerinin girig kismina uzun ve kigik digarici dzirlerle baglama-
ya itiyor.

Ayni zamanda islam, dinamik ve yayilan bir digince tarzi ve onuncu yiz-
yil da bu yayilmanin en gok oldugu dénemdir. Bu yayiimacilik kaginiimaz
olarak beraberinde islam" yeni kabul edenlerin kullanmasi igin gevirileri de
gerekli kildi. Ve geviriler yapildi, ama higbir zaman Araplarin gikig noktasiyla
olmad bu.

(3) Bu, sicak iklimden gelen bir Arap igin baglh bagina sagirtici bir geydi. MOsl0-
manlikta éliler kisa bir cenaze tdreni, yikama ve duadan sonra mdmk@nse
ayni gin.bir an dnce gdmaulur.
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bile onlar yikiyordu. insanlar éliiyle ilgileniyorlards; elbiseleri-
ni dikiyor, ihtiyaglanm hazirliyorlardi. Bu dénem boyunca kiz
kendini ickiye ve sarkilara verdi. Nese doluydu.

Bu sirada bir sonraki kral ya da sef olacak Buliwyf ken-
dine Thorkel adinda bir rakip buldu. Onu tanimiyordum, ama
cirkin ve rezil bir adamdi. Kirmiz1 surath, kara biriydi ve tek
bagina sef olmak istiyordu. Biitiin bunlan gevirmenden 6gren-
dim, ¢iinkii cenaze hazirliklarinda geleneklere aykini bir sey
oldugunu gosteren bir belirti yoktu.

Wyglifin ailesinden olmadig icin Buliwyf hazirliklan y6-
netmiyordu, ¢linkii cenaze toreninin hazirlanmas: ailenin go-
reviydi. Buliwyf genel eglence ve kutlamalara katildi, ama
krallik invanimi gosterecek bir tavni olmadi. Bir tek gece ziya-
fetinde kral i¢in aynlmig olan yiiksek tahta oturdu.

Oturma gekli ise soyleydi: Bir Kuzeyli gergekten kral ol-
dugunda masanin baginda tagtan kollan olan biyiik, tastan bir
sandalyede oturur. Wyglifinki boyle bir sandalyeydi, fakat Bu-
liwyf bu sandalyeye normal bir insanin oturacag: sekilde otur-
madi. Bunun yerine sadece tek kolun iizerine oturdu. Cok sar-
hosken de ya sandalyeden diigiiyor ya da katila katila giiliiyor-
du. Gelenege gore Wyglif gomiilene kadar tahta oturamazdi.

Bu sirada Thorkel planlar kuruyor ve diger kontlarla go-
risiiyordu. Benim de bir sihirbaz ya da biyiici oldugumdan
siphelendiklerini 6grendim ve bu beni ¢ok rahatsiz etti. Bu
hikdyelere inanmayan ¢evirmen bana, Thorkel’in benim
Wyglifin 6limiine ve Buliwyfin yeni sef olmasina sebep ol-
dugumu disiindiigint séyledi. Fakat benim bunlarla higbir il-
gim yoktu. _

Birka¢ giin sonra kendi kafilemle Ibn-i Bastu, Tekin ve
Bars’la yola ¢tkmak istiyordum, ama buna izin vermediler. Her
zaman yanlaninda olan hangerleriyle bizi tehdit edip cenaze
torenine kadar kalmamizi istediler ve biz de kaldik

Wyglif ve kizin yakilacaklann giin geldiginde Olinin ge-
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misini nehir kenarina ¢ektiler. Dort tarafi dallarla, odunlarla ve
insan seklinde biylik tahtadan sekillerle gevrildi.

Bu arada insanlar anlamadigim seyler minildanarak bir
oraya bir buraya dolagmaya bagladilar. Kuzeylilerin kulaga hos
gelmeyen ve anlagilmas: zor bir dilleri vardi. Olii gef biraz &te-
de mezannda yatiyordu, heniiz onu oradan almamglardi. Son-
ra bir sedir getirip gemiye yerlestirdiler ve tizerini altindan Yu-
nan kumaglan ve aymi maddeden yastiklarla kapladilar. Sonra
Oliim Melegi dedikleri yash ve cirkin bir kadin gelip kisisel
esyalarim sedirin lizerine birakti. Kiyafetlerin dikilmesiyle ilgi-
lenen ve ayrica kizi da kurban edecek olan oydu. Onu kendi
gozlerimle gordim. Kara, kaba sabayd: ve agagilik bir yiz ifa-
desi vardi.

Mezara gelince ¢atiy1 kaldinp 6liiyl digan gikardilar. Oli-
niin bu tlkenin soguk havas: yliziinden biraz kararmug oldu-
gunu gordim. Mezarda yanina giigli ickiler ve meyveler bi-
rakmiglardi ve bunlan da disan ¢ikardilar. Rengi diginda
Wyglif pek degismemisti.

Buliwyf ve Tharkel téren boyunca yan yana durdular ve
birbirlerine dost¢a davrandilar, fakat samimi olmadiklar1 her
hallerinden belliydi.

Olen kral Wyglif simdi takimlarinin, g¢izmelerinin ve altin
kumastan kaftaninin igindeydi. Bagina da yine altin kumastan,
kurklti bir baghk gecirilmisti. Sonra onu gemideki ¢adira tagi-
dilar ve yastiklarla desteklenmis siislii sedire yatirdilar. Getir-
dikleri guglu ickileri ve meyveleri de yanina yerlegtirdiler.

Sonra bir kopek getirip ikiye boldiler ve gemiye attilar;
biitiin silahlarin1 yam bagina birakular. iki tane ati da hayvan-
lar ter iginde kalana dek kovaladilar. Sonra da Buliwyf birini
kilictyla 6ldiirdi, digerini de Thorkel. ikisini kiliglariyla dogra-
yip pargalan da gemiye firlatlar Buliwyf kendine diigen ati
daha yavag o6ldiirdi. Bunun izleyenler i¢in bir dnemi vardi sa-
nirim, ama anlamim bilmiyordum.



13. SAVASCI 45

iki boga kesilip parcalari gemiye atildi. Son olarak bir
horozla tavuk getirip kestiler ve onlar da igeri firlattlar.

Kurban edilecek kiz da bu arada ortalikta dolasiyor, ¢a-
dirlara girip ¢ikiyordu. Cadirdakiler ona “Efendine soyle. Her
seyi ona olan sevgimizden yaptik” diyorlardi.

Artik 6gleden sonra olmugtu. Kizi, insa ettikleri kap1 sek-
lindeki bir yapiya goétirdiler. Adamlar kizi ellerinin Gzerinde
kapinin zerine kaldirdilar, kiz kendi dillerinde bir seyler soy-
ledi ve yere indirdiler. Sonra yine kaldirdilar ve o da aym seyi
yapty; sonra onu agagiya indirdiler ve Gi¢lincii kez kaldirdilar.
Sonra ona bir tavuk verdiler ve o da kafasini kesip iceriye atti.

Cevirmene ne yaptigini sordum, o da soyle anlatti: “Bi-
rincisinde ‘Iste annemle babami gériiyorum’ dedi. ikincisinde
‘Simdi 6lmiis akrabalarimi otururken gériiyorum’ dedi. Uglin-
.clistinde ‘ste efendim Cennet'te oturuyor. Cennet ¢ok giizel
ve yemyesil. Yaninda adamlarn ve ¢ocuklan var. Beni ¢agiriyor
beni ona gotirin’ dedi.”

Sonra onu gemiye gotirdiler. Burada iki bilezigini ¢ika-
rip onlar1 Olim Melegi denen ve onu éldiirecek olan kadina
verdi. Ayrica iki bilekligini de Oliim Melegi'nin kizlar1 olan iki
hizmetciye verdi. Sonra onu gemiye aldilar, ama heniz ¢adira
sokmadilar.

Bu sirada adamlar ellerinde kalkanlar ve uzun sopalarla
gelip ona kuvvetli bir icki verdiler. Kiz ickiyi alip hepsini bir
dikiste bitirdi ve sark1 sOylemeye bagladi. Cevirmenin dedigi-
ne gore “Bununla sevdiklerimden aynliyorum” diyordu. Sonra
bir kadeh daha verdiler ve onu da bitirip uzun bir sark: tuttur-
du. Yash kadin ona oyalanmadan kadehi bitirip efendisinin
yattig1 cadira girmesini soyledi.

Bana oyle. geliyor ki kiz bu ana kadar iyice sersemlemis-
ti4 Tam cadira girmek tizereydi ki, o cadi kadin kiz1 bagindan

(4) Ya da belki de “delirmigti” Latin el yazmalan cerritus yazar, fakat Yakut'un
Arapgasi ........ diyor. “sagirmig” ya da “gdzleri kamagmig”
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tuttugu gibi iceriye itti. Bu arada adamlar ellerindeki sopalarla
kalkanlara vurmaya basladilar. Boylece kizin ¢igliklarimi da
bastirmis oluyorlar, diger kizlarin bundan korkup ileride efen-
dileriyle 6lmekten kaginmalanna engel oluyorlardi.

Cadira kadar onu alti adam izledi ve her biri sirayla
onunla cinsel iliskiye girdi. Sonra onu efendisinin yanina yatir-
dilar. Bu arada iki adam ayaklanni, ikisi de ellerini tutuyordu
sikica. Olim Melegi denen yash kadin kizin boynuna bir ip
bagladi ve ipin iki ucunu gekmeleri icin diger iki adama verdi.
Sonra keskin bir hangeri tam kalbine sapladi ve derine dogru
soktu. Bu arada iki adam kiz 6lene kadar onu iple bogdular.

Daha sonra Wyglifin akrabalan gelip birer yanan tahta
parcasi alip ¢iplak bir halde gemiye yaklagtilar ve bir kez bile
bakmadan gemiyi atege verdiler. Cenazenin etrafindaki odun
y1gin1 alev alev yaniyordu ve gemi, ¢adir, adam, kiz, diger her
sey parlak alevlerin iginde kayboldu.

Yanimdaki bir adam ¢evirmene bir yorum yapti. Cevir-
mene adamin ne soyledigini sordum ve o da soyle dedi: “Siz
Araplar aptal olmalisimz. En sevdiginiz, en degerli adamlarini-
z1 topraga gomiip siiriingenler ve boceklere yem yapiyorsu-
nuz. Oysa biz onlan bir anda yakiyoruz ve bir an dnce cenne-
te gitmelerini sagliyoruz.”

Ve gercekten de bir saat gegmeden gemi, odunlar ve kiz,
adamla birlikte yanup kiil olmusgtu.



KUZEYLILERIN
CENAZESININ
SONU
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BU ISKANDINAVYALILAR BIRININ OLUMUNE UZULMENIN ANLAM-
SIZ oldugunu diguntrler. Fakir bir adam ya da bir kéle umur-
larinda bile olmaz, hatta bir gefin 6liimi bile Gziinti ve gozya-
st dogurmaz. Daha sef Wyglif’in cenaze toreninin aksami Ku-
zeylilerin kampinda biiyik bir ziyafet vard..

Yine de bu barbarlarin arasinda tuhaf bir seyler oldugu-
nu seziyordum. Gevirmene danistim, o da bana “Bu, Thor-
kel’'in plani. Senin 6ldigini gormek istiyor, sonra da Bu-
liwyf'ten kurtulacak. Bazi kontlarin destegini almis, ama her
evde ve her grupta karmagsa var” dedi.

Haliyle, olduk¢a huzursuz bir sekilde “Ama benim bu
olanlarla bir ilgim yok ki! Ne yapmaliyim” diye sordum.

Cevirmen bana kagabilirsem kagmami, ama eger yakala-
nirsam bu, suglu oldugumun bir kaniti sayilacagindan hirsiz
muamelesi gorecegimi soyledi. Hirsizlara ise soyle davranih-
yor: Kuzeyliler onu kalin bir agacin yanina gotirip giigli bir
ipe bagliyorlar ve adamu asip, riizgir ve yagmurdan parampar-
¢a olana kadar orada birakiyorlar. '

ibn-el-Katagan'in elindeyken 6liimden zor kurtuldugumu
hatirlayinca, eskisi gibi davranmay tercih ettim. Yani onlar git-
meme izin verene kadar Kuzeylilerle kalacaktim.

Cevirmene Buliwyf ve Thorkel'in gozlne girebilmek ve
gidisimi kolaylagtirabilmek icin onlara ne gibi hediyeler sun-
mam gerektigini sordum. Bana, ikisine birden hediye sunama-
yacagimi, zaten hild kimin sef olacagina karar verilmedigini
soyledi. Bunun en fazla bir giin, bir gece icinde belli olacagini
da ekledi.

13. Savas¢i — F.4
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Su da bir gercek ki, Kuzeylilerin eski sef 6ldigiinde yeni
liderin nasil segilecegi konusunda belli bir kurallar1 yok. Silah
glcu olduk¢a 6nemli, ama askerlerin, kontlarin ve soylularnn
baglliklar1 da sart. Bazi durumlarda yonetimi tek basina ele
geciren olmaz. Iste bu da 6yle durumlardan biri. Cevirmen
bana bir firsatin1 kollamami ve bu arada da dua etmemi soyle-
di. Ben de 6yle yaptim.

Bu arada Volga Nehri'nde korkung bir firtina bagladi. Sid-
detli yagmur ve sert riizgirlar tam iki giin strdi ve firtinadan
sonra toprag soguk bir sis kapladi. O kadar kalin ve beyazdi
ki, insan on adim ilerisini géremiyordu.

Ne gariptir ki diinyada hig¢bir seyden korkmayan bu dev
Kuzeyli askerler firtinadan sonra gelen sisten korkuyorlar.

Bu soyun erkekleri korktuklarini birbirlerinden bile sak-
lamaya calisirlar. Savascilar giilip eglenir ve normalin {izerin-
de tepki verirler. Yine de biitiin bunlar tam tersini ispatlar.
Saklamaya ¢alismalarn ¢ocukg¢adir ve gercegi gormekten hep
kacinirlar. Yine de kamp boyunca dualar edip tavuk ve horoz-
lan1 kurban ederler. Biri bunun nedenini sorarsa da “Uzaktaki
ajlemin giivenligi i¢in kurban ediyorum.”, “Yaptigim ticaretin
basarist i¢in kurban ediyorum”, “Ailemin ge¢misteki 6lmugleri-
nin onuruna kurban ediyorum” ya da daha pek ¢ok sebep
soyleyecek ve sonunda “Bir de sisin kalkmas: i¢in” diye de
ekleyeceklerdir.

Boyle guglu ve savasc insanlarin birdenbire bu kadar kor-
kak olmalan bana ¢ok garip geliyordu. Ayrica sisin mantikh bir
korku nedeni sayilmasi da benim igin agiklanamaz bir seydi.

Bir insan rizgirdan, kum firtinalarindan, selden, yer sar-
sintlarindan, gék giriiltisi ya da yildinmdan korkabilir de-
dim c¢evirmene, ¢linkli bitln bunlar bir insam yaralayabilir,
hatta ¢ldurebilir ya da malina zarar verebilir. Fakat sis ve toz
bulutlarinin hi¢bir zarar vermeyecegini de sdyledim. Ciinkii
bunlar en az degisime yol agan olaylardur.
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Cevirmen bana bir denizcinin inanglarini tagimadigim
soyledi. Pek ¢ok Arap denizcinin Kuzeylilerin sis ve toz bulut-
larina yakalanma konusunda duydugu huzursuzlugul paylasti-
g soyledi. Ayrica biitin deniz gezginlerinin sisli ve puslu
havalardan endise duydugunu, ¢iinki bu sartlarda suda seya-
hat etmenin riskli hale geldigini de belirtti.

Bunun mantikh oldugunu, fakat sis, suyu degil de karay1
kapladiginda korkmamn anlamsiz oldugunu soyledim. Cevir-
men bana “Ne zaman olursa olsun sisten hep korkulur” diye
yamt verdi ve Kuzeylilere gore denizde ya da karada olmasi-
nin bir seyi degistirmedigini sdyledi.

Sonra bana Kuzeylilerin gercekte sisten o kadar da kork-
madiginm1 soyledi. Kendisinin de korkmadigimi ekledi. Bunun
sadece zararsiz etkileri olan kii¢lik bir olay oldugunu disiini-
yordu. “Sisle gelen eklem yerindeki 6nemsiz bir agrn gibi, ama
daha fazla 6nemli degil” dedi.

Bu bana ¢evirmenin sis konusunda digerlerine oranla da-
ha ilgisiz oldugunu gosterdi.

Belli ki sis kalkmayacakti. Aksama dogru biraz dagilmis
ve incelmisti. Gilines gokytziinde bir halka seklindeydi, fakat
o kadar zayift ki 15182 dogrudan bakabiliyordum.

Aym giin Kuzeylilerin kendi irklarindan bir soyluyu tagi-
yan sandal geldi. Ince sakalli, gen¢ bir adamd, sadece kiigiik
bir hizmetgi, kole grubuyla seyahat ediyordu ve iclerinde hig
kadin yoktu. Onun bir tliccar olmadigini anlamistim, ¢linki
bu bolgedeki Kuzeyliler genelde hep kadin satarlard:.

Ayn ziyaret¢i sandalimi sahile ¢ekti ve gece inene kadar
orada bekledi. Yabanci biri olmasina ragmen kimse yanina ge-
lip ona selam vermedi. Gevirmen bana “O Buliwyf’in akrabast
ve gece ziyafette agirlanacak” dedi. '

~ “Neden gemisinde kaliyor” diye sordum.

1) ilgingtir ki hem Arapgada, hem de Latincede bu “hastalk” olarak geger.
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“Sis yuzinden” dedi ¢evirmen. “Gelenege gbre uzun sa-
atler gorinur bir yerde beklemeli. Boylece herkes onu gorur
ve sisle gelen bir digman olmadigini anlar.” Cevirmen bunu
bana oldukga ¢ekingen bir tavirla soyledi.

Gece ziyafette gen¢ adamin salona girdigini gérdiim. Bu-
rada oldukg¢a sicak bir tavirla ve saskinlikla karsilands, 6zellik-
le de Buliwyf tarafindan. Sanki adam yeni gelmis ve saatlerdir .
geminin yaninda beklemiyormus gibi davrandi. Birkag¢ selam-
lagsmadan sonra geng¢ adam Buliwyf'in de ilgiyle izledigi atesli
bir konugmaya bagladi. Buliwyf ne icki icti ne de kole kizlarla
ilgilendi. Sadece sessizce, yiiksek sesle konugmakta olan geng
adamu dinledi. Hikdyenin sonunda gen¢ neredeyse gozyaslari-
na bogulacakt: ve ona bir kadeh icki verildi.

Ne soyledigini sordum tercimana. Cevab: soyle oldu:
“Bu adam Wulfgar. Kuzey'de buyik bir kral olan Rothgar'in
oglu. Buliwyf'in akrabasi ve bir kahramanlik gorevi igin onun
destegine ihtiyact var. Wulfgarin dedigine gore uzak iilkede
insanlar korku ve siddet igindeler. Insanlar bas edemeyecek
kadar gti¢siiz. Buliwyften uzak llkeye gidip ilkeyi, insanlan
ve babasi Rothgar'in kralligin1 kurtarmasin istiyor.”

Bunun nasil bir siddet oldugunu sordum c¢evirmene
“Soyleyebilecegim bir ad1 yok.”2 dedi. Diger Kuzeyliler gibi o
da Wulfgar'in sozlerinden olduk¢a rahatsiz olmus gériiniiyor-
du. Buliwyfin koyu ve kederli yiiz ifadesini goriince terciima-
na isin detaylarim sordum.

(2) Geviri zorluklan bu ciimlede de ortaya gikiyor. Orijinal Yakut Arapgasi
diye yaziyor ve bu, “ismini séyleyemem” demek.
Xymos elyazmasi bu ciiret etmek fiilini kullaniyor. Bu da “Buna bir ad koya-
mam” demek oluyor ki, bu da gevirmenin Isve¢ge diginda bir dilde buna bir
kargihk bulamadig anlamina geliyor. Tercimanin ayrintii agiklamalarini da
iceren Razi el yazmasi edere fiilini kullaniyor, ve bu “Size agiklayabilecegim
bir isim yok” anlamina geliyor. Bu, daha dogru bir tercimedir. Kuzeyliler bu
kelimeyi lanet getirir diye sdylemekten korkarlar. Latince’de edere “hayat
vermek”, “¢agirmak” ya da “ortaya gikarmak” anlamini da gagristiriyor. Son-
raki paragraflar da bu anlami dogruluyor.
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Cevirmen bana “Adini sdylemek yasak, bu yiizden séyle-
yemem. Adini ¢agirmak seytanlan da cagirabilirmis’ dedi. Bu
konularnt konugsurken bile korku icinde oldugunu gordiim.
Rengi bile kagmisti. Bunu fark edince soru sormay: biraktim.

Yiksek tastan tahtinda oturan Buliwyf sessizdi. Kontlar,
kralin emrindekiler, koleler ve hizmetgiler de sessizdi. Salonda
hi¢ kimse konugmuyordu. Haberci Wulfgar hepsinin éniinde
basini 6ne egmis duruyordu. Neseli ve deli Kuzeylileri hi¢ bu
kadar durgun gormemistim.

Sonra salona Olim Melegi denen o yash kadin girdi ve
Buliwyfin yanina oturdu. Cantasindan insana mi, hayvana m
ait oldugunu bilemedigim kemikler bogaltip bunlan yere yay-
di1 ve bir seyler mirildanarak ellerini kemiklerin zerinde gez-
dirdi.

Kemikler bir araya toplanip tekrar yayildi ve bu islem bir
surl sihir s6zctigiiyle devam etti. Nihayet kemikler son bir kez
toplandi ve kadin Buliwyf'le konugtu.

Cevirmene kadinin ne dedigini sordum, ama o beni dik-
kate almadi.

Sonra Buliwyf kalkt: ve icki dolu kadehini kaldirip kont-
lara ve savaggilara uzunca bir konusma yapti. Savasgilar siray-
la yerlerine gegip yiizlerini ona dondiiler, ama hepsi ayakta
durmuyordu. Ben on bir tane saydim. Buliwyf de bundan
memnun kaldigini belli ediyordu.

Bu arada Thorkel'in olanlardan ¢ok daha memnun oldu-
gunu ve bir lider tavn takindigim gérdiim. Buna ragmen Bu-
liwyf birka¢ dakika 6nce digman olsalar da, simdi ona pek al-
dirmiyor, herhangi bir nefret ya da kizginlik belirtisi gostermi-
yordu.

Sonra Oliim Melegi beni isaret edip bir seyler mirildand:
ve salonu terk etti. Sonunda tercimanim konustu ve “Tanrilar
-Buliwyf'in buray:1 her geyini geride birakarak terk etmesini ve
bir kahraman gibi davranip Kuzey'den gelen tehditlere kargs
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savagmasini istiyorlar. Bu dogru ve yanina on bir tane savaggi
da almak zorunda. Ve seni de tabii” dedi.

Ona Bulgarlara bir gorev icin gonderildigimi ve gecikme-
den Halife'nin emirleri dogrultusunda hareket etmem gerekti-
gini soyledim.

“Olim Melegi sdyledi” dedi ¢cevirmenim. “Buliwyfin gru-
bu on ug kisi olmali ve bunlardan biri Kuzeyli olmamali. Bu
ylizden de on lglnci sensin.”

Bir savag¢t olmadigimu ileri siirdum. Bu kaba insanlarn et-
kileyebilmek icin aklima gelen her 6ziir ve mazereti siraladim.
Cevirmenden sozlerimi Buliwyfe iletmesini istedim, ama don-
di ve salonu terk etti. Son olarak sunlan séyledi “Kendini bu-
na hazirla ve iyi disiin. Sabahin ilk igiklariyla buradan ayrila-
caksin.”
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BU SEKILDE SAKA KRALI YILTAWAR'IN KRALLIGINA DOGRU yap-
tigim yolculuga engel olundu. Ve imanllarin efendisi, Barig
Sehri'nin halifesi el-Muktedir'in giivenini bosa ¢ikarmis oldum.
Dadir el-Hurami'ye, el¢i Abdullah Ibn-i Bastu el Hazari’ye, as-
kerler Tekin ve Bars’a talimatlarimi verdikten sonra onlardan
ayrildim ve nasil, nereye ilerlediklerini hi¢ bilemedim.

Kendi agimdan 6li bir adamdan farksizdim. Kuzeylilerle
birlikte Volga Nehri'nde kuzeye dogru ilerliyordum. Yanimda
on iki kisi daha vardi. Digerlerinin adlan soyleydi:

Sef Buliwyf, ylzbasi Ecthgow, kont ve soylular Higlak,
Skeld, Weath, Roneth, Halga, askerleri ve cesur savasgilari
Helfdane, Edgtho, Rethel, Haltaf ve Herger.! Ve bir de ben
vardim, ama ¢evirmenimi geride biraktigim icin ne dillerini ne
de tarzlarini anliyordum. Sans eseri ve de Allah’'in da yardi-
miyla savagcilardan biri Herger'in biraz da olsa Latin dilini bil-
digini 6grendim. Olanlarin ne anlama geldigini Herger'den
Ogreniyordum. Herger geng bir savasciyd: ve her seyde komik
bir yan bulabiliyordu; benim ayrilirkenki kederimde bile.

Bu Kuzeyliler kendilerince diinyanin en iyi denizcilerin-
dendir. Tavirlarinda okyanusa ve suya kars1 agin bir sevgi goz-
lemledim. Gemileri yirmi bes argin uzunlugunda ve sekiz ar-
sindan biraz daha fazla genislikteydi. Mese agacindand: ve
mikemmel bir gekilde yapilmisti. Her yeri siyah renkteydi.
Gemici beziyle kaplanmig ve fok derisinden halatlarla sikica

(1 Waulfgar geride birakildi. Jensen, Kuzeylilerin genellikle refakatgi olarak yan-
larina bir haberci aldiklarini belirtiyor ve bu yiizden de “Haberciler genellikle
krallarin ogullari, yiksek soylular ya da kendi halklar iginde sayilan kisiler-
den segilirdi” diyor. Olaf Jorgensen de Wulfgar'in geri donmekten korktugu
igin onlarla gitmedigini savunuyor.
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baglanmist1.2 Diimenci geminin ki¢ tarafindaki kiigiik bir plat-
formda duruyor ve Romalilarda oldugu gibi teknenin yan tara-
finda bulunan diimeni kullaniyordu. Gemide kiirekler de ha-
zir bulunuyordy, fakat hi¢ kullanilmadilar. Sadece yelkenlerle
ilerlemeyi tercih ettik. Geminin 6n kismina genelde Kuzeyli
gemilerinde gorilen korkung bir canavar sekli kazinmigti. Du-
menin de bir kuyrugu vardi. Bu gemi suda olduk¢a dengeliydi
ve seyahat icin de uygundu. Savaggilarnin kendilerine olan gi-
veni beni de rahatlatiyordu.

Dimenin yaninda halatlarin Gizerine kurulmus ve deriyle
kaplanmug bir yatak vardi. Bu, Buliwyfin yatagiydi, diger sa-
vaggilar guvertede uzerlerini deriyle Orterek yatiyorlardi Ben
de 6yle yaptim.

Nehirde U¢ gliin boyunca su kenarnindaki pek ¢ok yerle-
sim yerinden gecerek seyahat ettik. Bunlarin higbirinde dur-
madik. Sonra Volga Nehri kiyilarinda biytk bir yerlesim yeri-
ne vardik. Burada yiizlerce insan ve biiyiik sayilabilecek bir
kasaba vardi. Kasabanin etrafinda topraktan duvarlan olan ve
bitun etkileyici sekiller kullanilarak yapilmis bir kale vardi.
Herger'e bunun ne oldugunu sordum. '

Herger bana “Bu Bulgarlarin sehri. Yani Bulgar kralligs.
Bu da Bulgar Krali Yiltawar'in sarayr” dedi.

“Bu, Halife tarafindan elgi olarak gonderildigim kralin ta
kendisi.” diye cevapladim. Gérevimi yerine getirebilmek igin-
beni kiytya birakmalarini istedim. Hatta Oyle sinirlendim ki,
onlara 1srar etme cesaretini bile gosterdim.

Kuzeyliler orali bile olmadilar. Herger isteklerime kulak
asmiyordu bile ve en sonunda yiiziime kars: giilerek geminin

(2) Eski yazarlarin gogu bunun geminin halatlarla baglandig) anlamina geldigini
disiniyordu. Halatlarla donanmig Viking gemilerinin on sekizinci yizyila ait
resimleri var, ama bu konuda higbir kesin kanit yok. ibn-i Fadlan gemilerin
denizcilik kurallarina gére yapildigini anlatmaya galigiyor. Ornegin, fok deri-
sinden halatlarla gemiyi riizgari en dogru agiyla yakalayabilecek sekilde yon-
lendirebiliyorlardi.
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islerini yapmaya koyuldu. Kuzeylilerin gemisi Bulgar sehrinin
o kadar yakinindan gegti ki tiiccarlarin bagrnigmalarimi ve ko-
yun seslerini bile duyuyordum. Yine de caresizdim ve seyret-
mekten bagka hicbir sey yapamiyordum. Bir saat kadar sonra
nehir kenarindaki Bulgar kenti tamamen geride kalmusti. Boy-
lece Bulgaristan'dan da ge¢mis oldum.

Okuyucunun bu arada cografya konusunda olduk-
¢a kafast kanignus olabilir. Simdiki Bulgaristan bir Bal-
kan tilkesidir. Yunanistan, Yugoslavya, Romanya ve Tiir-
kiye ile komsudur. Fakat dokuzuncu yiizyildan on besin-
ci ytizyla kadar Volga Nebri kynlarninda, simdiki Mosko-
va'min yaklasik 600 mil dogusunda bagka bir Bulgaris-
tan vards ve Ibn-i Fadlan da buraya gidiyordu. Volga ki-
yisindaki bu Bulgaristan o dénemde énemli olan daginik
bir krallikti. Baskenti Bulgar, Mogollar #.S. 1237'de bu-
raya yerlegtigi dénemde tinlii ve zengin bir sebirdi. Volga
Bulgaristani ve Balkan Bulgaristani’min niifusunun M.S
400-600 yillan arasmda Karadeniz Bolgesi'nden gé¢
eden insanlardan olustuguna inanihr. Yine de bu konu-
da ¢ok az sey biliniyor. Eski Bulgar sebri simdiki Kazan
bolgesindedir.

Sonra sekiz gin daha gemiyle Volga Nehri'nde seyahat
ettik. Nehir vadisinde kiy1 daha daglikti. Kuzeylilerin Oker de-
dikleri, nehrin bagka bir koluna vardik ve buradan en soldaki
kolu takip ederek on giin daha ilerledik. Hava soguktu ve
kuvvetli bir riizgar vardi. Yerler karla kaplanmisti. Bu bolgede
Kuzeylilerin Vada dedikleri biiyikk ormanlar da vardi.

Sonra Kuzeylilerin Massborg kampina geldik. Buras: bir
kasabadan ¢ok bir kamp yeri gibiydi. Kuzey tarzinda inga
edilmis birkag biiyiik ahsap ev vardi insanlar gegimlerini bu
yoldan gelip gecen tiiccarlara yiyecek malzemesi satarak sagli-
yordu. Massborg'da gemimizi birakip on sekiz giin boyunca
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karada at istiinde seyahat ettik. Buras: zor ve daghk bir bol-
geydi ve agir1 bir soguk vardi Bu zor yolculuk beni de yor-
mustu. Bu Kuzeyli insanlar geceleri ne seyahat ediyorlar ne
de deniz yolculugu yapiyorlar. Bunun yerine her aksam gemi-
lerini kiyiya ¢ekip devam etmeden 6nce gafak vaktine kadar
beklemeyi tercih ediyorlar.

Yolculugumuz sirasinda durum béyleydi. Gece siiresi o
kadar kisalmigti ki bu sire icinde bir kap et pisirmek bile
mimkin degildi. Sanki yatar yatmaz “Hadi, sabah oldu. De-
vam etmeliyiz” diyen Kuzeyliler tarafindan uyandirihiyormu-
sum gibi geliyordu. Bu soguk yerlerde uyku bile rahatsiz edi-
ciydi.

Ayrnica Herger bana bu kuzey illkesinde yazin glindizle-
rin, kisin da gecelerin uzun oldugunu ve ¢ok nadir esit olduk-
larim soyledi. Sonra bana geceleri gokkugsagini seyretmemi
sdyledi. Bir aksam bunu yaptim ve gokyiiziinde parlayan so-
luk yesil, san ve bazen de mavi igiklar gordiim. Tipk: havada
asilmig bir perde gibi kaplamiglardi gokytiziini. Gokkusaginin
bu gorintiisii beni olduk¢a etkilemisti, ama Kuzeyliler bunda
higbir gariplik gérmiiyorlardi.

Bes giin boyunca daglardan agagiya, ormanlik araziye
dogru yol aldik. Kuzey topraklarinin ormanlar soguktu ve sik,
dev agaclarla kapliydi. Islak ve soguk bir bolgeydi burasi. Ba-
21 yerlerde ise o kadar yesildi ki, renklerin parlakhig: insanin
gozlerini agntiyordu. Bazi yerlerde ise siyah, koyu ve tehlike-
liydi.

Ormanlarda yedi giin boyunca ilerledik ve ¢ok fazla yag-
mura yakalandik. Bu yagmurun en koti 6zelligi ¢cok yogun ve
kalin olmastydi. Hava o kadar suyla doluydu ki bir giin bogu-
lacagimdan korkuyordum. Diger zamanlar riizgir yagmuru su-
riklediginde tipki bir kum firtinasina benziyordu; derini aciti-
yor, gozlerini yakiyor ve gérmeni engelliyordu.
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¢ol ikliminden gelen ibn-i Fadlan parlak yegil renk-
lerden ve durmak bilmeyen yagmurdan dogal olarak et-
kilenmis olmals.

Bu Kuzeyliler ormandaki hirsizlardan hi¢ korkmuyorlar-
di. Kendi buyiik giiclerinden mi, yoksa hi¢ haydut olmadigin-
dan mu bilinmez. Zaten ormanda hi¢ kimseyi gormedik. Ku-
zey ulkesinde ¢ok az insan vardi ya da orada bulundugum ge-
cici sire icinde bana dyle gelmisti. Cogunlukla hicbir yerlesim
yeri, ¢iftlik ya da milk gormeden yedi, hatta on giin seyahat
ettigimiz olurdu.

Yolculugumuz su sekildeydi: Sabah kalkip aptes bile al-
madan atlannmiza binip Ogleye kadar at sirinda gidiyorduk.
Sonra savaggilardan biri kiiguk bir hayvan ya da bir kus avh-
yordu. Eger hava yagmurluysa bunlar pisirilmeden yenirdi.
Gunlerce yagmur yagardi ve ben ilk basta dabab olmayan
(Kurban edilmemis) bu ¢ig eti yememeyi tercih ettim, fakat bir
sire sonra i¢cimden “Allah’in adiyla” diyerek ve Tanr’nin bu
mugkil durumumu anlayacagina inanarak ben de yedim. Yag-
mur yagmadigi zamanlar bir ates yakiliyor ve yanimizda tagi-
digimiz kugik bir korla yemek pisiriliyordu. Ayrica adinu bil-
medigim meyveler ve otlar da yiyorduk. Sonra giintin geri ka-
lan kisminda yine seyahat ediyorduk. Gece oldugunda ise
dinlenip yine yemek yiyorduk.

Geceleri ¢ogu kez yagmur yagiyordu ve buyik agaglarin
altina sigimyorduk. Yine de uyurken sarindigimiz derilerle bir-
likte sirilsiklam oluyorduk. Kuzeyliler bundan pek sikdyetci
olmuyorlardi. Zaten her zaman nege doluydular. Bir tek ben
sikiyet ediyordum, ama onlar bana aldirmiyorlardi.

En sonunda Herger'e “Yagmur ¢ok soguk” dedim. Gildu
ve bana “Yagmur nasil soguk olabilir ki” diye sordu. “Sen usu-
yorsun ve mutsuzsun, yagmur Usiyemez ve mutsuz da ola-
maz.”
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Bu sa¢gmaliga inandigin1 goriyordum ve aksini diigindi-
gim icin benim de aptal oldugumu diisiiniyordu. Yine de
boéyle disiniyordum iste.

Bir aksam biz yemek yerken “Allahin adiyla” dedim ve
Buliwyf, Herger'e ne dedigimi sordu. Hergere yemegin kut-
sanmasi gerektigini ve bunu kendi inanglarima gore yaptigimi
soyledim. Buliwyf bana “Araplar boyle mi yapar” diye sordu.
Herger de terclime etti.

Ben de “Hayrr, ashinda yiyecegi kim 6ldiirmiisse o kutsa-
malidir. Ben unutmamak icin bu sézleri séyliilyorum”3 diye ya-
nutladim.

Kuzeylifer bunu espri konusu yaptilar. Katila katila giil-
diler. Sonra Buliwyf bana “Sesleri ¢izebilir misin” diye sordu.
Ne demek istedigini anlamadim ve Hergere sordum. Aralann-
da biraz konustular ve sonunda yazmaktan bahsettigini anla-
dim. Kuzeyliler Araplarin konusmasina giiriiltii ya da ses di-
yorlar. Buliwyf'e okuma yazma bildigimi sOyledim.

Benden onun igin yere yazmamu istedi. Aksam atesinin
isiginda bir sopa aldim ve “Tanrrya siikiirler olsun” yazdim.
Bitin Kuzeyliler yaziya bakiyordu. Ne yazdigim séylemem
emredildi ve ben de sOyledim. Buliwyf uzun siire gozlerini
yaziya dikti. Bagt 6niine dugmusgtu.

Herger bana “Hangi Tanrt'yr 6vilyorsun” diye sordu. Ben
de ona tek tann olan Allah’t 6vdigimi s6yledim.

Herger “Bir Tann yetmez” dedi.

Bir giin daha seyahat ettik. Bir gece ve bir giindizi daha

®3) Bu tipik bir Misliman inanigidir. Benzerlikleri olsa da Hiristiyanh@in aksine
islam insanin diisigiine neden olan asil giinah konusunu vurgulamaz. Bir
Miisliman igin giinah, o dinin gerektirdigi, giinliik ibadetleri yapmamaktir.
Sonug olarak, bir ibadeti tamamen unutmak, onu hatirlayip da dig sebepler
ya kigisel yetersizlikler yliziinden yapamamaktan daha biyiik bir kargi gel-
medir. ibn-i Fadlan bunu séyleyerek, gerektigi gibi davranamasa da, en
azindan yapmasi gerekeni bildigini anlatmaya galigryor. Bu da hig yoktan
iyidir.
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gecirdik. Ertesi aksam Buliwyf bir sopa aldi ve topraga benim
onceden yazdigim seyi yazdi. Sonra da okumami emretti.

Yiksek sesle “Tanrrya sikiirler olsun” dedim. Buliwyf
tatmin olmustu ve onceden c¢izdigim sekilleri aklinda tutup
sonradan bana gostererek, yaptigim testi de ge¢misti.

Buliwyf'in kaptani Ecthgow ve digerlerinden daha mut-
suz ve kat1 bir savas¢, Herger aracihgiyla benimle konustular.
Herger “Ecthgow onun adini yazip yazamayacagini merak edi-
yor” dedi.

Yapabilecegimi sdyledim. Bir sopa aldm ve tozun uzeri-
ne ¢izmeye bagladim. Ecthgow bir anda kalkti, sopay: firlatti
ve yazdiklarimi sildi. Kizginca bir seyler soyledi.

Herger bana “Ecthgow bir daha adim yazman istemiyor.
Bunun i¢in s6z vermelisin® dedi.

Birden sasirmigtim ve Ecthgow'un bana ¢ok sinirlendigini
gordum. Digerleri de bana dikkatle ve ofkeyle bakiyorlardi.
Herger’e ne Ecthgow’un ne de digerlerinin adim1 yazmayacag-
ma s6z verdim. Boylece hepsi rahatladi.

Bundan sonra yazma konusu hi¢ tartisiimadi, fakat Bu-
liwyf bazi emirler veriyordu ve ne zaman yagmur yagsa ben
en biyik agacin aluna goénderiliyordum. Oncesine gore de
daha ¢ok yemek veriyorlardi.

Her zaman ormanda uyuyup ata binmiyorduk tabii. Bazi
orman sinirlarinda Buliwyf ve savasgilan sik agaglann arasinda
korkusuzca, dort nala ata biniyorlardi. Diger ormanlarda ise
Buliwyf mola veriyor, savasgcilar da ateg yakip devam etmeden
Once yemek, birka¢ dilim kuru ekmek ya da biraz giyecek ha-
zirhyorlardi. Sonra da atlarla ormanin derinliklerine girﬁwden,
sadece kenarindan gegip yollarina devam ediyorlardi.

Herger'e neden béyle yaptiklarim sordum. O baz or-
manlarin giivenli oldugunu, bazilarininsa olmadigini séyledi
ve daha fazla agiklama yapmadi “Ormanlarda givenli olma-
yan ne” diye sordum.
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Soyle yanitladi: “Higbir insanin fethedemeyecegi, higbir
kilicin 6ldiremeyecegi ve hicbir atesin yakamayacag: seyler
vardir ormanlarda.”

“Bunu nasil biliyorsunuz” diye sordum.

Bana guildi ve “Siz Araplar her seye bir neden bulmak is-
tersiniz. Kalpleriniz sebeplerle dolu koca bir ¢anta gibi” dedi.

“Siz sebepleri Snemsemez misiniz” diye sordum.

“Higbir isine yaramazlar. Biz deriz ki: Bir adam zeki ol-
malidir, ama fazla zeki degil. Obiir tiirli, gelecekteki kaderini
de bilebilir ¢iinkd.”

Bu yanitla yetinmem gerektigini biliyordum. Dogru olan
bir sey vardi ki, su ya da bu durumda bir geyler soracaktim ve
Herger yanitlayacakti. Eger cevabimi anlamadiysam daha fazla
soracaktim ve o da daha fazla yanitlayacakt. Tekrar bir soru
sordugumda kisaca cevaplayacakti, sanki bir sey sormamigim
gibi. Ve sonra ondan daha fazla bir sey 6grenemeyecektim,
basini sallamasindan bagka.

Yolumuza devam ediyorduk. Vahsi Kuzey tlkesinin bazi
ormanlarinin hi¢ de korku uyandirmadigim soyleyebilirim.
Geceleri atesin yaninda otururken Kuzeyliler, canavarlar, kor-
kung¢ hayvanlar ve bu yaratiklarla savagmis atalanyla ilgili hi-
kayeler anlatiyorlardi. Korkumun nedeninin bunlar oldugunu
soyliyorlardi. Fakat kendileri hikiyeleri hi¢bir korku ifadesi
olmadan anlatiyorlardi ve ben de 6yle yaratiklan1 hi¢ kendi
gozlerimle gérmemigtim.

Bir gece, firtinaya benzettigim guriltiler duydum, fakat
bana bunun ormandaki bir canavarin homurtusu oldugunu
soylediler. Ger¢egin ne oldugunu bilmiyorum ve su anda sa-
dece bana soylenilenleri iletiyorum.

Kuzey tilkesi soguk ve islak, gokyuzi de gri renkte ve
bitiin gin kalin bulutlarla kaph. Bu yuzden giines ¢ok nadir
gorilebiliyor. Bolgenin insanlar ise solgun ylizli ve sanginlar.
Glnlerce seyahat ettigim halde tek bir esmer insana rastlama-
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dim. Ashnda boélgenin yerlileri esmer tenimi ve koyu saglarimi
goriince saginyorlardi. Cogu kez bir ciftgi, karis1 ya da kiz1 ge-
lip stvazlar gibi dokunuyorlardi bana. Herger giilerek, rengi-
min boya oldugunu disundiiklerinden onu lzerimden ¢ikar-
maya c¢alistiklarini s6yliyordu. Dinyanin buyukliginden ha-
berleri olmayan umursamaz insanlardi. Cogu kez benden kor-
kuyor ve bana yaklasmiyorlardi. Bir keresinde adim bilmedi-
gim bir ¢ocuk beni goriince dehsetle aglamaya baglad: ve ko-
sup annesine sarildi.

Buliwyf’in askerleri buna kahkahalarla guldiler. Fakat
gunler gectikce gllmeyi kestiklerini fark ettim. Herger bana
gunlerdir mahrum kaldigimiz ickileri distindiiklerini s6yledi.

Her ciftlik ya da evde Buliwyf ve askerleri icki soruyor-
lards, fakat bu fakir yerde ¢ogu kez likér bile bulunmuyordu.
Bu da onlan hayal kirikligina ugratiyor ve butliin neselerini
alip gotiriyordu.

Sonunda bir kdye vardik ve savascilar burada icki buldu-
lar. Bitin Kuzeyliler delicesine icerek aninda sarhos oldular.
Oyle aceleyle iciyorlard: ki likér genelerinden elbiselerine aki-
yordu. Hatta grubun en muhtesem savaggist Ecthgow’u bile li-
kor oyle carpmusti ki at Gstiinde bile sarhostu. Attan inmeye
cahisirken diistii ve at basim tekmeledi. Bir an onun igin kork-
tum, ama Ecthgow giildi ve ata bir tekme gegirdi.

iki glin boyunca koyde kaldik. Savasgilarin yola devam
etme konusundaki istek ve kararlhiliklari 6nce beni sevindir-
misti, ama simdi hepsi kendini ickiye vermislerdi ve uyusuk
uyusuk pinekliyorlardi. Uglincii giin Buliwyf yola devam etme
emri verdi. Ben de iclerindeydim ve kaybettikleri iki giinu hig
o6nemsemiyorlardi.

Ka¢ gin daha ilerledigimizden emin degilim. Bildigim
kadaniyla bes kere atlar1 yenileriyle degistirdik. Bunlar igin
koylilere altin ve Kuzeylilerin diinyada her seyden daha de-
gerli gordukleri kigiik yesil kabuklardan 6dedik. Sonunda de-
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niz kenarinda kurulmus olan Lenneborg koyiine geldik. Deniz
ve gokylizii griydi, hava da olduk¢a soguktu. Burada bagka
bir tekne aldik.

Gemi gorinus olarak bir 6ncekine benziyordu, fakat da-
ha buytkti. Kuzeyliler “deniz kegisi” anlamina gelen hosbo-
kun diyorlards, ¢linkii gemi, dalgalan bir keginin tekmelemesi
gibi geri savuruyordu. Bir bagka nedeni de geminin hizli ol-
masiydi Bu insanlar arasinda kegi, hiz1 temsil ediyordu.

Bu denize agilmaktan korkuyordum, ¢iinkii su ¢ok ¢alkan-
uli ve soguktu. Oyle soguktu ki insan elini suya soktugu anda
elleri butin hislerini kaybediyordu. Yine de Kuzeyliler neseliy-
di. Deniz kenarindaki bu Lenneborg kéyiinde biitiin aksam ga-
kalagip igtiler. Bir stirii kadinla ve kole kizlarla eglendiler. Bana
bunun her deniz yolculugundan 6nce Kuzeylilerde bir gelenek
oldugu séylendi, ¢linki higbiri bu yolculuktan sag c¢ikip ¢ikma-
yacaginm bilmiyordu ve bu yiizden de doyastya egleniyorlardi.

Her yerde buyuk bir misafirperverlikle karsilamyorduk
ve bu, insanlar tarafindan bir erdem sayiliyordu. En fakir ¢iftgi
bile neyi varsa 6nimize seriyordu ve bunu onu 6ldirmemiz-
den ya da soymamizdan korktugundan degil, sadece iyilik ve
merhamet olsun diye yapiyordu. Ogrendigime gére Kuzeyliler
kendi irklarindan hirsizlan ve katilleri hos gérmiyor, onlara
oldukga sert davramyorlar. Kendileri her zaman sarhos olduk-
lar1 ve akilsiz hayvanlar gibi déviisiip atesli diellolarda birbir-
lerini oldiirdiikleri halde bu inanct savunuyorlardi. Bunu bir
cinayet olarak gérmuyorlard: ve birini 6ldiren kisinin kendisi
de olduriliyordu.

Kolelerine ise ¢ok iyi davraniyorlardi ve bu durum benim
icin tam bir merak konusu olmustur.4 Eger bir kole hastalanir

) Diger gorgii taniklari ibn-i Fadlan'in kdlelere muamele ve eviilik dig iligkiler
hakkindaki gériiglerine katimiyorlar ve bazi otoriteler ona sosyal bir gézlemci
olarak ne kadar giivenilebilecegini sorguluyorlar. Aslinda bayik olasilikla ké-
lelere yapilan muamele ve sadik olmayan kadinlar hakkindaki hiikkiim kabile-
den kabileye yerel farkliliklar gésteriyordu.
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ya da bir kaza sonucu 6liirse bu biiyiik bir kayip olarak ka-
bul edilmez. Kole kadinlar 6zel olarak ya da insanlarin igin-
de, gece ve giindiiz erkeklere hizmet etmek icin hazir olmah-
lar. Kolelere ne duygusallikla ne de zalimce yaklagirlar. Onlar
her zaman efendileri tarafindan beslenir ve giydirilirler.

Sonradan Ogrendigime gore her erkek bir koleyle egle-
nebilir, ama en basit ¢ift¢inin karis1 bile sefler ve kontlar tara-
findan saygi gorur, ¢inkl Kuzeyliler birbirlerinin eglerine say-
g1 gosterirler. Kole olmayan, 6zglr dogmus bir kadina sarkin-
tiikk etmek bir cinayettir. Hi¢ géormedim, ama bana bu yiizden
bir adamin asilabilecegini sdylediler.

Seksten uzak durmanin kadinlar arasinda biyuk bir er-
dem oldugu séyleniyor, ama bunun uygulandigina ¢ok ender
rasthyorum. Zira pek de 6nemli bir mesele olarak kabul edil-
miyor ve eger bir adamin karisi, disik ya da yiksek siniftan
olsun, fazla gehvetliyse bunun sonucuna pek 6nem verilmi-
yor. Bu insanlar boyle konularda ¢ok serbestler ve Kuzeyli er-
kekler de kadinlarin diizenbaz ve giivenilmez olduklarini s6y-
liyorlar. Bu konuda fazla yorum yapmiyor ve bu durumdan
her zamanki negeli tavirlariyla bahsediyorlar.

Herger'e evli olup olmadigini sordum ve bir karis1 oldugu-
nu soyledi. Elimden geldigince ihtiyath bir sekilde karisinin na-
muslu olup olmadigini sordum, o da bana giilerek “Denize agi-
liyorum ve hi¢ donmeyebilir ya da yillarca buradan uzakta ola-
bilirim. Karim olu falan degil sonugta” dedi. Bundan da anlagi-
liyor ki karisi ona sadik degildi, ama o bunu umursamiyordu.

Kuzeyliler bir ¢cocugu eger annesi 6zgur bir kadinsa gayri
megsru saymiyorlar. Kolelerin ¢ocuklar: ise bazen kole bazen
Ozgirler. Buna nasil karar verildigini bilmiyorum.

Baz1 bolgelerde koleler kulaklarindaki bir kesikle isaret-
leniyorlar. Diger bolgelerde koleler boyunlarina yerlerini belli
eden demir halkalar takiyorlar. Bagka bdlgelerde ise yerel
idetler 6yle oldugu icin koleler hicbir isaret tasimiyorlar.
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Escinsellik Kuzeyliler arasinda bilinmiyor. Diger insanlar
arasinda yasandigimi sOyleseler de, kendileri bu konuyla pek
ilgilenmiyorlar. iclerinde bdyle bir seyle karsilagilmadig: icin
herhangi bir cezas: da yok.

Biitin bunlar ve daha da fazlasin1 Herger’le olan konus-
malarimizda ve kafilemle yaptigim seyahatlerde tanik oldukla-
nmdan 6grendim. Ayrica konakladigimiz her yerde Buliwyfe
neyi aradigin1 soruyorlardi ve cevabini aldiktan sonra —bunu
ben anlayamiyordum— Buliwyf, askerleri ve ben onlardan en
buyiik saygiy:1 goriyor, kurbanlar, dualar ve iyi dilekler aliyor-
duk.

Okyanus ne kadar hareketli olsa da, diisinmeme engel
olup midemin hassaslagip strekli bulanmasina neden olsa da,
Kuzeyliler daha mutlu ve neseli oluyorlardi. Aslinda kendimi
zorlayarak da olsa, Herger'e digerlerinin niye bu kadar mutlu
oldugunu sordum.

Herger “Cunki yakinda Buliwyfin Yatlam’daki evinde
olacagiz. Annesi, babas: ve biitiin akrabalar1 orada yagiyor ve
uzun yillardir onlan hi¢ gérmedi” dedi.

“Wulfgar'in tlkesine gidecek miyiz” diye sordum.

Herger “Evet, ama Buliwyfin anne ve babasina para 6de-
mesi uygun diser” diye yanitladi.

Bitun diger kontlarin, soylularin ve savasgilarin da Bu-
liwyf kadar mutlu olduklar yuzlerinden okunuyordu. Herger'e
bunun nedenini sordum.

“Buliwyf bizim sefimiz, yakinda kazanacag gig i¢in sevi-
niyoruz.” dedi.

Hangi glicten bahsettigini sordum. “Runding’in giici” de-
di Herger. “Nasil bir gii¢ bu” diye sotrdum ve o da soyle dedi:
“Eskiden yasamuglarin giicli, devlerin giicii.”

Kuzeyliler uzun yillar 6nce diinyada simdi nesilleri tu-
kenmis dev adamlarin yasadigina inaniyorlar. Kendilerini bu
devlerin soyu olarak gérmiiyorlar, ama pek anlayamadigim bir
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sekilde bu insanlanin gicunin bir kismina sahip olduklarina
inamyorlar. Bu putperestler ayrica yine dev ve guigleri olan
bir¢ok tanriya inaniyorlar. Fakat Herger'in bahsettigi devler
tanr1 degil insandilar, ya da bana oyle geldi.

O gece yumruk buyukligindeki kayalardan olusan bir
tepeye vardik ve orada Buliwyf adamlanyla konakladi. Gece-
nin ge¢ saatlerine kadar ategin etrafinda igip sarkilar soyledi-
ler. Herger de kutlamaya katildi ve bana sarkilarin anlamin
acgiklayamayacak kadar sabirsizdi. Bu yiizden ne séylediklerini
bilmiyorum, fakat mutlulardi. Ertesi giin Buliwyfin evi olan
Yatlam’a varmig olacaklard:.

Safak soker sbkmez yola giktik. Oyle soguktu ki kemik-
lerim agriyordu ve kayalik kumsaldan viicudumun her yeri
sizhyordu. Boylece siddetli, riizgarli, azgin denize agildik. Bi-
tiin sabah yol aldik ve bu arada savaggilarin heyecan: dyle art-
t1 ki sonunda ¢ocuk ve kadinlara benzediler. Bu iri yari, kuv-
vetli savagcilan Halife’nin haremindeki kadinlar gibi kikirdayip
gulugurken gérmek, bana ¢ok garip geldi. Yine de onlar bun-
da tuhaf hicbir sey gormiyorlards.

Gri denizin ilerisinde yine gri taglardan yuksek kayalik
bir kara gozikiyordu ve Herger'in dedigine gore o noktadan
sonra Buliwyfin kasabasi Yatlam geliyordu. Kuzeylilerin gemi-
si tepeye yaklagirken ben de Buliwyfin bu masals: evini gor-
meye calistim. Savascilar daha yiiksek sesle giilmeye ve sevin-
meye bagladilar. Karaya c¢iktiklarinda kadinlarla yapacaklari
eglencelerle ilgili pek ¢ok rezil saka yaptiklarini fark ettim.

Denizde bir duman kokusu vardi. Ve sonunda dumani
gordik. Herkes sessizlesti O noktaya yaklastik¢a kasabanin
alevler icinde iginu icin yandigini1 ve siyah dumanlarin etrafa
yayildigini kendi gozlerimle gérim. Higbir yasam belirtisi
yoktu.

Buliwyf ve savaggilan karaya ¢ikip Yatlam kasabasini do-
lagtilar ve kadin, erkek ve c¢ocuklarin 6li bedenleriyle kargi-
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lagtilar. Kimi alevlerin arasinda yanmug, kimi kiligtan gegiril-
misti. Ortalik bir yi1gin cesetle doluydu. Buliwyf ve adamlan
hi¢ konusmuyorlardi, hatta burada bile bir Gzinti belirtisi
gostermediler, aglayip sizlanmadilar. Kuzeyliler kadar olimui
kabullenebilen bir irk daha gormedim. Gorintiiler beni bile
pek cok kez hasta etti, ama onlar hig etkilenmediler.

Sonunda Herger'e “Bunu kim yapt?” dedim.'O da bana
gri okyanusun gerisindeki karayi, ormanlarn ve tepeleri goster-
di. Ormanlar sisle kapliydi. Herger sadece isaret etti. Hi¢ ko-
nusmuyordu. “Sis mi” diye sordum. O da “Beklediginden ¢ok
daha yakinda 6greneceksin” dedi.

Ve dedigi oldu. Buliwyf yagmalanmis evlerden birine gi-
rip elinde bir kiligla disan ¢ikti. Kili¢ biiyiik ve agirdi. Ateste
oyle kizmisti ki Buliwyf sapina sarilmig bir bezle tutuyordu
onu. Gordugim en biyik kili¢ oldugunu soyleyebilirim. Be-
nim boyum kadar uzundu ve 6yle keskin, kalin ve genisti ki,
iki adam avuglarini yan yana koysa kilici ancak kaplayabilirdi.
Hatta o kadar biyuk ve agirdi ki Buliwyf bile onu tagimakta
zorlaniyordu. Herger'e bu kilicin ne oldugunu. sordum ve ba-
na “Bu Runding” dedi. Sonra Buliwyf biitiin kafileye gemiye
binilmesini emretti ve tekrar denize agildik. Savascilardan hic-
biri yanan Yatlam kasabasina donlp bakmadi bile. Bunu sa-
dece ben yaptim ve her yeri saran dumanlan ve arkadaki te-
peleri kaplayan sis bulutlarini gérdiim.



TRELBURG’DAKI
KAMP
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IKi GUN BOYUNCA DANIMARKA TOPRAKLARINDAKI ADA SAHIL-
LERI agiklarinda seyahat ettik. Ve sonunda dar nebhirlerin kesis-
tigi ve denize dokildigu bataklik bir bolgeye geldik. Bu ne-
hirlerin ayn ayn isimleri yok, ama hepsine “vik” deniyor ve bu
nehirlerin insanlarina da gemileriyle nehirlerde seyahat edip
buralardaki yerlesim bolgelerine saldiran Kuzeyli savascilar
anlamina gelen “vikingler” denir.!

Bu bataklik bolgede bende olduk¢ca merak uyandiran
Trelburg diye bir yerde durduk. Burasi bir kasaba degil, daha
cok askeri bir kampti. Insanlarinin ¢ogu askerdi. Aralarinda
¢ok az sayida kadin ve ¢ocuk vardi Kampin savunma sistemi
Ozenle ve Roma isciligi tarzinda olusturulmusgtu.

Trelburg iki nehir kolunun kesistigi ve denize dokildigu
yerde kurulu. Kasabanin ana kismi st uste bes adam ytiksek-
ligindeki bir set duvarla cevrilmis. Bu halkamn iizerinde daha
fazla koruma igin bir de halkadan it var. Setin diginda ise de-
rinligini bilmedigim, i¢i suyla dolu bir hendek bulunuyor.

Bu set mikemmel bir simetriyle ve bildigimiz her seye
kars1 durabilecek Ozellikte yapilmis. Kasabanin karaya bakan
tarafinda ise ikinci yiiksek bir duvar ve bunun etrafinda da
ikinci bir hendek var.

Kasaba icteki halkanin i¢inde yer aliyor. Bu halkanin dort
bir yéne agilan dért tane ana kapis: var. Her kap: saglam me-
se agacindan yapilmis ve demirlerle ¢evrilmis. Bir suiri de no-

(1)‘_‘Viking" teriminin kokeni hakkinda siiregelen bir tartigma var, fakat ¢ogu,
Ibn-i Fadlan'in dedigi gibi, nehir kolu ya da dar nehir anlamina gelen “vik”
kokiinden tiredigi fikrine katiyorlar.
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bet¢i var. Bir¢ok nobet¢i de gece gindiiz surlarda dolagarak
gozcilik yapiyor. .

Kasabanin icinde on alt1 tane ev var. Her biri Kuzeylilerin
degisiyle uzunca yapilmis ve duvarlan egimli insa edilmis.
Tipk: bagi ve kict kesilmig, ters ¢evrilmis kayiklara benziyorlar.
Otuz arsin uzunlugundalar ve orta kisimlan uglardan daha ge-
nis. Evlerin konumu ise su sekilde diizenlenmis: Dort tane ev
bir kare olugturacak sekilde konulmus. Toplam on alt1 ev ya-
pacak sekilde dért tane kare olugturulmus.2

Her uzun evin sadece tek bir kapisi var ve hicbir evin gi-
risi bir digerinden goriilmiyor. Niye boyle oldugunu distin-
dim ve Herger sOyle dedi: “Eger kamp saldinya ugrarsa er-
kekler savunmaya ge¢cmek zorundalar ve ¢ikis kapilarn adam-
larin higbir kargasa ve kansiklik olmadan disartya ¢ikabilecek-
leri sekilde yapilmis. Tam tersine her erkek rahétga savunma
boigesine ulasabilir.”

Her karenin icinde bir evin kuzeye, digerinin doguya, di-
gerinin giineye ve bir digerinin de batiya bakan bir kapist var
ve bu her dort kare icin de gecerli.

Aynca Kuzeyliler oldukg¢a iri yan olmalarina ragmen bu
evlerin kapilarinin ¢ok al¢ak oldugunu gérdiim. Oyle ki be-
nim bile bu evlerden birine girebilmek i¢in dizlerimin tizerine
¢6kmem gerekiyordu. Herger'’e sordum ve bana “Eger saldin-
ya ugrarsak, tek bir savas¢ iceride kalip kiliciyla girenlerin ka-
fasim kesebilir. Kapilar algak oldugu icin girmeye ¢alisan kisi-
nin bas1 da kolayca kistirilabilir” dedi.

Gergekten de, her yonden Trelburg kasabasinin savag ve
savunma amach insa edildigini gérdim. Dedigim gibi burada
ticaret diye bir sey yoktu bile. Uzun evlerin i¢inde li¢ bolme

(2) ibn-i Fadian’in raporunun gegerliligi dogrudan arkeolojik kanitlarla dogrulani-
yor.1948'de Danimarka'daki Bati Zellanda’da yapilan kazilarda Treleborg
askeri kampi ortaya gikarildi. Kamp, ibn-i Fadlan'in bu yerlegim yerinin bii-
yikligl, cografi konumu ve yapisiyla ilgili agiklamalarina tama.nen uyuyor.
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ticaret diye bir sey yoktu bile. Uzun evlerin icinde ¢ bdlme
ya da oda var. Ortadaki oda en biiyiik olan1 ve burada ¢opler
icin bir de oyuk var.

Trelburg'daki insanlarin Volga’daki Kuzeylilere benzeme-
diklerini de gordim. Bunlar irk olarak ¢ok daha temizdiler.
Nehirde yikaniyor, ¢oplerini disari atiyorlardi ve her yonden
tahminimin ¢ok daha ustiindeydiler. Yine de bir kargilagtirma
yapmanin diginda tamamen de temiz degildiler.

Trelburg halkinin ¢ogu erkek, kadinlarinin hepsi de kole.
‘Kadinlardan higbiri es degil ve erkek arzu ederse istedigi biri-
ni secebilir. Trelburg'daki bu insanlar balikla ve biraz ekmekle
besleniyorlar. Kasabay: gevreleyen bataklik arazide ekime el-
verisli alanlar oldugu halde, ne tanimla ne de ciftgilikle ugrasi-
yorlar. Herger’e neden burada tarim olmadigini sordum ve ba-
na “Bunlar savascilar. Topragi islemek onlarn igi degil” dedi.

Buliwyfve kafilesi Trelbug’daki sefler tarafindan nezaket-
le karsilandi. Seflerin bas1 Sagard adinda biriydi. Sagard giigli
ve korkung bir adamd: ve neredeyse Buliwyf kadar iriydi.

Gece ziyafetinde Sagard Buliwyfe gorevini ve seyahati-
nin nedenini sordu, Buliwyf de ona Wulfgarin hiirmetlerini
iletti. Bu putperestlerin dillerinden bir iki kelime Ogrenecek
kadar uzun zamandir onlarla seyahat etsem de, Herger hepsi-
ni benim icin terclime etti. iste Sagard ve Buliwyf arasindaki
konugmanin anlami s6yleydi:

Sagard soyle dedi: “Kral Rothgar'in oglu olsa da, Wulf-
gar'n bu is icin bir haberci géndermesi mantikli bir sey. Roth-
gar'in ogullan birbirine tuzaklar kuruyor ¢linki.”

Buliwyf bunu bilmedigini soyledi ya da o anlama gelen
seyler, fakat gordigim kadanyla pek de sasirmamusti. Su da
bir gercek ki Buliwyf ¢cok nadiren bir seye sasirirdi. Bu, savag-
cilarin lideri ve bir kahramani olarak onun goreviydi.

Sagard tekrar konustu: “Aslinda Rothgar'in bes oglu var-
di, ama biri diger ti¢iini 6ldirdi. Yagl kralin veziri, kurnaz
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bir .adam3 olan Wyglif’i tuzaga diisirmeye ¢alisti. Ona tek
bagli olan Wulfgar'dt ve o da 6ldi.”

Buliwyf Sagard’a bu haberleri aldigina sevindigini ve bu-
nu akilda tutacagini soyledi. Konusma da boylece bitti. Bu-
liwyf ya da savascilari Sagard’in anlattiklarina higbir tepki gos-
termediler. Bundan da bir kralin ogullarinin tahta gegebilmek
icin birbirlerine tuzak kurmalarinin normal bir sey oldugunu
¢ikardim.

Ayrica zaman zaman bunlardan birinin tahti ele gecirmek
icin kral babasim 6ldirdigi bile oluyor. Ama bu ¢arpici bir
olay sayilmiyor bile, ¢linkii Kuzeyliler bunu sarhos savasgilar
arasinda ¢ikan kavgalardan farksiz buluyorlar. Kuzeylilerde
“Arkana dikkat et” diye bir atas6zi var ve insanin her zaman
kendini savunmaya hazir olmasi gerektigine inaniyorlar. Bir
baba kendi ogluna karg: bile hazir olmali onlara gore.

Ayrilirken Herger'e neden Trelburg’un sadece karaya ba-
kan kisminda ek bir savunma alani oldugunu, ama deniz tara-
finda olmadigini sordum. Bu Kuzeyliler denizden saldiran
gezginlerdi, ama yine de Herger “Tehlikeli olan karadir.” dedi.
Trelburg’dan ayrilirken savasgilar bir araya gelip ellerindeki
sopalan kalkanlarina vurarak denize agilan gemimiz i¢in bu-
yuk bir girilti kopardilar. Bana sdylendigine gore bu, tanrila-
rindan biri olan Odin’in dikkatini ¢ekmek i¢indi. Boylece
Odin, Buliwyf ve on iki adaminin yolculugunu hos karsilaya-
cakt1.

Ayrica 6grendigime gore on li¢ sayisi Isvegliler icin 6zel
bir anlam tagiyor, ¢linkii onlarin hesaplamalarina- gore ay bir
yil boyunca on l¢ kez dogup batiyor. Bu ylizden her 6énemli

(3) Anlami “iki eli adam”. Daha sonra agikg¢a anlagilaca@ gibi, Kuzeyliler kavga-
da ii ellerini de kullanabiliyorlard: ve silahi bir elden digerine gegirmek bege-
nilen bir numarayd. iki elli bir adam zeki sayiliyordu. Benzeri bir anlam gimdi
aldatici ve kagamak anlamina gelen fakat énceleri “liretken, manevra kabili-
yetine sahip” gibi daha olumlu bir anlam tagiyan hilekar kelimesine de yik-
lenmigtir.
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olay on ug sayisini icermeli. Anladigim kadariyla Herger bana
Trelburg'da on alti tane ev oldugunu séylemek yerine on g
tane ev ve ayrica Ug tane ev daha oldugunu soyledi.

Yine 6grendigime goére bir yil ayin on {i¢ haliyle tam ola-
rak uyusmuyor, bu yiizden kafalarinda tam ve sabit bir on tg
sayst yok. On t¢lincii hal sihirli ve yabanci olarak adlandinlh-
yor. Herger “Bu yilizden on lglnci adam olarak sen secildin”
dedi

Gergekten de Kuzeyliler batil inanglan olan insanlard:.
Ne akla, ne mantiga ne de yasalara dayaniyorlardi. Bana kor-
kun¢ ¢ocuklar gibi geliyorlardi, ama ne de olsa aralarinday-
dim ve bu ylzden de ¢enemi tuttum. Bir sire sonra olanlar
beni hakl ¢ikards, bu ihtiyath davranigima sevindim:

Trelburg'dan ayrildiktan sonra daha dnce higbir kasabada
yerlilerin Odin’i ¢agirmak igin kalkanlarina vurduklan bir veda
toreni yapmadiklarimi hatirladim. Herger’e de sdyledim bunu.

“Dogru” diye kargilik verdi. “Odin’i ¢agirmalannin 6zel
bir nedeni vardy, ¢linkii su anda canavarlar denizindeyiz.”

Bu bana batil inanglarinin bir kanit1 gibi geldi. Savascilar-
dan birinin hi¢ bir canavar gériip gormedigini sordum. “Ashn-
da onlan hepimiz gordik” dedi Herger, “Onlar1 bagka nasil bi-
lebjlirdik ki?” Ses tonundan, bunlara inanmadigim igin bir ap-
tal oldugumu diigiindiigiini seziyordum.

Biraz zaman gecti ve aniden bir bagirma duyuldu. Bu-
liwyf'in biitin askerleri kalkip denizi isaret ederek avazlan
ciktigr kadar bagirmaya bagladilar. Hergel’e ne oldugunu sor-
dum. Bir yandan isaret ederek “Canavarlara yaklagtik” dedi.

Ve bu bolgede okyanus aniden dalgalandi. Rizgir kor-
kung bir hizla esiyor, dalgalan kopiiklendirip denizcilerin yu-
ziine figkirtarak sanki onlarla oyun oynuyordu.

Dakikalarca denizi seyrettim, ama deniz canavarim gore-
medim. Soylediklerine inanmanin hi¢bir anlami olmadigini
distindiim.
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Sonra iglerinden biri Odin’in adim1 defalarca tekrarlayarak
ona dua edip yalvarmaya basladi ve bu arada deniz canavan-
n1 kendi gozlerimle gérdim. Kafasimi su uzerine ¢ikarmayan
dev bir yilan gibiydi, ama yine de viicudunun kivriligini ve
doniistiini gorebiliyordum. Cok uzundu, siyah renkteydi ve
Kuzeylilerin gemisinden bile daha genisti. Deniz canavan su-
yu bir fiskiye gibi havaya figkirtiyor ve sonra bir yilanin ¢atall
dili gibi ikiye aynlmig kuyruguyla suya daliyordu. Oldukg¢a
buyiktd, kuyrugunun her bélimi en biiyik hurma yapragin-
dan bile daha buyuktu.

Bir tane daha canavar gérdim. ve sonra bagka bir tane
daha. Dort, hatta belki de alti-yedi tane vardi. Her biri digerle-
ri gibi davrantyordy; suda kivnliyor, fiskiye gibi su figkirtiyor
ve ikiye ayrilmig o dev kuyrugunu kaldirtyordu. Bu goruinti
karsisinda Kuzeyliler Odin’den yardim diliyor, ¢ogu da giiver-
tede diz ¢okmis titriyordu.

Gergekten de okyanusta lzerimize gelen deniz canavar-
lanimi kendi gozlerimle gérdiim. Bir siire sonra gittiler ve onla-
n bir daha gérmedik. Buliwyfin savascilari yeniden islerine
koyuldular ve hi¢ kimse canavarlardan bahsetmedi, fakat ben
olaydan ¢ok sonra bile korkuyordum ve Herger bana yuzi-
miin bir Kuzeylininki kadar beyaz oldugunu soyleyerek giil-
di. “Allah bu duruma ne diyor” diye sordu bana ve verecek
hicbir cevabim yoktu.4

Aksam karaya cikip bir ates yaktik. Herger'e deniz cana-
varlarinin okyanusta herhangi bir gemiye saldirip saldirmadik-
larim, eger saldirdilarsa bunun nasil oldugunu sordum, ¢linki
hicbir canavarin kafasini gérememistim.

(4) Bu goérilenin balina olup olmadid bilim adamlarinca bir tartigma konusu. Ra-
zi elyazmasinda, buradaki gibi gegiyor, ama Sjogren'in tercimesi ¢ok daha
aglk ve burada Kuzeylilerin Arap'a ustaca bir oyun oynadiklar sdyleniyor.
Sjogren’e gére Kuzeyliler balinalari taniyor ve onlan deniz canavarlarindan
ayirt edebiliyorlardi. Hasan da dahil oimak tzere diger bilim adamlan Ibn-i
Fadlan’in burada balinalardan habersiz olabileceginden kugkulaniyoriar.
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Herger Ecthgow'u ¢agirarak cevapladi. Ecthgow soylular-
dan biri ve Buliwyfin ylizbagisiydi. Cesur bir savasciyd: ve
sarhos oldugu zamanlar disinda pek neseli olmazdi. Herger
onun saldirntya ugrayan bir gemide bulundugunu soyledi.
Ecthgow bana deniz canavarlarinin karadaki ve denizdeki her
seyden ve denizdeki her gemiden daha biiyiik olduklarini, bir
gemiye saldirdiklarinda geminin altina girip onu havaya kaldi-
rarak bir tahta pargas: gibi savurduklarini, senra da catall dil-
leriyle ona vurduklanini s6yledi. Ecthgow gemide otuz kisi bu-
lundugunu ve tanrilann yardimiyla sadece kendisiyle birlikte
iki kiginin kurtulabildigini anlatti. Bunlan gayet normal bir se-
kilde, ama ciddiyetle anlatiyordu ve dogruyu soyledigine
inandim.

Ayrnica Ecthgow bana Kuzeylilerin, canavarlarin gemileri
kendilerinden biri sanip onlarla flort etmek arzusuyla saldir-
diklarini dugindiklerini soyledi. Bu nedenle Kuzeyliler gemi-
lerini ¢ok biiylk insa etmiyeorlardi.

Herger, Ecthgow'un savaglarda tin kazanmig buyuk bir
savag¢i oldugunu ve her konuda ona inanildigini séyledi.

Sonraki iki- glin, Danimarka Ulkesindeki adalar boyunca
nehirde yol aldik ve uglinci giin agik bir su kanalindan geg-
tik. Burada daha fazla deniz canavan gérmekten korkuyor-
dum, fakat boyle bir sey olmadi ve sonunda Venden sinirlari
icine' girdik. Burasi daglik ve ge¢mesi zor bir bolgeydi. Bu-
liwyf ve adamlan korku icinde ilerlediler. Bir de tavuk kesti-
ler. Tavugun kafasi geminin bas tarafindan, gévdesi ise du-
mencilerin bulundugu kig tarafindan denize atild:.

Yeni karsilastigimiz bu Venden topraklarina hemen ya-
nagmadik, sahil boyunca yol alip sonunda Rothgarin krallig-
na vardik. Burayi ilk kez goriiyordum. Yiksek bir tepenin us-
tunde, ofkeli, gri deniz manzarasina hikimdi ve saglam, etki-
leyici, oldukg¢a buyik, agactan yapilmisti. Herger’e bunun
muhtesem bir gorintii oldugunu soyledim, fakat Herger ve
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Buliwyf'in emrindeki digerleri sizlanarak baglarim salladilar.
Herger'e neden boyle yaptiklarini sordum. O da “Ona kendini
begenmis Rothgar derler ve bu biyiik mekini da kendini be-
genmisliginin gostergesi” dedi.

“Neden boyle soyluyorsun? Buyukligi ve gorkemi yu-
ziinden mi?” dedim. Gergekten de yaklastik¢a sarayin oymala-
1 uzaktan parliyordu ve giimis islemelerle zengin bir donani-
mi vardi.

“Hayir” dedi Herger. “Evini kurus sekli ylziinden Roth-
gar'in kendini begenmis oldugunu soéyliyorum. Tanrilara
meydan okuyor adeta. Bir insandan daha fazlasi oldugunu
ima ediyor ve bu ylizden de cezalandirild:.”

Hi¢ bu kadar saglam bir saray gormemistim ve Herger'e
“Bu saraya saldinlamaz bile. Rothgar nasil alt edilebilir ki?” de-
dim.

Herger bana giildi ve soyle dedi. “Siz Araplar 6lgiileme-
yecek derecede aptalsiniz ve diinyadan haberiniz yok. Roth-
gar bagina gelen felaketi hak ediyor ve onu sadece biz kurta-
rabiliriz, hatta belki biz bile kurtaramayiz.”

Bu sozler kafami daha da kangtirdi. Buliwyf'in yuzbagist
Ecthgow’a baktim ve gemide durup cesur bir ifadeyle etrafi
seyrettigini gordim. Yine de dizleri titriyordu ve bunun nede-
ni sert rizgarlar degildi. Korkuyordu, hepsi korkuyordu ve
nedenini bilmiyordum.
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GEMI IKINDI NAMAZI SIRASINDA KARAYA VARDI VE DUA etme-
digim icin Allah’tan beni bagislamasini diledim. Bunu, dualan-
min kendilerine felaket getirecegine inanan ve eger beni dua
ederken goriirlerse Sldiirmekle tehdit eden Kuzeylilerin ya-
ninda yapamazdim.

Her savaggi savas kiyafetleri giyiyordu. Kaba ylinden ¢o-
rap ve ¢izmeler, lizerinde dizlerine kadar inen kalin kiirkli bir
giysi, onun uzerinde de koruyucu zirhli bir giysi daha vardi.
Sonra her biri kilicim1 beline takip beyaz deriden kalkanini ve
mizraginm aliyordu yanina, bir de baglarina metal ya da deri-
den bir baglik takiyorlardi.! Bu haldeyken hepsi birbirine ben-
ziyordu iglerinden bir tek Buliwyf farkliyds, ¢linkii kilici o ka-
dar biytikti ki onu elinde tagimak zorundaydi.

Savaggilar Rothgar'in biiyik sarayina baktilar, isildayan
catisim1 ve ince igciligini hayretler icinde izleyerek, yliksek du-
varlan ve zengin oymalanyla diinyada bir eginin olmadigina
karar verdiler. Yine de konugmalarinda higbir sayg: belirtisi
yoktu.

Gemiden aynlip saraya dogru ¢ikan tagh bir yoldan ytiri-
diik. Kiliclarinin gakirtis1 ve zirhlann takirtisi oldukga giiraltu
cikaniyordu. Az ileride yol Ustiinde kafas: kesilerek sopaya ge-
¢irilmis bir 6kiiz gordiik. Hayvan daha yeni 6ldirilmusti.

Kuzeyliler bu manzaraya lizgiin ylzlerle baktilar, fakat
bunun benim igin hic¢bir anlami yoktu. Artik onlann en ufak

(1) Bilinen iskandinavyal figirlerinde bu insanlar hep baslarinda boynuzlu bas-
liklarla gérilirler. Bu sadece bir eklemedir. Ibn-i Fadlan'in ziyareti sirasinda
bdyle baghklar bin yildan fazla bir siredir, Tung Devri'nden beri kullaniim-
yordu.



84 MICHAEL CRICHTON

bir kizginlik ve tehdit altinda bir seyleri 6ldiirme gelenegine
alismigtim. Fakat bu 6kiz kafasinin onlar i¢in ayn bir 6nemi
vardi.

Buliwyf, Rothgar’in topraklarindaki tarlalarin 6tesine dog-
ru bakti ve orada, bu topraklarda sik¢a gériilen yapida tek ba-
sina bir ciftlik evi gérdu. Evin duvarlan ahsapti ve buytk ihti-
malle son yagmurlarla birikmis olan ¢camur ve samanla sivan-
mustt. Gati saman, kamig ve tahtadan yapilmisti. Bu evlerin
icinde sadece topraktan bir zemin vardir. Bir ocakbag, bir de,
hayvan giibresi bulunan bir kose. Ciftlik evindeki insanlar ige-
ride hayvanlanyla birlikte uyurlar, ¢iinkii hayvanlann vicutlan
oday: daha da sitir. Giibreyi de ates yakmak icin harcarlar.

Buliwyf bu ciftlik evine gitmemizi emretti ve biz de yesil,
ama nemden bataklik hale gelmis tarlalann ge¢mek tizere yola
ciktik. Kafile zemini incelemek icin durakladi, fakat énemli
higbir sey goremediler. Ben de bir sey gérmedim.

Buliwyf kafileyi yine durdurdu ve koyu toprag: isaret etti.
Gergekten de agik¢a belirgin bir ayak izi oldugunu kendi goz-
lerimle goérdiim. Ashnda bir¢ok ayak izi vardi. Genis ve yara-
tilmis olan her seyden daha da ¢irkindiler, her parmakta ¢en-
gelli bir tirnak ya da pencgenin izi vardi. Aslinda sekli bir insan
ayagina benziyordu, ama yine de insan degildi bu. Kendi goz-
lerimle gordiigiim halde, bu gordiklerime inanmakta korkung
sekilde zorlandim.

Buliwyf ve yanindakiler bu manzara kargisinda baglarinm
salladilar ve sonra bir sdzciigl defalarca tekrarladiklarini duy-
dum. “Wendol” ya da “Wendlon” ya da 6yle bir sey. Bu ismin
anlami bana tanidik gelmedi ve en az digerleri kadar korkmug
oldugundan, o anda Herger'e sormamin dogru olmayacagim
hissettim. Ciftlik evine yaklagirken toprakta bu ayak izlerinden
bir¢oklarin1 daha gordiik. Buliwyf ve savaggilari yavasg yliri-
yorlardy, fakat bu tedbir amach ‘degildi. Hicbiri silahlarini ¢i-
karmamistt. Ben de bu sirada onlardan etkilenmis, nedenini
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tam olarak adlandiramadigim garip bir korku yagsamaya bagla-
migtim.

Sonunda ciftlik evine geldik ve iceri girdik. iceride geng
ve glicli bir adamin viicudunun pargalara ayrilmis oldugunu
kendi gozlerimle gérdiim. Govdesi bir yerde, kollar1 bacaklari
baska bir yerdeydi. Yerde biiylk bir kan goli vardi. Hatta du-
varlarda, ¢atida, her yerde kan vardi Sanki her yer kirmiziya
boyanmist. Bir kadin par¢a par¢a dogranmug, iki yaglarinda
(belki de daha kiigiik) bir erkek ¢ocugunun kafasi koparilmis,
geride sadece kanlar icindeki gévdesi kalmugt.

Butin bunlan kendi gozlerimle gérdiim ve bu hayatim
boyunca tanik oldugum en korkun¢ manzaraydi. Kendimi
kaybettim ve bir saat kadar baygin kaldim. Aynldiktan sonra
da zaman zaman yine fenalagtyordum.

Kuzeylilerin bu tavrini asla anlayamayacagim. Ben kendi-
mi giderek daha koti hissediyordum; onlar ise tam tersine, sa-
kinlesip durgunlastilar; bu korku aninda gordiklerini sakin bir
sekilde izleyip parcalann ustiindeki penge izlerini ve derinin
yuzilme seklini tartigtilar. Asil ilgilerini ¢eken sey ise biitiin
kafalarin kesilmis olmasiyd: ve bu da isin en seytanca yaniydu.
Hatirladik¢a hald korkudan titriyorum.

Cocugun viicudu kal¢a kismindan acimasizca dislenmisti.
Omuz bolgesi de ayni sekilde. Bu korkun¢ manzaray: kendi
gozlerimle gordim. -

Ciftlik evinden ayrilirken Buliwyfin adamlarinda sert bir
ylz ifadesi vardi Insana yiyecekmis gibi bakiyorlardi Daha
sonra evin yakinlarindaki yumusak toprag: ¢ok daha dikkatli
bir sekilde incelediler. Hicbir atin ayak izine rastlamamalar
dikkatlerini cekmisti.

Onlarla pek ilgilenemiyordum. Yerimden kalkacak halim
yoktu. Kalbim hila kit kit ¢arpryordu.

Tarlalan1 gecerken Ecthgow bir sey kesfetti: Bu kiigiik bir
tas pargastyd. Bir ¢cocugun yumrugundan bile kiigiiktii ve ka-
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baca cilalanip yontulmustu. Bitiin savasgilar incelemek igin
etrafina toplandilar. Ben de dahil

Tag, hamile bir kadinin govdesi seklindeydi. Ne kafasi,
ne kollan ne de bacaklan vardi; sadece oldukg¢a sigkin bir go-
bek ve tlizerinde de sarkik, sismis iki gogiis olan bir gévdeydi
bu.2 Cok kaba ve cirkindi, bagka bir sey hissetmedim. Fakat
Kuzeyliler birden bitkin, solgun ve titrek bir hal aldilar. Taga
dokununca elleri titriyordu. En sonunda Buliwyf onu yere fir-
latti ve kilicinin sapiyla un ufak olana dek pargaladi. Savasgi-
lardan birkagi fenalasip kendilerini yere birakti. Herkesi bu-
yuk bir korku sarmist1.

Kral Rothgar'in sarayina gitmek lizere tekrar yola koyul-
duk. Yolculuk boyunca hi¢ kimse konugmadi. Savasgilarin
hepsi uziintili ve derin diigtinceler icindeydi, ama artik hicbi-
ri bir korku belirtisi gostermiyordu.

Bir slire sonra ath bir haberciyle karsilastik ve adam yo-
lumuzu kesti. Tasidigimiz silahlara, kafilenin kiyafetlerine ve
Buliwyf’e bakti ve bagirarak bir seyler sOyledi.

Herger bana “Kim oldugumuzu 6grenek istiyor” dedi.

Buliwyf haberciye bir seyler s6yledi ve ses tonundan Bu-
liwyfin hi¢ de havasinda olmadig: belliydi. Herger “Buliwyf
ona Yatlam Kralligi'ndan Kral Higlac'in emrinde bulundugu-
muzu, Kral Rothgar'a bir gorev icin gonderildigimizi ve onun-
la konugmak zorunda oldugumuzu sdyledi” dedi ve konugma-
sin1 “Buliwyf, Rothgar icin her seye degecegini soyliyor” diye
sirdirdii, ama Herger'in ses tonu tam tersini ima ediyordu.

Haberci buylk saraya dogru yola devam etmemize izin
verdi, ama krala geldigimizi haber verene kadar disanda bek-
lememizi soyledi. Buliwyf ve adamlan bu muameleden pek
memnun olmasalar da dedigini yaptik. Homurdanmalar ve mu-

(2) Bu kadin tasviri Fransa ve Avusturya'da arkeologlar tarafindan bulunan bazi
oymalara gok benziyor.
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rildanmalar oldu, ¢linki misafirperverlik Kuzeyliler i¢in bir
kuraldi ve boyle disarida bekletilmek onlara ¢irkin gelmisti.
Yine de beklediler; bu arada silahlarini, kiliclarini, mizraklarint
(zrrhlart hari¢) saray kapisinda birakmuglardi.

Sarayin her tarafi Kuzey insanlarinin tarzinda evlerle ¢ev-
relenmisti. Bunlar Trelburg'daki gibi uzun, egimli duvarlan
olan evlerdi. Fakat dizenleri farkliydi, ¢linkii burada kareler
yoktu. Goriinurde istihkdm ya da savunmayla ilgili bir sey de
yoktu. Bunun yerine saray ve etrafindaki evlerden agagiya
dogru uzun, yesil bir arazi uzaniyordu. Orada burada kurul-
mus ciftlik evleri, arkada bir tepe ve bir orman sinir1 vardi.

Herger'e bu uzun evlerin kimin oldugunu sordum. O da
bana “Bir kismu krala, bir kism kraliyet ailesine, digerleri de
soylulara, hizmetgilere ve sarayin daha distik seviyeli iyeleri-
ne ait” dedi. Ayrica burasinin zor bir yer oldugunu da soyledi,
ama buna bir anlam veremedim.

Ve sonunda Kral Rothgar'in saraymna girmemize izin veril-
di ve gercekten bu kaba Kuzey iilkesindeki sarayin diinyanin
en buyuk hazinesi oldugunu soyleyebilirim. Rothgar'in insan-
lar1 bu saraya Hurot adin1 vermisler, ¢linku Kuzeyliler hayatla-
rnindaki seylere, gemilere ve Ozellikle silahlara insan isimleri
veriyorlar. Rothgar'in biiyiik sarayi, yani bu Hurot, Halife'nin
asil saray1 kadar buyuktd, i¢i gimis ve hatta kuzeyde ¢ok en-
der bulunan altinla siislenmigti. Her taraf sanatin en buytk ze-
rafet ve zenginlik 6rnegi eserlerle doluydu. Hurot Saray: Kral
Rothgar'in giiciini temsil eden gercek bir sanat eseriydi.

Kral Rothgar Hurot Sarayrnin uzak bir ucunda oturuyor-
du. Burasi o kadar genisti ki, neredeyse onu fark edemeyece-
gimiz kadar uzakti bize. Sol tarafinda arkada bizi durduran ha-
berci vardi. Herger'in sdyledigine gére adam gdyle dedi: “Iste
kralim! Bunlar Yatlam Kralligr'ndan gelen bir grup savag¢l. De-
nizden yeni geldiler ve liderleri Buliwyf adinda bir adam. Si-
zinle konugmak igin yalvanyorlar. Ey kralimiz! Kontlara benzi-
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yorlar ve liderleri goriiniisiine bakilirsa biyik bir savas¢i. On-
lar1 kontlar olarak selamlayin Kral Rothgar!”

Bu arada Kral Rothgar'a yaklasmamiza engel olunmustu.

Kral Rothgar oliimiine yaklasmis bir adama benziyordu.
Geng degildi. Saglan beyazlamig, teninin rengi solmustu. Yizu
ise ac1 ve korku ylkliydd. Bize siipheyle yaklagti. Gozlerini
kirpisiniyordu. Belki de neredeyse kordi. Bilmiyorum. Sonun-
da konusmaya bagladi. Herger’in dedigine gore de sunlari
soyledi: “Bu adami tanmiyorum, ¢linki onu bir gorev igin ¢a-
girtttm. Bu Buliwyf ve onun ¢ocuklugunu biliyorum. Yatlam
Kralligrna gitmek igin deniz agin bir yolculuga ¢tkmuistim. Ba-
basi Higlac bize ev sahipligi yapmisti ve simdi oglu en iizgiin
ve yardima muhta¢ zamaninda bana geldi.”

Rothgar daha sonra askerlerin saraya alinmasini, hediye-
lerin getirilmesini ve kutlamalarin yapilmasim emretti.

Sonra Buliwyf, Herger'in bana terciime etmedigi uzun bir
konusma yapti. Cunkli Buliwyf konusurken konusmas: bir
saygisizlik sayilirdi. Buliwyf, Rothgarin basindaki felaketi ve
bu yiizden ¢ok lizgiin oldugunu duydugunu, kendi babasinin
kralliginin da ayni bela tarafindan yok edildigini ve Rothgar'in
kralligin1 Gzerine ¢oken kotiliklerden kurtarmaya geldigini
soyledi.

Insanlan pargalara bélen o canavarlarin ayak izlerini gor-
digum halde Kuzeylilerin bu belaya ne isim verdiklerini ve
onun hakkinda ne disiindiklerini bilmiyordum.

Kral Rothgar telasla yine s¢ze bagladi. Konugma tarzin-
dan onun gelen biitiin askerleri ve kontlarinin 6niinde soyle-
mek istedigi seyler oldugunu anladim. Herger'in ¢evirdigine
gore soyle dedi: “Sevgili Buliwyf, daha yeni tahta ¢itkmig geng
bir adamken babani tanidim. Simdi yagh ve hasta biriyim. Ba-
sim onlime distl; gozlerim zayifhgimi haurlatircasina utan-
camdan yagla doluyor. Gordigin ‘gibi, kralligim neredeyse
kurudu. Topraklarim yabanilesti. Bu zebanilerin kralligima ne



13. SAVASCI 89

yaptiklarin1 soylemeye dilim varmiyor. Gece oldu mu savasgi-
lanim sarhoglugun da verdigi cesaretle bu canavarlan alt ede-
ceklerine iligkin yemin Ustiine yemin ediyorlar, ama safagin
soguk 1siklan sisli topraklarin Gzerine vurdugunda her yerde
kanh vicutlarla kargilagiyoruz. Bu, hayatimda gordigiim en
buyik avca ve bu konuda daha fazla konugmak istemiyo-
rum.”

Bir sofra hazirland1 6niimiize yemekler kondu. Ben de
bu arada Hergere krahin bahsettigi “zebaniler’in ne anlama
geldigini sordum. Herger kizd1 ve bunu bir daha asla sorma-
mami soyledi.

O aksam biytuk bir kutlama vardi. Kral Rothgar ve krali-
¢ce Weilew altinlarla siisli kiyafetleri iginde kralligin soylulan,
savasgilar1 ve kontlant yaninda yerlerini aldilar. Soylular mis-
kin, yasli, sarhos insanlardi ve ¢ogu topal ya da yaraliydi.
Hepsinin gozlerinden korku okunuyordu ve eglencelerinde
bile bir zorlama, samimiyetsizlik vardi.

Rothgar'in bir de, daha 6nce ti¢ kardesini 6ldirdigiinden
bahsettigim Wiglif adinda bir oglu vardi. Bu adam, san1 biyik-
lary, fildir fildir donen gozleri olan geng ve gevik bir adamds
Kimseyle goz goze gelmemeye c¢alistyordu. Gozleri siirekli ha-
reket halindeydi. Herger onu gordi ve “O bir tilki” dedi. Bu-
nunla onun kararsiz, degisken ve yanhs tavirlara sahip biri ol-
dugunu ima ediyordu. Cinki kuzey insanlan tilkinin diledigi
her sekle girebilen bir hayvan olduguna inamyorlardi.

Eglencenin ortasinda, Rothgar habercisini Hurot Sara-
yr'min  kapisina gonderdi ve bu haberci o gece sis ¢okme-
yecegini haber verdi. Gecenin agik gececegine iliskin bu acik-
lama iizerine herkes negelendi, kutlamalar oldu.

Bir ara Wiglif ayaga kalkti ve “Misafirlerin ve Ozellikle
bize yardima gelen cesur ve diriist savag¢t Buliwyf’'in serefine
iciyorum. Ustesinden gelmesi zor bir is olsa da bunu kabul et-
ti” dedi. Herger soylediklerini bana fisildayarak ¢evirdi ve bu
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sozlerin aym anda hem 6vgu hem de asagilama oldugunu his-
settim.

Bunun tzerine butin gozler Buliwyf’e dondi. Buliwyf
de ayaga kalkip Wiglif'e bakti ve “Benim hicbir seyden kor-
kum yok. Hele geceleri sokulup insanlan uykularinda oldu-
ren acemi bir canavardan hi¢” dedi. Bu sozlin Uzerine Wig-
lifin rengi kact1 ve oturdugu sandalyeye yapisiverdi.

“Benden mi bahsediyorsun” dedi Wiglif titreyen bir sesle.

Buliwyf’in yamiti olduk¢a sertti. “Hayir, fakat senden de
ancak sis canavarlarindan korktugum kadar korkuyorum.”

Kral Rothgar ona oturmasini soylese de gen¢ Wiglif ko-.
nusmakta 1srarhiyds; diger soylulara donerek “Uzak kiyilardan
gelen bu Buliwyfin gliglii ve oldukga kibirli bir goériintiisu var.
Yine de onun cesaretini 6lgmek istedim, ¢linki kibir, adamla-
rinin gozlerini boyayabilir” dedi.

Bunun Uzerine ani bir gelisme oldu. Buliwyf'in arkasin-
da, kapinin yanindaki masada oturan gigli bir savasc: yerin-
den firlayarak, mizragini ¢ekip Buliwyf'e arkadan saldirdi. Bu-
tiin bunlar bir nefeslik bir zaman icinde oluvermisti.3 Bu ara-
da Buliwyf doniip muzragini ¢ikardi ve savasclyr gogsiinden
kiskivrak yakaladi. Mizragin sapiyla adami baginin Ustiine ka-
dar havaya kaldirip duvara firlatti. Boylece adami mizrakla sis-
leyiverdi. Adamin ayaklan havada mizragin sapina vanyordu,
mizrak Hurot Sarayrnin duvarina gémulmiusti. Savasgt inleye-
rek can verdi.

Bu arada biyik bir kangiklik oldu Buliwyf, Wiglif'e do-
nip “Digmanlarimi alt edebiliyor muyum?” dedi. Ve sonra
Herger aniden bagirarak konusmaya basladi. Bu arada ytizi-
me karg1 garip mimikler yapiyordu. Biitlin bu olaylar ashnda
kafami kangtirmig, gozlerim duvara '(;ivilenmi§ oli savasciya
takilip kalmgti.

(3) Ducere spiritu: Kelime anlami “soluk almak”
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Sonra Herger bana déndi ve Latince “Kral Rothgar ve
meclisi i¢in bir sarki sdylemelisin. Hepsi istiyor bunu” dedi.

Ona “Ne sOyleyeyim? Hi¢ sarki bilmem ki!” dedim. “Yu-
rekleri mutlu eden bir sarki s6yle” dedi ve ekledi: “Su bir ta-
necik Allahin’dan bahsetme. Boyle sagmaliklar kimsenin umu-
runda degil.” .

Bir ozan olmadigim igin ne soyleyecegimi de bilmiyor-
dum aslinda. Bu arada biraz zaman ge¢mis, herkes bana bak-
maya baglamig ve saraya bir sessizlik hikim olmugtu. Sonra
Herger bana “Krallar ve savaglardaki kahramanliklarla ilgili bir
sarki sOyle” dedi.

Boyle seyler bilmedigimi, ama onlara kendi tilkemde ko-
mik ve eglenceli bulunan bir fabl soyleyebilecegimi anlattim.
Bana akillica bir se¢im yaptigimi séyledi. Ben de onlara —Kral
Rothgar, Kralice Weilew, ogullan Wiglif, bitiin kontlar ve sa-
vagcgilara— Ebu Kasim'in terliklerinin hikdyesini anlattim. Yu-
musak bir tonda ve giilimseyerek konusuyordum ve daha ilk
anda Kuzeylilerin hoguna gitti bu. Kahkahalarla giiliyor, ka-
rinlarint yumrukluyorlardi.

O anda garip bir olay oldu. Ben anlatmaya devam eder-
ken Kuzeyliler giilmeyi biraktilar ve giderek dusiinceli bir hal
aldilar. Hig¢ kahkaha yoktu artik, sadece derin bir sessizlik vardi.

Herger bana “Sen bilemezsin, ama bu gilinecek bir hi-
kaye degil ve simdi bu durumu diizeltmeliyim” dedi. Bana sa-
ka yaptigin1 digindigiim bir geyler soyledi, herkes gllmeye
baslad:i ve kutlama devam etti.

Asim’in terlikleri bikdyesi Arap kiilttiriintin oldukg¢a
eski bikdyelerinden biridir. Ve bu bikdyeyi hem Ibn-i
Fadlan bem de Bagdath bemserileri oldukga iyi bilirler.

Hikdyenin bir¢ok sekli vardir. Anlatanin beyecan:-
na bagh olarak 6zetle ya da ayrintil sekilde anlatilabilir.
Ozetle, Ebu Kasim zengin bir tiiccardir ve ticarette daha
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iyi is yapabilmek i¢in zenginligini saklamaya ¢alisacak
kadar da cimri biridir. Kendini fakir gosterebilmek igin
zevksiz, eski piiskti terlikler giyer. Bunun insanlan sagsir-
tacaginis ummaktadir, ama tam tersine berkes onun ap-
tal ve akil almaz biri oldugunu diigtiniirler.

Bir giin Ebu Kasim cam egya isinden oldukg¢a iyi pa-
ra kazanir. Ve bunu, ber zamanki gibi, arkadaslarina
ziyafet vererek kutlamak yerine daba ucuza patlayacag

- igin hamama gidip orada kutlamaya karar verir. Elbise-

lerini ve ayakkabilarini bekleme odasinda birakir ve bir
arkadagr onu uygunsuz ayakkabilar yiiziinden azarlar.
Ebu Kasim onlanin kullamgh oldugunu séyleyip arkada-
siyla bamama girer. Sonra giigli bir kanun adam: gelir
ve resmi elbisesini gikartip arkasinda bir ¢ift giizel terlik
birakw. Bu arada Ebu Kassm bamamdan ¢ikar ve eski
terliklerinin yerine bir ¢ift yeni, giizel terlik bulur. Bun-
lan arkadagsimin bir bediyesi sanip giyinir ve oradan ay-
rir.

Hukuk adami ise bamamdan ¢ikinca kendi terlikle-
rinin yerine berkesin Ebu Kasim’a ait oldugunu bildigi
eski piiskii, adi terlikleri bulur ve buna ¢ok sinirlenir,
bizmetgilerine kayip terlikleri bulmalarini emreder ve so-
nunda terlikler birsizin ayaginda bulunur. Adam magjes-
telerinin Ontinde mabkemeye ¢ikanrilir ve sert bir sekilde
cezalandirir.

Ebu Kasim kétii sansina lanetler okur ve ugursuz
terlikleri penceresinden asagiya firlatir. Terlikler camuriu
Dicle Nebri'ne diiser. Birkag giin sonra bir grup balik¢
tuttuklar, baliklaria birlikte Ebu Kasim’in terliklerini de
bulur. Terlik, aglarini pargalamistir. Deliye dénen balik-
ctlar gamurlu terlikleri acik camdan disariya firlatwr.
Terlikler Ebu Kasim’in camina gelir ve yeni alinmis cam
esyalarin vizerine diigstip bepsini paramparg¢a eder.



13. SAVASCI 93

Ebu Kassm bayal kinklhigina ugrar, ama ancak cim-
ri bir adamin yapabilecegi kadar tiziiltir. Harap olmusg
terliklerin artik ona zarar vermeyecegini diistintir ve eli-
ne bir ktirek alip onlar babgeye gémer. Bu arada kap
komsusu Ebu Kasim’t bir ¢ukur kazarken gériir. Bu is
ancak bizmetgilerin yapacag bir sey oldugundan, kom-
susu, bir efendi béyle bir isle kendisi ugrastigina gére
mutlaka bir bazine gémiiyordur diye diistintir. Bu yiiz-
den de bhalifeye gidip Ebu Kassm’m yaptiklanim anlatir,
ctinkii tilkenin kanunlarima gore tilke topraklarmda bu-
lunan ber bazine balifenin malidr.

Ebu Kasim balifenin buzuruna ¢agnriwr ve aslinda
sadece bir ¢ift eski terlik gomdiigiinii soyleyince tiiccarin
gergek ve kanun disit amacinm agikca saklamaya ¢alisma-
sina biittin saray balky kabkabalarla giiler. Halife béyle
bir yalanla aptal yerine kondugu igin sinirlenir ve Ebu
Kasim i 6deyecegi vergiyi yiikseltir. Ebu Kasim bu cezay
6grenince beyninden vurulmugsa déner, ama yine de bu
yliksek vergiyi 6demek zorunda kalr.

Ebu Kasim artik bu terliklerden sonsuza dek kurtul-
maya kararhdir. Yeni bir sorun ¢ikmamasi i¢in kasaba-
dan uzaga bir yolculuga ¢ikar ve terlikleri uzakta bir go-
le atip dibe batmalarini keyifle seyreder. Fakat gol sebrin
su ibtiyacwni kargilamaktadir ve sonunda terlikler su va-
nalanm tikar. Trkamkhg agmaya ¢ahisan gézciiler ter-
likleri bulur ve bunlari bemen tanir, ¢tinkii bunlarin o
inatgi cimriye ait oldugunu artik berkes bilmektedir.

Ebu Kassm sebrin suyunu kesme.sugundan yine ha-
lifenin karsisina getirilir ve vergisi bir oncekinden ¢ok
daba fazla yiikseltilir. Terlikler de ona geri verilir.

Bu kez Ebu Kasim terlikleri yakmaya karar verir, fa-
kat bala 1slak olduklars i¢in kurusunlar diye onlar: bal-
kona koyar. Bir kopek onlar goriir ve onlarla oynamaya
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baglar. Bu arada terliklerden biri agzindan kayp asagi-
daki caddeye diiser ve oradan ge¢mekte olan bir kadina
garpar. Bu kadwm bamiledir ve ¢arpmanin siddeti diigtik
yapmasina neden olur. Kocas1 zarann karsilanmas: igin
saraya gider ve bunun bedelini de,- artik fakirlesmis olan
zavally Ebu Kasim oder. _

Kurnaz Araplar bu bikdyede terliklerini yeterince
siklikta degistirmeyen bir adamin bagina neler gelebilece-
gini anlatiyorlar, fakat siipbesiz Kuzeylileri asil rabatsiz
eden bu hikdyenin altinda yatan gergek, yani bir ada-
min tizerindeki yiikten bir tiirli kurtulamamasyyds.

Gecenin geri kalan1 da yine kutlamalarla gecti ve Bu-
liwyf’in savagcilan goniillerince eglendi. Wiglifin saraydan ¢i-
karken Buliwyf'e dik dik baktigini gordiim, ama Buliwyf bunu
pek umursamadi. Kole kizlar ve 6zgir kadinlarla ilgilenmeyi
tercih etti. Ben bir siire sonra uyudum.

Sabah, Hurot Sarayrndan gelen homurtular ve giirtiltiler-
le uyandim. Rothgar Kralligi’'ndaki tim insanlarin savunma
hazirhiklan i¢inde olduklarini gérdiim. Her sey sirayla yapili-
yordu: Atlarla ¢it malzemeleri tasimiyor ve bunlar savaggilar
tarafindan keskinlegtiriliyordu. Buliwyf de kiliciyla yere isaret-
ler koyarak bunlarin yerlestirilmesi isini bizzat kendisi yoneti-
yordu. Bunun i¢in biyik Runding kilicim1 degil, bagka bir ki-
li¢ kullamiyordu. Bunun bir nedeni olup olmadigini bilmiyo-
rum.

Giiniin ortalarina dogru Oliim Melegi4 denilen kadin ge-
lip yere kemikler yayd: ve bazi biytilu sozler sdyleyerek o ge-
ce sis ¢okecegini agikladi. Bunu duyan Buliwyf biitiin igleri
durdurdu ve biytik bir ziyafet hazirlanmasini emretti. Bu du-

(4) By, Volga Nebhri kiyilarindaki Kuzeylilede birlikte olan “Olim Melegi” degil.
Gorunuge bakilirsa her kabilede $aman inanglan olan yagh bir kadin vardi
ve bu kadin “Olim Melegi” olarak aniliyordu. Yani bu genel bir terim.
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rumda, herkes bu emre uydu ve ¢alismay: birakti. Herger'e
neden bir ziyafet verilecegini sordum. O da bana ¢ok fazla
sey sordugumu soyledi. Bunu sormak i¢in yanlis bir zaman
-sectigim dogruydu, ¢uinkid o sirada sicak bir giliimsemeyle
kendisine dogru bakan sangin bir kéle kizla egleniyordu.

Glnin ilerleyen saatlerinde Buliwyf savascgilarini bir ara-
ya toplayip “Savasa hazirlanin” dedi. Hepsi onaylad: ve bir
yandan ziyafet hazirliklanyla ugrasirken bir yandan da birbir-
lerine sans diledi.

Gece ziyafetinde Rothgarin kont ve soylulari1 daha az sa-
yidaydi. Gece bir 6ncekinden farksizdi” Ashinda ¢ogu soylu-
nun o gece Hurot Sarayrnda olacaklardan korktuklan igin ge-
ceye hi¢ katilamadiklarin1 6grendim. Belli ki canavarin bu bol-
gede en ¢ok ilgi duydugu yerdi Hurot Saray:. Belki de burada
g0zu vardi ya da benzeri bir sey... Ne anlama geldiginden pek
emin degildim.

Bu ziyafet bana pek eglenceli gelmedi, belki de tanik ol-
dugum olaylar yliziindendir. $6yle bir sey oldu: Yagl soylular-
dan biri Latince ve biraz da Iberya lehgesiyle bir seyler s6yle-
di. Daha gencken bu bolgedeki Cordoba halifeligine seyahat
etmisti ve onunla konusma sansim oldu. Bu arada bilmedigim
seyleri bile kafamdan uydurdum.

O bana “Yani sen on ii¢ numarali yabancisin, 6yle mi”
diye sordu. Ben de 6yle oldugumu soyledim. “Cok cesur ol-
malisin” dedi yagh adam. “Cesaretinden dolay: seni kutlarim.”
Bunun uzerine Buliwyfin adamlarinin yaninda ne kadar kibar
kaldigimi gostermek ister gibi bir tavirla karsihk verdim ona.
Zaten bu gercekten de oyle bir seydi.

“Bir sey degil” dedi yagh adam. Bolgenin yoresel likori-
ni icmekle mesguldi. Baldan yapildigini séyledikleri, kétu ve
kuvvetli bir ickiydi bu. “Hilad canavarla yuzlesecek kadar ce-
sursun” dedi bana.

Bir seyler 6grenmemin zamam gelmisti sanirim. Bu yaglh
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adama Herger'in bana daha 6nce soyledigi, Kuzeylilerin bir
sozunu tekrarladim: “Hayvanlar 6lir, insanlar 6lir, ben de bir
gin oOlecegim. Ama bir sey asla 6lmeyecek. O da oldiikten
sonra geride biraktigin sandir.”

Yasli adam olmayan digleriyle sintti bu lafa. Bu Kuzeyli
atasozinl bilmem hoguna gitmigsti. “Bu dogru, ama canavarin
da bir sanst var” dedi. Umursamazlikla yanitladim. “Gergekten
mi? Hig¢ farkinda degilim.”

Bunun izerine yagh adam bir yabancit oldugumu, beni
aydinlatmaktan memnun olacagini, “Wendol” ya da “Windon”
teriminin Kuzey tlkesindeki insanlar kadar eski oldugunu ve
bunun “kara sis” anlamina geldigini sOyledi. Kuzeylilere gore,
bu, gecenin karanliginda insanlar 6ldiiriip etlerini yiyen cana-
varlar ¢agiran bir sis.> Bu canavarlar tiiylii, dokunmaya ve
kokuya duyarl, korkung ve kurnaz: Insanlarinki gibi bir dil
kullanmasalar da, kendi aralarinda konuguyorlar. Gece ¢oken
sisle geliyor ve glindizleri yok oluyorlar. Onlarn izlemeye, ne-
reye gittiklerini 6grenmeye kimse cesaret edemiyor.

) Goriiliiyor ki iskandinavyalilar yaratiklanin yamyam olduklan gergedinden

k gizlilikleri ve kotiluklerinden etkileniyorlardi. Jensen yamyamhigin eski

Isveglilere tiksindirici geldigini, ¢inki Volhalla’ya girigi zorlagtirdigini iddia
ediyor. Yine de bu gériis hakkinda dogrulayici higbir kanit yok.

Fakat ibn-i Fadlan'a gdre yamyamlik 6lim sonras: hayatta bazi zorluk-
lara neden olabilir. Olii yiyici, Misir mitolojis¥de Gnlii bir yaratikti. Bagi tim-
saha, govdesi arslana, sirti da suaygirina benzer. Ol yiyici koleleri bir ¢irpi-
da yakalayip yutuverir.

Sunu hatirlamak gerekir ki yamyamlik insanlik tarihi boyunca su ya da
bu sekilde ve nedenle, az ya da gok hep var olmugtur. Ornegin Pekin insan-
lar, hatta kimi zamanlar Ginliler, irlandalllar Misirlilar, Avusturyalilar ve Yu-
nanlilai bile yamyamd.

ibn-i Fadlan iskandinavya'da bulundugu sirada diger Arap tuccarlar da
Gin'deydiler ve insan etinin “iki ayakh koyun” ad| altinda yasal olarak pazar-
larda satildigini kaydettiler.

Martinsan, Kuzeylilerin yamyamllgl igreng bulduklarini, ¢linkii savaggi-
lanm etinin kadinlara, ézellikle de canavarin annesine yedirildigine inandik-
larini savunuyor. Bu gériisii de kanitlayacak bir bulgu yok, ama bdyle bir se-
yin bir isve;lini{n 6limiine utang katacag: da kesin.



13. SAVASCI 97

Yash adam so6zlerini soyle strdirdi: “Kara sis canavar-
nin  kaldig: bolgeyi bilebilirsin. Zaman zaman ath savaggilar
kopeklerle birlikte geyik avina ¢ikar. Dere, tepe boyunca or-
manda ve duzliikte geyigi kovalar. Sonra geyik bataklhik bir
gole ya da camurlu bir bolgeye gelir ve bu igreng bolgeye gir-
mektense, kopekler tarafindan parcalanmay tercih eder. Boy-
lece canavarin nerede yasadigimi da anlamig oluruz, ¢linki
hayvanlar bile oraya girmekten kaginirlar.”

Adami daha ¢ok konusturabilmek icin bu hikidyeyi buytk
bir merakla dinledim. Herger bu halimi goérdi ve bana tehdit-
kir bir bakis firlatti, ama onu umursamadim bile.

Yashh adam soyle devam etti: “Eskiden kara sisten her
bolgeden biitiin Kuzeyliler ¢cok korkardi. Babamin babasinin
babasindan beri hi¢bir kuzeyli kara sisi gérmedi ve bazi sa-
vagcilar bizi eski korkulan ve tehlikeleri hatirladigimiz igin
yagh aptallar yerine koydu. Yine de_her kralliktan biitiin ku-
zeyli sefler, hatta Norve¢'te bile, kara sisin dontisiine her za-
man hazirlikli oldular. Biitiin kasaba ve kalelerimiz korunuyor
ve karadan savunuluyorlar. Babamin babasinin babasinin za-
manindan beri insanlarimiz bu gekilde davrandi, ama kara sisi
hi¢ goren olmadi. Ve simdi geri dondu.”

Kara sisin niye geri dondugini sordum. Sesini azaltarak
su cevabi verdi: “Kara sis, aptalca ihtisamiyla tanrlara meydan
okuyup karadan higbir savunmasi olmayan sarayim boéyle bir
yem yaparak canavarlan kigkirtan Rothgarin kibri ve gli¢stiz-
ligl ylzinden bagimiza geldi. Rothgar yaslandi ve artik ka-
zandig1 savaglarla amlamayacagim da biliyor. Bu yiizden de
biitiin diinyanin konustugu bu goérkemli saray: insa etti. Boyle-
ce kendini tatmin etmis oldu. Rothgar bir insan oldugu halde
tanrtymus gibi davraniyor, bu yizden de tanrilar onu cezalandi-
rip alcakgonilliligl ona 6gretmek igin kara sisi gonderdiler.”

Bu yagh adama Rothgarin krallikta sevildigini soyledim.
O da bana “Higbir insan tim kétiliklerden arinacak kadar iyi

13. Savagg — F.7
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degildir. Hicbir seye degmeyecek kadar koti de degildir.
Rothgar adil bir kral ve insanlan onun hayati boyunca zengin-
lestiler. Onun yonetimindeki akil ve zenginlik iste burada, Hu-
rot Sarayrnda sakli ve gercekten de g6z kamasgtirici. Tek hata-
s1 savunmaya Onem vermemis olmasi. Bizde bir s6z vardir.
“Insan asla silahsiz bir adam olmamali.” Rothgar'in higbir sila-
hi yok, digleri bile dokilmis, zayif bir adam. Bu yilizden de
kara sis bu topraklarda istedigi gibi dolasiyor.

Daha ¢ok sey 6grenmek istiyordum, ama yagh adam yor-
gundu ve benden uzaklagti. Az sonra da uyuyakaldi. Gergek-
" ten de Rothgar'in yiyecek, icecek servisi ¢cok boldu ve kontla-
rin, soylularin ¢ogunu uyku basmugt.

Rothgar'in masasi igin sunlan soyleyebilirim: Her adamin
bir masa Ortiisi, tabag), kasik ve bigagi vardi. Yemek haglan-
mis domuz ve kegi etiydi. Biraz da balik vardi. Kuzeyliler hag-
lanmus eti kizartmaya tercih ederler. Bol miktarda yesil salata
ve sogan da vardi Ayrica elma ve findik da bulunuyordu. Ba-
na daha 6nce tatmadigim tatli, kalinca bir et verildi. Ve bana
bunun Avrupa geyigi oldugu séylendi.

Icecek ise baldan yapilmis, igreng bir likérdi, sonradan
mayalanmigti. $imdiye kadar icat edilmis en aci, siyah ve kotu
seydi. Birka¢ damla i¢mek bile insana diinya ayaklarinin altin-
dan kayiyormus hissi vermeye yeterdi. Allah’a giikirler olsun
ki ben icmedim.

Sonra Buliwyf ve adamlarinin da o gece i¢gmediklerini
fark ettim ve Rothgar bunu bir hakaret olarak aldi. Yine de bu
durumu dogal bir seymis gibi karsilamay: tercih etti. O gece
hi¢ rizgir yoktu. Hurot Sarayrnmin mumlarn ve mesaleleri ki-
prrdamiyordu bile. Yine de nemli ve soguktu. Kara sisin tepe-
lerden agagiya inerken ayin 6niinii kapattugini kendi gozlerim-
le gordiim.

Gecenin ilerleyen saatlerinde Kral Rothgar ve esi yatmak
icin salondan aynldi Hurot Sarayrnin kapilan kilitlenip demir-
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lendi. Orada kalan soylular ve kontlar ise sarhog bir halde de-
rin bir uykuya dalip yliksek sesle horlamaya baslad:.

Sonra Buliwyf ve adamlan silahlan ile birlikte, az 1s1k
vermeleri i¢in mumlarnin ve ateglerin Ustiine su serperek odaya
dogru yiurudiler. Herger'e bunun anlamimi sordum ve bana
hayatta kalmak icin dua etmemi, uyuyormus numarasi yapma-
m1 soyledi. Bana silah olarak ufak bir kili¢ verildi, ama bu be-
ni rahatlatmaya yetmedi, ¢linkii bir savasgt olmadigim biliyor-
dum.

Gergekten de herkes uyuyormus gibi yapti. Buliwyf ve
adamlan Rothgar'in gercekten horlamakta olan kont ve soylu-
lannin arasina katildilar. Ne kadar bekledigimizi bilmiyorum,
sanirim bu arada uyuyakalmigtim. Sonra bir anda uyandim.
Artik uykulu degil, tetikte ve sessizdim. Hild yerde, ay: deri-
sinden bir postun ustiinde yatiyordum. Her yer kapkaranlikt,
sarayin mumlan ¢ok hafif yaniyordu. Hafif bir riizgir sarayin
icinde dolagiyor, san alevleri kipirdatiyordu.

Sonra riizgiarin bana ulastirdigi o ugultulu sesleri duy-
dum. Bir domuzun homurtusuna benziyordu ve ¢lriimus bir
lesin kokusunu aldim. Bu beni ¢ok korkuttu. Bu garip ugultu-
lar ve homurtular arttikga daha da heyecanlaniyordum. Sesler
disandan sarayin yalnizca bir tarafindan geliyordu. Sonra diger
taraftan da sesler duydum. Sonra tekrar diger taraftan ve yine
Oblr taraftan...Gergekten de sarayin etrafi sanlmisgti.

Kalbim hizla atarken dogrulup digerlerine baktim. Uyu-
yan savagcilardan hicbiri kimildamiyordu. Sadece Herger yatti-
g1 yerde gozlerini faltagi gibi agmigti. Horlarmis gibi nefes alan
Buliwyf’in de gozleri kocaman agilmisti. Boylece Buliwyf ve
askerlerinin sesi her yam saran bu canavarla savagsmak igin
beklediklerini anladim.

Insan nedenini bilmedigi bir seyden korktugu kadar hig-
bir seyden korkmaz. Kimbilir o ay1 postunun istinde canava-
rin homurtularim duyarak ve o berbat kokuyu alarak ne kadar
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bekledim! Bu arada Kuzeylilerin savaggilarinin heykeller tizeri-
ne kazidiklan soyle bir 6vgi s6zini hatirladim: “Savastan
kagmadi.” Sesler ve o koku her yani sarmis olsa da, her an
biraz daha artsa da, her yonden iizerlerine geliyor olsa da Bu-
liwyf ve savascilann kagmadilar, yine de beklediler.

Ve en korkung¢ an gelip c¢atti. Biitiin sesler kesildi. Her
'yeri derin bir sessizlik kapladi. Sadece adamlarin horlamalan
ve atesin qitirtist duyuluyordu. Buliwyf’in savascilarindan hig-
biri kimildamiyordu. Sonra birden Hurot Sarayrnin sert kapi-
larina bir sey ¢arpti ve kapilar ardina kadar agildi. I¢eri dolan
hava butin isiklan sondiirdia ve kara sis ortaligi kapladi Kag
tane olduklarini sayamadim, ama hinldayan siyah sekillerden
yuzlercesi vardi saninm. Bu sekillerden en az bes, alti tanesi
insana benziyordu ya da insana benzer bir seydi. Hava kan ve
6lim kokuyordu. Akil almaz derecede usiiyor ve titriyordum.
Yine de higbir savasgt kimildamiyordu.

Ve olileri bile uyandiracak keskin bir ¢ighkla Buliwyf ye-
rinden firladi Elinde o biiytik Runding kilicini salliyordu. Kilig
havayi keserken alev gibi parliyordu. Savascilar da onunla bir-
likte kalkip savasa katildi. Adamlarin bagrigmalar kara sis ca-
navarlarinin domuz homurtusuna benzeyen sesine karistyor-
du. Bir anda allak bullak olmustu igerisi. Hurot Sarayi sallani-
yor, her yeri ¢atirdiyordu.

Savagmaya hi¢ cesaretim yoktu. Bu arada canavarlardan
biri Gzerime dogru geldi. Alev gibi parlayan gézleri vardi. O
igren¢ kokuyu duyabiliyordum. Beni kaldinp tipk: bir ¢ocu-
gun cakil tagim1 atmasi gibi odanin bir ucuna firlativerdi.
Duvara yapisip sonra da yere dugtiim. Ve o kadar sarsimistim
ki, etrafimda olanlar gercekten daha da kangsik geliyordu ba-
na.

Bu canavarlarin bana dokunduklan ani gayet net hatirh-
yorum. Ozellikle tiiylii viicutlarini...Bu sis canavarlarimin tiylii
bir kopeginki kadar uzun ve kalin killani vardi. Bu killar tim
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viicutlarin1 kapliyordu. Beni firlatan o canavarin nefesinin ber-
bat kokusunu ise hild hatirhyorum. ~

Savagin ne kadar siirdiigiini bilmiyorum, ama bir anda
sona erdi. Kara sis biitiin giiriiltiisii ve dehsetiyle, ardinda,
megaleleri ve mumlan yeniden yakana dek fark edemedigim
biiyuk bir yikim ve 6lum birakarak gitti.

Savagta Buliwyfin savaggilarindan Gg¢u 6lmustii: Roneth,
Halga ve Edgtho. Birincisinin gogsu yarilmisty, ikincisinin boy-
nu kinlmusti. Uglinciisiiniin kafasi ise daha énce tanik oldu-
gum sekilde koparilmgt1.

Haltaf ve Rethel adinda iki savascist ise yaralanmgti.
Haltaf bir kulagini, Rethel ise sag elinin iki parmagim kaybet-
misti. ikisi de 6liimciil bir yara almamuglardi ve yakinip sizlan-
muyorlardi. Kuzeyliler savas yaralarini neseyle karsiliyor ve bu-
nunla hayatlar1 boyunca gurur duyuyorlar.

Buliwyf, Herger ve tiim digerleri adeta kan banyosu yap-
muslardi. Kipkizil kana bulanmusti hepsi de. $imdi sunu soyle-
meliyim ki, inanmayacaksimiz ama savaggilarimiz sis canava-
rindan bir tanesini bile dldiirememigti. Olimciil yara almug
olani varsa bile hepsi de kagmay1 basarmisgt1.

Herger soyle dedi: “Iki tanesini 6li olan bir digerini tagir-
ken gordim. ‘Belki de bu dogruydu, ¢linkii cogu bana katili-
yordu. Ogrendigime gore sis canavarlan 6lilerini insanlarin
arasinda birakmiyor, bunun yerine onlar insanlardan kagir-
mak igin biylik tehlikelere giriyorlardi. Aym sekilde, bir kur-
banin bagim1 da o derece 6zenle sakliyorlardi. Edgtho'nun ba-
sim hicbir yerde bulamadik. Canavarlar onu da yanlarinda go-
tirmuslerdi. .

Sonra Buliwyf bir konugma yapti. Herger, Buliwyf’in soy-
lediklerini bana goyle aktardi “Bu geceki kanh savastan size
bir ganimet birakiyorum. Bakin, iste canavarlardan birinin
kolu.”

Gergekten de Buliwyf canavarlardan birinin kolunu tu-
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tuyordu, biiyiik Runding kiliciyla omuzdan kesilmigti. Biitiin
savagcilar incelemek igin etrafina toplandi. Gugli kaslan ol-
masina ragmen kol kism ele oranla ¢ok kugukti. El ise koca-
mandi. Avug i¢i hari¢ kolun her yeri killarla kapliydi. Ve son
olarak soylenebilir ki bu kol da en az canavarin kendisi kadar
kot kokuyordu.

Biitiin savaggilar Buliwyfi ve buyik Runding kilicini
kutluyorlardi. Kol, Hurot Sarayrnin ¢atisina asildi ve kralliktaki
biitiin insanlar tarafindan hayranlikla izlendi. Sis canavanyla
ilk savag boyle sona ermisti.



ILK SAVASTAN SONRA
GELISEN OLAYLAR
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GERCEKTEN DE KUZEY. ULKESININ INSANLARI HICBIR ZAMAN
akilli ve mantikli davranmiyorlar. Sis canavarlarinin saldirisi
ve Buliwyf ve ekibi tarafindan yenilmelerinden sonra ben de
dahil olmak tizere Rothgar Kralligi'nda hi¢ kimse bir sey yap-
madt.

Ne bir kutlama, ne bir ziyafet ne de bir mutluluk belirtisi
vardi. Insanlar ¢ok uzaklardan bile canavarin asili kolunu goér-
mek icin geliyorlardi ve sarayin salonunda asili olan bu kola
herkes hayranlik ve saskinlikla bakiyordu. Bununla birlikte
yan kér olan Rothgarda hicbir memnuniyet belirtisi yoktu.
Buliwyf ve ekibine ne hediye sundu, ne bir ziyafet diizenledi
ne de onlara kole, gurhis, degerli giysiler ya da onurlandira-
cak bagka bir sey verdi.

Kral Rothgar sevindigini gostermek yerine suratini asip
lizglin bir havaya biiriinmiigtii. Once oldugundan daha fazla
korkmus gibiydi. Acik¢a sdylemesem de ben de Rothgar'in sis
canavarlarinin yenildigi savastan 6nceki durumu tercih ettigini
diisiniyordum.

Buliwyf de ondan farkli degildi. Herhangi bir kole, ziya-
fet, yemek ya da icki istemedi. Savasta olen soylular hemen
uzeri tahtadan catiyla 6rtild bir ¢ukura konup on giin orada
beklemeye birakildilar. Her sey aceleyle yapiliyordu.

Buliwyf ve yanindakiler sadece 6li savasgilarin cenaze-
sinde seving belirtisi gosterdiler ve gililimsemelerini saklama-
dilar. Sonralan Kuzeylilerin savaglardaki Slimleri giilimseye-
rek kargiladiklarini 6grendim. Bu davramigin yasayan igin de-
gil, ama olu insan i¢in bir mutluluk olduguna inaniyorlar. Bir
insanin asker olarak Olmesi onlar i¢in mutluluk verici bir sey.
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Tam tersi de oluyor tabii. Eger bir insan uykusunda ya da ya-
taginda Olirse bu onlara sikinti veriyor. Boyle bir insan igin
“Samanlikta bir inek gibi 6ldd” diyorlar. Bu bir hakaret degil,
fakat 6linin matemini tutma sekli.

Kuzeyliler bir insanin 6lim geklinin onun 6bir diinyada-
ki sartlarin1 belirledigine inaniyorlar ve bir savag¢inin 6limiu-
ni her seyden ustun tutuyorlar. “Samanlikta 6lmek onlar igin
utang verici.”

Uykusunda Olen bir insanin gecenin kisrag: tarafindan
bogulduguna inaniyorlar. Bu yaratik 6limii utang verici- hale
getiren bir kadin. Zaten onlar i¢in bir kadinin ellerinde 6lmek
her seyden daha da kotu ve degersiz.

Silahlar1 olmadan 6lmenin de utandiria bir sey oldugunu
soyluyorlar. Bu yizden de Kuzeyli bir savasgi her zaman si-
lahlariyla uyumak zorunda. Boylece gece olup da o kadin
yaratik geldiginde adam silahlanyla olacak. Cok nadiren bir
savasci hastaliktan ya da yagt gectigi i¢in 6lir. Ane adinda bir
kralin hikdyesini duymustum. Adam o kadar yaglanmis ki ne-
redeyse bir bebek haline gelmis. Disleri olmadig: icin bebek
mamasi yiyor, biitiin giin yataginda bir boynuzdan siit igiyor-
musg. Fakat buna Kuzey Ulkesinde pek sk rastlanmadigini
soylediler bana. Sadece birka¢ adamin yuzlerindeki sakallari
dokilecek kadar yaglanmis olduklarini kendi gozlerimle gor-
dim.

Baz1 kadinlar olduk¢a uzun yagiyorlar. Tipki yagh ve cir-
kin Olim Melegi gibi. Bu yagh kadinlarin sihirli giigleri oldu-
guna, yaralan iyilestirip biyli bozduklarina, koti etkileri uzak-
lagtirip gelecekte olacaklan gordiiklerine inaniliyor.

Kuzeyli kadinlar kendi aralarinda kavga etmiyorlar. Sik
sik onlarin bir kavgada ya da iki erkegin diellosundan artan
ofkeyi dindirmek igin araya girdiklerine tanik oldum. Bunu
ozellikle savaggilar sarhogken yapiyorlar. Bu, sik sik olan bir
durum.
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Gece glndiiz, her saat likor igen savaggilar savagtan son-
ra artik tek damla icki i¢miyorlar. Ara sira Rothga'r’m adamlan
onlara bir kadeh verseler de bunu reddediyorlar. Bunu ¢ok
karmagik buldum ve en sonunda bundan Herger'e bahsettim.
Herger Kuzeylilerin ilgisiz ve umursamaz havasiyla omuzlarim
silkti. “Herkes korkuyor” dedi.

Hildi korkmak icin ne gibi bir neden olabilecegini sor-
dum. “Cinku kara sisin geri donecegini biliyorlar” dedi.

itiraf etmeliyim ki, bdyle bir tavr1 hak etmedigimi disiin-
sem de tipki kibirli bir savas¢t havasi takinmigtim. Hayatta kal-
mamla gurur duyuyordum ve Rothgar'in adamlan da bana bu-
yik savascilardan biriymisim gibi davraniyorlardi. Agik¢a “Bu
kimin umurunda? Eger yine gehrlerse biz de onlan ikinci bir
kez daha yeneriz” dedim.

Aslinda geng bir horoz kadar kibirliydim ve simdi bunu
disindikge utanmyorum. Herger “Rothgar Kralhigr'nda hig¢ sa-
vasct ya da kont yok. Hepsi ¢oktan oldiiler ve kralligi kendimiz
korumak zorundayiz. Dun on Ug kisiydik, simdi on kisi kaldik.
Bu on kisiden ikisi yarali ve tam bir adam gibi savagsamazlar.
Kara sis ¢ok kizdi ve kot bir intikam alacak” diye cevapladi.

Herger'e kimsenin yaralarinin benim yiiziimdeki. penge
izleri kadar korkung¢ olmadigini, ama onlara gururla katlandi-
gim ve higbir canavarin yapacaklarindan da korkmadigim
soyledim.

Bana bir Arap oldugumu ve Kuzey tilkesinde islerin nasil
gittigi hakkinda en ufak bir bilgim olmadigini sdyledi. Kara si-
sin intikaminin ¢ok biyilk ve korkung olacagini da ekledi:
“Korgon seklinde dénecekler.”

Bu kelimenin anlamini bilmiyordum. “Korgon nedir” diye
sordum.

Bana “Havadan saldiran bir ategbocegi canavan” dedi.

Neredeyse eglenceli bir benzetmeydi. Deniz canavarla-
nndan nasil soz ettiklerini ve onlan goérdigimi animsadim.
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Ustelik Herger'in asik ve yorgun yizii atesbdcegi canavarlari-
na inandigim gosteriyordu. “Korgon ne zaman gelecek” diye
sordum.

“Belki bu gece” dedi Herger.

Gergekten de o konusurken Buliwyf’in gece boyunca hig
uyumadigi, gozleri yorgunluktan kan ¢anagina dénmis ve
agirlasmis oldugu halde, Hurot Sarayr’'nmin etrafina savunma
tertibat1 kurdurdugunu goérdiim. Kralliktaki herkes ¢ahisiyordu;
cocuklar, kadinlar, yaghlar, koleler... Hepsi Buliwyf ve yiizbagi
Ecthgow’un emrinde ¢aligiyorlard:.

Yaptiklari da suydu: Buliwyf, Hurot Saray: ve etrafindaki
yapilarin —yani kral Rothgar ve bazi soylularin evleri, bu aile-
lerin kolelerinin kaldig: kuliibeler, denize en yakin oturan bir-
kag ciftcinin evi— gevresini ¢apraz cakilmig ve uglan sivriltilmig
citlerle gevirtiyordu. Ne kadar sivri ve korkutucu olsalar da bu
savunma yOnteminin ne kadar etkili oldugunu anlayamiyor-
dum. Insanlar bile bunu kolayca agabilirdi.

Bundan Herger'e bahsettim ve bana aptal bir Arap ol-
dugumu soyledi. Sanirirm Herger pek de iyi bir giiniinde
degildi.

Sonra daha ileri bir savunma sistemi kuruldu. Delikli git-
ten bir buguk argsin kadar ileriye bir hendek kazildi. Bu olduk-
ca Ozel bir hendekti. Derin bile degildi, en fazla bir insanin
dizlerine kadar geliyordu, hatta daha da sigdi. Esit olarak ka-
zilmadi@ icin bazi yerlerde si18, baz: yerlerde ise daha derindi
ve bu esitsizlik tepeler olusturmustu. Bazi yerlerde de topraga
uglan yukanya bakan mizraklar yerlestirilmigti.

Bu hendegin de degerini anlayamamugtim, fakat ruh hali-
ni bildigimden bunu Herger'e sormadim. Bunun yerine elim-
den geldigince kendimi ise verdim. Kuzeylilerin yapug: gibi,
sadece kole bir kadinla isimi géormek igin ara veriyordum. Ge-
ce ¢ikan savagin ve giin boyu siiren hazirliklarin heyecamyla
oldukga enerji doluydum. '
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Volga Nehri boyunca Buliwyf ve savagcilanyla yaptigim
seyahatte Herger bana Ozellikle de ¢ekici ve bastan cikarici
yabanci kadinlarin giivenilmez olduklarini séylemisti. Onun
dedigine gore Kuzey tlkesinin vahgi ormanlarinda orman ka-
dinlan denilen kadinlar yastyormus. Bu kadinlar erkekleri gi-
zellikleri ve sicak sozleriyle etkilerlermis. Adam onlara yakla-
sinca arkalarinin olmadigim ve aslinda hayalet olduklarini an-
larmig. Kadinlar da tuzaga disen bu adama biyu yapip onu
kendilerine esir ederlermis.

Herger beni uyarinca ben de gordigim bir kole kiza te-
dirginlikle yaklagtim, ¢liinkii kizi tanimiyordum. Arkasii elim-
le yoklayinca o buna gildi. Bunu niye yaptigim biliyordu,
onun bir orman hayaleti olmadigindan emin olmak i¢in. O an
kendimi aptal gibi hissettim ve bdyle sagma bir batil inanci
dikkate aldigim igin kendime lanet okudum. Yine de etrafin-
daki herkes belli bir seye inaniyorsa, zamanla senin de onlarla
ayni inanci paylastigini fark ettim. Bana olan da aynen buydu.

Kuzeyli kadinlar da en az erkekler kadar solgun ve uzun
boylular. Cogu bana yukaridan bakiyor. Kadinlarin mavi géz-
leri ve ¢ok uzun saglan-var. Saglan hem giizel hem de uzun
oldugu i¢in ¢abuk karnigiyor. Bunu Onlemek igin saglarin1 ense- -
den ya da tepeden topuz yapiyorlar. Bunun igin de birbirin-
den degisik islenmis giimug ya da agagtan tokalar kullaniyor-
lar. Bu, onlarin en 6nemli siisi. Ayrica zengin bir adamin kan-
st altin ya da gumiisten boyunluklar takiyor. Daha 6nce de
soyledigim gibi, kadinlar canavar ve yilan gseklinde gimis
kolyelerden hoglaniyorlar ve bunlari kollarina, omuz ve dirsek
arasindaki bolgeye de takiyorlar. Kuzeylilerin ¢izimleri olduk-
¢a ilging ve etkileyici. Ozellikle de ayrilan agag dallan ve yilan
figiirleri cok giizel.l

(1) Bir Arabin bdyle diiglinmesi gok dogal, ¢iinki islam dininde sanat herhangi
bir seyi temsil etmemeli ve bu iskandinavya sanatiyla benzerlik gosteriyor.
Fakat eski isveglilerin tanrilarn resmetmeleri konusunda bir yasaklan yoktu
ve bunun sik sk yaparlard.
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‘Kuzeyliler kadin giizelliginden anladiklarina inanirlar. As-
linda kadinlarin hepsi bana siska ve kemikleri ¢ikmig gibi go-
rindi. Yizleri kemikli ve ¢eneleri de ¢ikik. Kuzeyliler bu
ozelliklere deger veriyor ve onlan oviiyorlar. Oysa boyle bir
kadina Barig $ehri'nde kimse dénlip bakmaz bile ve en fazla,
kaburgalan sayilan, neredeyse agliktan 6lmek Uzere olan bir
kopege benzetirler. Kuzeylilerin aynen 6yle kaburgalar var.

Kadinlarin niye bu kadar zayif olduklarini bilmiyorum.
Oldukga oburlar, hatta en az erkekler kadar ¢ok yiyorlar, ama
yine de hi¢ kilo almiyorlar.

Bunun yaninda, kadinlar kurallara uymuyor, hicbir sey
icin tereddut etmiyorlar. Herkesin iginde kendilerini teshir
edebiliyor, sanki kendileri de erkekmis gibi erkeklere cesur
davetlerde bulunabiliyorlar. Kadin bir kéle olsa bile savasgilar
buna hi¢ sinirlenmiyorlar. Dedigim gibi, Kuzeyliler 6zellikle
de kadin kolelerine karg: son derece nazik ve anlayigh davra-
niyorlar.

Gln ilerlerken, Buliwyf’in savunma ingaatimn —ne delikli
citin ne de sig hendegin— gece inene kadar tamamlanamaya-
cagim goriyordum. Buliwyf de bunun farkindayd: ve kral
Rothgar’a haber verdi. O da yagh cadiy1 ¢agirdi. Bu yagh cadi
erkek gibi sakallar olan, kara kuru biriydi. Bir koyun oldirip
bagirsaklarini? yere yaydi. Sonra gokyuzine bakarak uzunca
ve garip bir gark: tutturdu.

O glnki ters hali ylizinden bunu da Herger'e sorama-
dim. Bunun yerine Buliwyfin denize bakan savascilarini izle-

@ ) : anlami “damarlar” Bu Arap terimi bazi yanhslara yol agt.
Ornegin E.D. Graham “Vikingler, hayvanlarin damarlarini kesip yere yayarak
yaptiklan bir térenle gelecegi gériyorlar.” diye yaziyor. Bu, neredeyse tama-
men yanhs. Bir hayvani temizlemenin Arapga terim karsihi@ “damarlarini
kesmek” ve ibn-i Fadlan burada, bagirsaklar incelenerek yapilan yaygin bir
kehanette bulunma uygulanmasindan bahsediyor. Sirekli bu yerel terimlerle
ilgilenen dil bilimciler bu anlam farkliliklarini iyi bilirler. Halstead'in sevilen bir
ormegi ingilizcedeki “Look out” terimi. Bu, genellikle kiginin bir kilif uydurarak
tam tersini yapmasi anlamina gelir.
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dim. Okyanus, gri ve dalgali, gokyuzi ise kursuniydi. Karaya
dogru guicli bir riizgir esiyordu. Bu, savasgilan tatmin etmigti
ve nedenini ben de anlamigtim. Denizden esen riizgar sisin te-
pelerden asagiya inmesini engelleyecekti. Bu dogruydu.

Gece ¢okiince savunma ¢aligmalarina ara verildi ve sani-
rnm Rothgar buyuk bir ziyafet daha verecekti O aksam Bu-
liwyf, Herger ve diger butin savaggilar delicesine igip sanki
dinya umurlarinda degilmis gibi davrandilar. Kole kadinlarla
eglenip sonra da deliksiz bir uykuya daldilar. '

Bu arada sunu da 6grendim ki Buliwyf'in savaggilarindan
her birinin digerlerini diglamasalar da 6zellikle begendikleri
belli kole kadinlar var. Sarhogken Herger bana kendi hoglan-
dig1 kadinin kim oldugunu soyledi: “Gerekirse benimle birlik-
te olir.” Bundan da anlagihiyor ki Buliwyfin askerlerinden her
biri cenaze toreninde kendisiyle dlecek bir kadin se¢cmisti. Bu .
kadinlara digerlerinden daha kibarca yaklagiyor ve ilgi goste-
riliyordu. Sonugta savasgilar burada misafirdiler ve bu gorevi
onlar i¢in yapacak kole kadinlan yoktu.

Venden'deki ilk zamanlarimda Kuzeyliler koyu ten ve sag
rengim yiizinden bana yaklagmiyorlardi. Sadece bana bakip
aralarinda fisildagiyor, gilisiiyorlardi. Bu pegesiz kadinlarin
bazi zamanlar, 6zellikle de giilerken elleriyle yuzlerini kapa-
diklarim1 gordiim. Herger'e “Neden boyle bir sey yapiyorlar”
diye sordum. Ne de olsa Kuzey geleneklerine ters diigecek bir
sey yapmak istemezdim.

Herger sOyle cevaplad:: “Bu kadinlar duyduklar bir soy-
lentiye gore Araplarin damizhik aygirlar gibi olduklarina inani-
yorlar.” Bu beni ¢ok sasirtmigti. Seyahat ettigim, insanlarin bir
araya gelip bir toplum olusturduklan bir yerde, Barig Sehri'nin
yuvarlak duvarlan iginde bile boyle seylerin gercek oldugunu
ogrendim. Birincisi, belli bir topragin insanlan kendi gelenek-
lerinin digerlerinden daha iyi, dognu olduguna inaniyorlar.
ikincisi, yabana bir erkek, hatta kadini, kendi irklarindan da-
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ha agagida goriiyorlar. Tirkler Iranlilar Ustiin gériirken franh-
lar da zencilerden korkuyorlar ve onlar da bagkalarindan... Bu
boylece suriip gidiyor, nedeni kimi zaman ruhsal ve fiziksel
ozellikleri, kimi zaman saygilarim1 devam ettirebilme basarilan,
kimi zaman da kendilerine has tarzlar1 ve hareketleri oluyor.

Kuzeyli kadinlarin Herger'in dediklerine inandiklarini
sanmiyorum, fakat gercekten de en ¢ok da siinnet oldugumu
goriince3 saginyorlar, ¢inki onlar boyle ddetleri olamayan kir-
li putperestler. Birlesme aninda kadinlar giiriiltiili ve enerji
dolu oluyorlar, ustelik 6yle bir kokular1 var ki bu arada nefesi-
mi tutmak zorunda kaliyorum. Bir yandan da itiyor, oynuyor,
tirmaliyor ve isiriyorlar. Kuzeylilerin deyisiyle bir erkegi attan
digmiige ceviriyorlar. Bence biitiin bunlar zevkten ¢ok aci ve-
riyot.

Kuzeyliler “Kadinin biriyle savastik” diyerek gururla bir-
birlerine morluklarini ve ciziklerini gosterip bunlardan sanki
gercek savas yaralariymis gibi gururla bahsediyorlar, fakat hig-
bir erkegin bir kadina zarar verdigini gormedim.

Bu gece, Buliwyfin buitiin savasgilari uyurlarken ben ige-
meyecek ve gillemeyecek kadar endiseliydim. Canavarin don-
mesinden korkuyordum, ama dénmediler ve sonunda ben de
huzursuz bir uykuya daldim.

Ertesi giin hi¢ riizgir yoktu ve Rothgar Kralligi'nda her-
kes canla bagla, ama korkuyla ¢alistyordu. Herkes Korgon'dan
bahsediyor, bu gece kesin saldiracagimi so6yliyordu. Yizim-
deki penge izi yaralari artik bana aci veriyordu. Yaralar iyile-
sirken bir yandan da canim yaniyor, bir seyler yemek ya da
konugmak i¢in agzimi her agisimda agn yapiyordu. Su da
dogru ki eski savasg atesim artik beni terk etmisti. Yine kork-
maya baglamigtim, kadinlar ve yagh adamlarin yaninda sessiz-
ce ¢alistyordum.

(3) cerrahi bir operasyon.
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Glnln ortalarina dogru daha 6nce saraydaki ziyafette
konustugum yagh ve dissiz soylu beni gérmeye geldi. Bu yash
soylu beni suzdl ve Latince “Sana sOyleyeceklerim var” dedi.
Calisanlardan birka¢ adim uzaklastik.

Ashda pek de ciddi olmayan yaralarimi incelemeye bas-
lad1 ve bu kesiklere bakarken bana “Sizi uyarmaliyim. Roth-
gar'in yuregi sikilmis” dedi Latince.

“Nedeni ne” diye sordum.

“Kralin yanibaginda olan habercisi ve oglu Wiglif” dedi
yash adam. “Bir de Wiglifin arkadagi. Wiglif, Rothgar'a Bu-
liwyf ve adamlarinin onu Oldirip basa ge¢meyi planladiklari-
n1 séyliyor.” ’

“Bu dogru degil” dedim. Bunu bilmesem de diiriist ol-
mak gerekirse bu konuyu zaman zaman diisindigim olmus-
tu. Buliwyf gen¢ ve hayat doluydu, Rothgar ise yagh ve gig-
stizdi ve her ne kadar Kuzeyliler garip insanlar olsa da ashn-
da bitiin insanlar ayni.

“Haberci ve Wiglif, Buliwyfi kiskamiyorlar” dedi yash
soylu. “Kralin beynini yikiyorlar. Biitiin bunlar sana sdyliyo-
rum ki sen de digerlerine uyanik olmalarin1 séyleyebilesin,
cunki bu durum Basilisk’in ugursuzlugu.”

Sonra yaralanimin hafif oldugunu séyleyip oradan uzaklas-
t1. Daha sonra bir kere daha geldi ve “Wiglifin arkadasginin adi
Ragnar” diyerek arkasina dontip bakmadan tekrar uzaklagti.

Kendimi Herger'in yaninda bulana kadar biitiin giiclimle
kazip savunma ingaatinda ¢alistim. Herger en az gecen giinku
kadar sertti. “Bir aptalin sorusunu duymak istemiyorum” diye-
rek karsiladi beni. Ona bir sorum’ olmadigini séyledim ve yash
soylunun bana anlattiklarini aktardim. Bu olayin Basilisk’in4

(4) ibn-i Fadlan bu biyild “basilisk” tarif etmiyor, ¢linkii okuyucusunun nere-
deyse bitin Bati kiltirlerinin eski inanglarindan olan mitolojik yaratigi tani-
yor olabileceklerini diginiyor. Bu yaratik, yilan kuyrugu olan, sekiz bacakl
bir horoz. Bazen tiiyler yerine pullarla da kapli olabiliyor. Bu yilan hakkinda
her zaman dogru olan sey ise Gorgon'un bakiglar gibi élimcil bakiglan ol-

13. Savaggt — F.8
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‘bir ugursuzlugu oldugunu da ekledim. Herger bu séyledikléri-' _
me ¢ok sinirlendi, kifirley savurarak ayaklarnini yere vurdu ve '
onunla Buliwyfin yanina gitmemi yasaklad:.

Buliwyf sarayin diger tarafindaki hendegin kazilmasini
emretti. Herger ona yaklasti ve isveg dilinde bir seyler anlat-
maya bagladi. ‘Mimikleriyle de beni isaret ediyordu. Buliwyf
de sinirlendi ve Herger'in yaptig: gibi kifurler savurarak ayak-
larin1 yere vurdu. Sonra bir soru sordu, Herger bana “Buliwyf,
Wiglif'in arkadaginin kim oldugunu soruyor. Yagh adam sana
onun kim oldugunu sdyledi mi” diye sordu.

Soyledigini ve adamin adinin Ragnar oldugunu agikla-
dim. Bunun uzerine Herger ve Buliwyf kendi aralarinda ko-
nugmaya ve tartismaya devam ettiler. Buliwyf uzaklasti ve be-
ni Herger ile birakti. “Karar verildi” dedi Herger.

“Neye karar verildi” diye sordum.

“Agzin1 siki tut” dedi Herger. Bu, konusmamam anlamina
gelen bir Kuzeyli s6ztuydu.

Onceki bildigimden daha fazlasim1 6grenemeden isimin
bagina dondim. Bir kez daha bu Kuzeylilerin diinyadaki en
garip ve siradis1 insanlar olduklarina karar verdim, ¢iinkd hig-
bir olayda mantikl bir insandan beklenecek sekilde davranmi-
yorlardi. Yine de o aptal citleri ve sig hendekleri icin ¢alisip
etrafi gozleyerek bekledim.

Ikindi namaz: sirasinda Herger'in iri yar1 ve kuvvetli bir
gencin yaninda ¢alistigin1 gérdim. Herger ve bu geng, hende-
gi bir stre birlikte kazdilar. Gordiigim kadanyla Herger ken-

masi. Ayrica bu yilanin zehri de dldiiriicd. Bu inaniga gére, eger bir adam bu
yilani dldararse yilanin kani kiligtan yukan ¢ikip adamin eline bulagir. Boyle
olunca da adam vilcudunu kurtarabilmek igin kendi elini kesmek zorunda ka-
lir. .

Basilisk'in burada gegmesinin nedeni biyik ihtimalle tehlike hissi
uyandinyor olmasi. Yagh soylu ibn-i Fadlan'a sorun yaratanlarla dogrudan
yuzlesmenin igi gdzemeyecegini anlatiyor. ligingtir ki, bir Basilisk'i yenmenin
tek yolu ona aynadaki yansimasini gdstermektir. Béylece kendi bakigiyla 6l-
dirdimis olur.
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disinden daha uzun ve geng olan bu adamm yliziine ¢amur
sigratmagti.

Geng soylemnce Herger 6zur diledi, fakat az sonra yine
camur sigratti. Herger Ozir diledi, ama gen¢ adam kizmigti ve
yuzi kipkirmizi kesilmigti. Kisa bir siire sonra Herger bir kez
daha ayni geyi yapti. Gen¢ adam ¢amuru yine yiyince artik
iyice sinirlendi ve Herger'e avaz1 ¢iktig1 kadar bagirmaya bag-
ladi. Herger bana aralarinda gecen konugmay: sonradan anlat-
ti, ama zaten konugulanlarin ne anlama geldigi o an bile agik-
¢a ortadaydi.

Geng adam: “Bir kopek gibi kaziyorsun.”

Herger: “Bana képek mi diyorsun?”

Bunu iizerine geng¢ “Hayir, kopek gibi kaziyorsun dedim.
Toprag hayvan gibi, dikkatsizce savuruyorsun5.” dedi.

(5) Arapga'da , Latince'de serbena. Bu kelimeler bu geviride oldu-
gu gibi “fifatmak” anlaminda degil, “kamgilamak” ya da “kirbaglamak” anla-
mina geliyor. ibn-i Fadlanin “kamgllamak” benzetmesini hakaretin zaten her
sekilde ortada olan sertligini vurgulamak igin kullandig1 diganiildyor. Bilingli
ya da bilingsiz olarak, hakaret olayina karsi tipik iskandinavya tarzi bir tavir
da geligtirmig olabilir.

Diger bir Arap haberci El-Tarkugi M.S. 950'de Hedeby kasabasini zi-
yaret etti ve Iskandinavyalilar hakkinda gunlarn sdyledi: “Ceza konusunda
¢ok carpici ydntemleri var. Yanhs bir davranig ¢ sekilde cezalandiriliyor.
Bunlardan birincisi ve en korkung olan kabileden atilmak. Ikincisi kéle olarak
satilmak ve Gglncisi ise 6lim. Yanhs yapan kadinlar kéle olarak satiliyor-
lar. Erkekler her zaman 8limii tercih ediyorlar. Kamgilanmak Kuzeyliler tara-
findan bilinmiyor.”

Bu géris kilise prensiplerine bagh bir tarihgi olan Bremenli Adam tara-
findan onaylanmiyor ve Adam 1075'te sbyle yazmig: “Eger kadinlarin na-
mussuz olduklar anlagilirsa hemen satilirlar, ama erkekler ihanet ya da bag-
ka bir sugtan yakalamrlarsa kirbaglanmak yerine idam edilmeyi tercih ediyor-
lar. Balta altina yatmak ya da kélelikten bagka higbir ceza ydntemi bu insan-
larca bilinmiyor.”

Tarihgi Sjogren, Adam'in erkeklerin kamgilanmak yerine idam edilmeyi
tercih edecekleri hakkindaki agiklamasina bilyik 6nem veriyor. Bundan Ku-
zeylilerin kamgilanma ydntemini bildikleri ileri surilebilir ve Sjorgen bunun
kdleler igin kullanilan yaygin bir cezalandirma ydntemi oldugunu savunuyor.
“Kéleler maldir ve en ufak bir olayda onlan dldirmek ekonomik agidan akilli-
ca bir ¢gdziim olmaz. Bunun yerine kirbaglama kdlelere uygulanan yaygin bir
cezalandirma seklidir. Savaggilar kirbaglanmay kigiik digiriict bir ceza
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Herger “Yani bana hayvan m1 diyorsun?” dedi.

Geng cevapladr: “Sozlerimi yanlis anhiyorsun.”

Bunu uzerine Herger “Aslinda sozlerin zayif ve yagh bir
kadin gibi titrek ve cekingen” dedi.

Geng¢ adam “Bu yagh kadin senin Olimiini goérecek”
dedi ve kilicimi gekti. Herger de kendi kilicin1 ¢ekti. Geng
adam,Wiglifin arkadas1 olan Ragnar’di ve bu Buliwyfin de
olayla ilgilenmesine neden oldu.

Bu Kuzeyliler onurlari konusunda oldukg¢a hassaslar. Bu
ylizden meydana gelen diiellolar neredeyse tuvaletini yapmak
kadar sik oluyor ve oliimiine bir savag bile siradan kargilani-
yor. Kavga bir hakaret yiziinden c¢ikabilir. Eger bu herkesin
icinde olmugsa taraflar ii¢ yolun kesistigi yerde bulusurlar. Bu-
rast aym zamanda Ragnar'in Herger'e meydan okudugu yerdir.

Kuzeyli gelenegine gore olay soyle gerceklesir: Kararlas-
tinlan zamanda taraflarin arkadaglan ve akrabalan savag yerin-
de toplanip yere bir post sererler. Bunu da dort ucundan tah-
talarla sabitlerler. Savag bu postun iizerinde yapilir. Her savag-
¢ iki ayagini ya da en az birini bu derinin Uzerinde tutmak
zorundadir. Bu sekilde birbirlerine yakin dururlar. iki taraf da
yaninda bir kili¢ ve Ug kalkanla gelir. Eger birinin ti¢ kalkam

olarak gdrirler, ¢iinkd bu, kdleler igin segilmig bir ydntemdir.” Sjorgen ayrica
sunu da savunuyor: “Viking hayati hakkinda bildiklerimiz bize sug degil utang
fikri Gzerine kurulmug bir toplumu igaret ediyor. Vikingler higbir seyden suglu-
luk duymazlardi, fakat onurlarini sonuna kadar korurlardi. Utang verecek bir
hareketten ne olursa olsun kaginirlardi. Kirbaglanmak onlar igin élimden bile
¢ok daha utang verici bir olayd..”

Bu varsayimlar bizi yeniden ibn-i Fadlan'in el yazmasina ve “kirle
kamgilanmak” séziine gétiriyor. Bu Arap gok titiz oldugundan segtigi keli-
melerin islamci bir tavr yansitigi digiindlebilir. Bu durumda, ibn-i Fadlan'in
diinyasinin temiz ve kirli geyler, hareketlerle ikiye aynidigini, topragin ise ke-
sin olarak kirli bir gey olmadigini hatirlamamiz’gerekir. Diger yandan, teyem-
mim. — toz ya da toprakla aptes alma — su bulunmadigi zamanlar uygulanan
bir yontem. Yani insami Gzerindeki toprak ibn-i Fadian’da herhangi bir tiksin-
me hissi uyandirmiyordu. Eger altin bir kaptan igmesi istenseydi, ki bu en ka-
ti sekilde yasaklanmigtir, bu onu gok daha fazla Gzerdi.
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da kinlirsa korumasiz savagsmak zorunda kalir ve savas 6limii-
nedir. :

Post yere serilip hem Buliwyfin adamlan hem de Roth-
gar Kraligrndaki insanlar buraya toplandiginda Olim Melegi
denilen yagh cadi savagin kurallarim dini bir sarki havasinda
okudu. Ben de aralarindaydim, ama ¢ok 6nlerde degildim. Bu
insanlar daha 6nce olduk¢a korktuklarn Korgon tehlikesini
unutmusa benziyorlardi. Bu beni olduk¢a sarsmigti. Hi¢ kimse
geceyi diginmiiyordu, tek ilgilendikleri dielloydu.

Ragnar ve Herger arasindaki diello séyle gelisti: Meydan
okunan kisi o oldugu igin ilk saldirny1 Herger yapti. Kihiciyla
Ragnar'in kalkanina esash bir darbe indirdi. Herger i¢in korku-
yordum, ¢linkii Ragnar ondan ¢ok daha iri ve glicliydii. Geng
adam kilicim1 Herger'in kalkanini tuttugu yere indirince Herger
ikinci kalkanim istedi.

Diello devam ederken korkuyla, yiizi hicbir ifade tagi-
mayan Buliwyfe baktim. Kars: taraftaki Wiglif ve haberci de
sik sik Buliwyf'e bakiyorlardi.

Herger'in ikinci kalkani da kinlmugti. Uglincii ve son kal-
kanin istedi. Herger artik yorulmusgtu, yiizi ter iginde ve kip-
kirmiziydi. Ragnar ise zorlanmadan, rahatga savagiyordu.

Bu arada Herger'in lglinci kalkani da kirilmigti. Diello-
yu kaybedecegi kesin gibiydi ya da bana 6yle gelmigti. Yor-
gunluktan nefes nefeseydi artik. Bir an igin oldugu yerde &y-
lece kaldi. Iste bu ami degerlendirmek isteyen Ragnar esash
bir hamle yapti, ama tiim Kuzeyliler gibi her iki eliyle de usta-
ca kili¢ kullanan Herger aniden yana sigramis, kilicim bir elin-
den digerine aktararak, bosa giden hamlesi nedeniyle dengesi
bozulan Ragnar'in kafasini tek bir kili¢ darbesiyle ugurmustu.

Gergekten de kanin boynundan figkirdigini, kafasinin ka-
labaliga dogru ugtugunu ve kafanin daha bedeni yere diisme-
den topraga diistigiini kendi gozlerimle gordim. Gordigim
kadariyla bu duello Herger’e sanki bir oyun gibi gelmisti.
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Artik ne terliyor ne de hizla nefes aliyordu. Higbir yorgunluk
belirtisi gostermeden Oylece duruyordu. Kilicini elinde ser-
bestce tutuyor, sanki boyle bir diizine adami daha 6ldirebilir-
mis gibiydi. Wiglif’e bakti ve cenazeyi kastederek “Arkadasin
onurlandir” dedi.

Duello yerinden ayrilirken Herger bana onlara bir oyun
oynadigini, boylece Wiglifin, Buliwyf’in savaggilarinin sadece
gugcli ve cesur degil, aym1 zamanda da kurnaz olduklarim an-
ladigim1 s6yledi. “Bu onu daha da korkutacak ve bir daha bi-
zim aleyhimizde konugmaya cesaret edemeyecek” dedi

Planinin boyle bir etki yapacagindan siipheliydim, fakat
Kuzeylilerin aldatmacaya en hilekar Hazarlidan ya da aldatma-
cay1 bir sanat gibi goren en yalanc tiiccarlardan bile daha ¢ok
deger verdikleri de bir gercek. Gergekten de savasta sadece
glcli olmak, iyi déviismek yetmiyor. Zekice davranabilmek
de ¢ok 6nemli.

Yine de Herger mutlu degildi ve Buliwyfin de mutlu ol-
madigim1 goériyordum. Aksama dogru sis yine arkamizdaki te-
peleri sarmaya bagladi. Saninm geng ve cesur Ragnar1 diisi-
niyorlards, ¢linki eger yagasayd:i bu savagta faydali olabilirdi.
Herger bana sadece “Oli bir adamin kimseye bir faydasi ol-
maz” dedi.
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KARANLIK COKUNCE SiS TEPELERDEN ASAGIYA INDi VE agacla-
r1, Hurot Saray’nmin etrafindaki yesil alanlan kaplamaya, bekle-
mekte olan Buliwyf'in savaggilarini ¢evrelemeye bagladi. Calig-
maya bir sure ara verilmisti. Bu arada hizla akan gelale hende-
gi suyla doldurmugtu. Planin ne oldugunu simdi anlamigtim.
Su, cakilan kaziklan ve delikleri gizliyordu ve bu durumda
hendek isgalcilere kars1 kurnazca bir tuzak haline geliyordu.

Rothgar'in kadinlan hili kegi derisinden torbalarla kuyu-
dan su tagiyip citlerin ve evlerin lizerine serpiyorlardi. Hurot
Sarayr’nda her yer su icinde kalmisti. Buliwyfin savasgilan da
selalede silahlanyla birlikte sirilsiklam olmuglardi. Gece soguk
ve rutubetliydi ve bu bana sonu gelmez bir putperest toreni
gibi geldi. Herger beni de digerleri gibi tepeden tirnaga islatti.
Her yerimden sular akiyor ve titriyordum. Soguk suyun etki-
siyle bir ¢iglik attim ve biitiin bunlarin nedenini 6grenmek is-
tedim. “Ategbocegi canavar agzindan ates kusuyor” dedi Her-
ger.

Soguga dayanabilmem igin bana bir kadeh likor verdi ve
bir dikiste hepsini ictim. Bu iyi gelmisti gercekten de.

Artik gece zifiri karanlikti ve Buliwyfin savaggilan cana-
var Korgon’un gelmesini bekliyorlardi. Biitlin gozler artik sis-
ten gozikmeyen tepelere cevrilmigti. Buliwyf, elindeki Run-
ding kilictyla savunma setinin uzunlugunu 6lgiiyor, savagscilari-
n1 cesaretlendirecek sozler soyliyordu. Hepsi sessizce bekle-
di. Yuzbag1 Ecthgow hari¢. Bu Ecthgow balta kullanmada uz-
mandi. Biraz uzakta giicl, iri yan bir aga¢ secti kendine ve
defalarca baltayr bu agaca vurma provas: yapt. Ashinda onda
pek ¢ok balta vardi. Kalin kemerine takilmig bes alt tane say-
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dim. Digerleri elindeydi ve bir kismu da etrafinda yerde duru-
yordu.

Bu-arada Herger ve Skeld ok ve yaylanyla denemeler ya-
pryorlardi. Bunlar Kuzeyli savasgilarin en iyi avelanydi Ku-
zeyli oklarinin demir uglani var ve miikkemmel gekilde yapil-
muslar. Okun sap1 bir ¢izgi kadar diiz. Her kdyde ya da kamp-
ta o bolgedeki savaggilarin oklarini ve yaylarini tamir eden to-
pal ya da sakat bir adam var. Marangoz —Almsmann- denilen
bu adama sadaka olarak ya altin ya da gordigim kadanyla yi-
yecek ve et veriliyor.1

Kuzeylilerin yaylari neredeyse kendi boylan kadar uzun
olup agactan yapilmis. Atis ise su sekilde yapilir: Yay goze de-
gil kulaga kadar gerilir ve serbest birakilir.. Bu atig bir insanin
viicudunu delip gececek kadar giiclidir. Ayrica yumruk ka-
linligindaki bir agaca bile girebilir. Gergekten de boéyle: bir ola-
y1 kendi gozlerimle gordim ve bu oklardan birini ben de de-
nemek istedim, fakat bana gore ¢ok biiylk ve direncliydi.

Kuzeyliler savasla ilgili her konuda ve ¢esitli silahlarla
oldirmede oldukga yetenekliler. Onlara gore savas diismanla
teke tek girisilen bir kavga. Savagta hedefler kullanilan silaha
gore degisiyor. Eger bu biiylk bir kiligsa bunu asla bigakla-
mak i¢in kullanmiyorlar. “Kili¢ nefes arar” diyorlar ve bu onlar
i¢in boyun anlamina geliyor, yani bagi1 viicudundan ayirmak.
Mizrak, yay, balta, hanger ve diger bigaklamada kullanilan
aletler icin ise sOyle diyorlar: “Bu silahlar sisman yetleri arar-

(1) Bu metin agkea bilim adami Noel Harleigh’in 1869'da yapti§i su yoruma
kaynak olugturuyor: “Barbar Vikingler arasinda ahlaki degerler dylesine tersi-
ne gevrilmig ki, sadakayi bile silah yapanlara bir kargilik olarak veriyorlar.”
Harleigh'in Victoria ddnemindeki galigmalar onun dilbilim dagarcigini daha
da genigletmig. Eski Norveg kelimesi alm, iskandinavyalilarin ok ve yaylar
yaptiklar esnek bir agag olan kara agag anlamina geliyor. $Sans eseri bu ke-
limenin bir de ingilizce anlami var. (ingilizce’de “alms”, Yunanca'daki aci-
mak, yani eleos, kelimesinden tiredigi varsayilan ve yardim amagh bagig
anlamina gelen bir sdzciik.)
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lar.2” Bu sozle de viicudun bag ile kasiklar arasindaki kismi
kastediliyor. Bu bolgede alinan bir yara kesin 6lim anlamina
geliyor. Ayrica baga ve gogse vurmaktansa daha yumugak
olan karin bolgesine vurmanin daha etkili olacagina inaniyor-
lar.

Gergekten de Buliwyf ve adamlari, ben de dahil olmak
uzere butun gece bekledik. Bu bekleyis beni o kadar yormusg-
tu ki, bir slire sonra savagtan ¢ikmus kadar bitkin diismuistim.
Kuzeyliler yorgun degillerdi, her an tetikte bekliyorlardi. Onla-
rnn diinyadaki en agikgdz insanlar olduklan ¢k dogru bir sey.
Her an bir savaga ya da tehlikeye karsi hazirlar ve bunda kor-
kulacak bir sey gérmiyorlar. Bu, onlar icin dogduklarindan
beri siiregelen siradan bir durum. Her zaman tedbirli ve dik-
katliler.

Bir stire sonra uyuyakaldim ve Herger beni sert bir gekil-
de uyandirdi. Birden biytik bir darbe ve bagimda uguldayan
bir sesle uyandim. Gozlerimi agtigimda yanibagimdaki agaca
saplanmig dev bir ok gordiim. Neredeyse burnumun dibin-

(2 Linea adeps: Anlami “yumusak bélge” Metnin anatomik agidan dogrulugu
binli yillarda savaggilar tarafindan sorgulanmadigindan —viicudun orta kismi
batin hayati sinirlerin ve damarlarin bulundugu yerdir— bu terimin kdkeni be-
lirsizligini korumaktadir. Bu durumda gu da ilgingtir ki, 1030°da izlanda des-
tanlarindan biri yarall bir savaggidan s6z eder. Adam oku gégstnden gikarir
ve ucundaki et pargalarini gérince kalbinin de yumusak etten yapildigini
sOyler. Birgok bilim adami bunun élimcil yara almig bir savag¢ igin ironik
bir yorum oldugu ve anatomik olarak bir anlam tagidigi konusunda ayn fikir-
deler.

1847'de Amerikall tarihgi Robert Miller Ibn-i Fadlan'in metninden sdy-
le s6z ediyor: “Biyik savaggilar olsalar da, Vikinglerin fiziksel viicut yapisi
hakkinda bilgileri zayifti. Rakiplerinin vicudunun orta kismini yakalamaya
galigirlarken, sol gbgsiin Gstiinde bulunan kalbi unutuyorlardi.”

_Bu zayif bilgiyi Vikinglere degil Miller'a yGklemek gerekir. Birkag yzy!l
boyunca siradan Batililar kalbin gégsin sol tarafinda bulunduguna inaniyor-
lardi. Amerikalilar bayraga bakarken ellerini kalplerinin Gzerine koyarlar. Ge-
leneklerimizde gégiiste taginan incil sayesinde 8limcil kurgundan kurtulan
savaggilardan bahsederiz. Aslinda kalp viicudun orta kisminda yer alan ve
kismen sol gdgiiste de yer kaplayan bir organdir. Bu bdlgedeki yara kalbi de
etkiler.
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deydi. Bu oku Herger atmigti ve herkes sagskinligima kahkaha-
larla giiliiyordu. “Uyursan savag kagiracaksin” dedi bana. Ben
de “Bana gore hava hog” dedim.

Herger okunu geri aldi ve yaptigi sakadan ne kadar
korktugumu goriince yanima gelip benimle arkadas¢a konusg-
maya bagladi. Herger o gece herkese sakalar yapiyor ve ¢ok
egleniyordu. Benimle bir kadeh ickiyi paylasi ve gdyle dedi:
“Skeld delirdi.” Sozlerini bitirince de glilmeye baglad:.

Skeld ¢ok uzakta degildi ve Herger yiiksek sesle konusu-
yordu. Skeld’in bizi duyabilecegini fark ettim, fakat Herger
onun anlamadig: dilde, Latince konuguyordu. Belki de bagka
bir nedeni vardi, bilmiyorum. Skeld bu arada oklarimi keskin-
lestiriyor ve savagt bekliyordu. Herger'e “Nasil delirdi yani” di-
ye sordum.

Herger “Delirmediyse kesin Arap olmaya karar verdi,
clinkt i¢ ¢amagirlanimi ve viicudunu her giin yikiyor. Sen de
fark etmedin mi?” dedi.

Fark etmedigimi soyledim. Herger hila giiliyordu. Bana
“Skeld bunu onun aklii bagindan alan 6zgiir bir kadin igin
yapiyor. Onun igin her giin yikaniyor ve zarif, ¢ekingen bir
aptal gibi davramiyor. Bunu hi¢ gormedin mi?” dedi.  ~

Yine gormedigimi s6yledim. Bunun uzerine Herger “Peki
sen neyi goriirsiin?” dedi ve kendi sakasina yine kendi giildu,
clinki butiin bunlar hogsuma gitmiyordu ve giilecek halim de
yoktu.

Ona yanhs konustugunu sdyledim. Benden komik bir hi-
kdye anlatmamu istedi ve ben de ona tnli bir hocanin vaazim
anlattim. Bunu iyi bilirsiniz. Unli bir hoca caminin minberin-
de durur ve biitiin kadinlar ve erkekler onun yilice sézlerini
dinlemek igin etrafinda toplanirlar. Hamid adinda bir adam
pece takip carsaf giyerek kadinlann arasina oturur. Hoca soyle
der: “Islam’a gore bir kadin ya da erkegin killarinin ¢ok uzun
olmasi caiz degildir.” Biri sorar: “Ne kadar uzun ¢ok uzundur
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hocam?” Bu hikiyeyi herkes bilir. Kotu bir sakadir bu. Hoca
cevaplar: “Bir arpadan daha uzun olmamalidir.” Hamid yanin-
daki kadina sorar: “Kardes, killarim ¢ok mu uzun, bir kontrol
eder misin litfen?” Kadin killarina bakmak igin elini Hamid'in
carsafinin’icine sokar ve aletine dokunur. $askinlik icinde bir
¢ighk atar. Hoca bunu duyar ve bu ¢ok hosuna gider. Dinleyi-
cilere “Nasil vaaz dinlenecegini 6grenmelisiniz. Bakin kadin-
cagizin nasil yiuregine dokundu!” der. Ve hilid sokta olan ka-
din g6yle cevaplar: “Hocam, yiregime degil, elime dokundu.”

Herger anlatuklanimi durgun bir yiz ifadesiyle dinledi.
Ne giildii ne de gilimsedi. Ben bitirince “Hoca nedir” diye
sordu.

" Bunun tizerine ona diinyadan haberi olmayan aptal bir
Kuzeyli oldugunu soyledim. Buna bile giildii, ama hikiyeye
gilmedi.

Birden Skeld bagirdi ve ben de dahil Buliwyf’in bitiin
savaggilar sisten bir yorganin arkasindaki tepelere baktik.
Gordigum sey suydu: Uzakta parlak bir yildizi andiran bir 151k
kiimesi vardi. Bunu biitiin savaggilar gordi, aralarinda homur-
danmalar ve panik oldu.

Az sonra ikinci bir 1g1k belirdi. Sonra bir tane, bir tane
daha... Bir diizineden ¢ok saydim ve sonunda saymay: birak-
tim. Bu ates sagan 15tk noktalan bir ¢izgi halinde, tipki bir yi1-
lan ya da canavar govdesi gibi uzantyordu.

“Simdi hazir ol” dedi Herger ve bana bir Kuzeyli s6zii
olan “Savagta iyi sanslar’ demeyi de unutmadi. Ben de ona
aynisini séyledim ve o uzaklagti.

Ates sagan noktalar halid uzaktaydi, ama yakinlagtyorlar-
di. Gokguriiltiisine benzer bir ses duydum. Bu, uzaktan ve
derinden gelen ve havay: kaplayan biiyilik bir glimbiirtiydd.
Siste biitiin sesler yankilaniyordu ve bir insanin fisildamas: bi-
le yiiz adim 6teden sanki kulagimiza fisildanmig gibi net du-
yulabiliyordu.
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Olanlarn izliyor ve dinliyordum. Buliwyf ve askerleri de
silahlarin1 ¢ekmig aym geyi yapryorlardi Atesbocegi canavar
Korgon gokgiiriltisi ve alevler icinde uzerimize geliyordu.
Her alev sacan nokta simdi daha da biylimis ve kirmizilag-
magti, parhyor ve goz kirptyordu. Canavarin gévdesi uzun ve
parlakti, ustelik her seyden daha da korkungtu. Yine de ben
korkmuyordum, ¢linkii bunlarin mesaleli athlar olduklarina
karar vermistim ve Oyle de oldu zaten.

Az sonra sisin iginden atllar ¢itkmaya bagladi. Ellerinde
megalelerle kara golgeler gibiydiler. Siyah atlar nefes nefese
ilerlerken bir anda ortalik birbirine girdi. Gecenin bu sisli ha-
vasi ac1 yikli qighklar ve bagrismalar kapladi. Onden gelen
atlilar hendege dugtiiler. Cogu at, binicisini firlatarak yere yu-
varlandi, megaleler de suya dusti. Diger atlar citleri atlamaya
calisirken kaziklara ¢akildi Citin bir kismi alev aldi. Savascilar
bir oraya bir buraya kogsuyordu.

Bir athnin yanan gitlere dogru geldigini gordim ve bu
canavarn ilk kez net olarak goérebildim. Siyah bir ata binmis,
siyahlar giyinmis bir adamdi, ama kafasi ay1 kafasiydi. Bir an
¢cok korktum, hatta korkudan 6lecegimi sandim, ne de olsa
hi¢ boyle bir kdbus gormemigtim. Tam o sirada Ecthgow’un
baltas1 adamin sirtina saplandi. Yere diisiince ay: kafasi viicu-
dundan ayrilip yuvarland: ve altindan bir insan yiizii gorin-
du.

Ecthgow simsek gibi bir hizla diisen yaratigin lizerine at-
ladi. Onu gogsiinden bigaklayip arkasina saplanmig olan bal-
tasin1 gekip aldi ve oradan ayrilip savaga devam etti. Ben de
savagin icindeydim. Atilan bir mizrakla dengemi kaybettim ve
yere yuvarlandim. Artik athilarin ¢ogu citin i¢indeydi, ellerinde
mesaleleri vardi. Bazilarinin ay: kafasi 'vardi, ama digerlerinin
yoktu. Binalarin ve Hurot Sarayrnin etrafinda ¢ember olustu-
rup buray1 atese vermeye calisiyorlardi. Bunu 6nlemek icin
Buliwyf ve adamlan var giigleriyle savagiyorlardi.
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Tam ayaga kalkmak tizereydim ki sis canavarlarindan biri
atiyla izerime dogru geldi. Yere sikica basip mizragimi ¢ek-
tim. Eger atli bana garparsa paramparga olacagimi biliyordum.
Mizrak adamin viicudunu delip gecti ve adam korkung bir
¢iglik atti, fakat hild atindan dismemisti ve lzerime geliyor-
du. Karmimda feci bir agnyla yere yuvarlandim, neyse ki bii-
yik bir yara almadan kurtuldum.

Savag sirasinda Herger ve Skeld o kadar ¢ok ok attilar ki,
hava onlarin ugultusuyla doldu ve hepsi bir¢ok hedefe ulasti.
Skeld’in okunun bir athnin boynundan gectigini ve orada kal-
diginy, yine Skeld ve Herger'in bir athyr gogsiinden vurdukla-
rin1 gordim. Durmadan ok atmaya devam ettiler, bu arada vi-
cuduna tam dort ok saplanan bir adam at Gstinde korkung
¢igliklar attyordu.

Yine de bu is Herger ve Skeld’e gore basit bir savag tek-
nigiydi. Kuzeyliler hayvanlarin kutsalligina inanmazlar, bu
yuizden de biniciyi engellemek igin atini1 okla vurmay: daha
uygun bulurlar. $6yle derler: “Atsiz bir adam yarim bir adam-
dir ve iki kat daha kolay oldirulebilir.” Sonra da hig tereddiit
etmeden ilerlerler3

Ayrica sunu da gordiim: Bir ath kalabaliga dalip, doért na-
la giden atindan egilerek Ecthgow’un 6ldirdigu canavarin
bedenini atinin sirtina aldi1 ve uzaklagti. Dedigim gibi, bu sis
canavarlari, sabah 1g181nda bulunmamas: igin higbir 6liyu ora-
da birakmuyorlar.

Savas, sisin icinde parlayan alevlerin arasinda uzunca bir
sire devam etti. Herger'in, canavarlardan biriyle 6limcul bir
kavgaya tutustugunu goérdiim. Mizragim yaratigin sirtina sap-

(3) ilahi kanunlara gbre Mislimanlar suna inanirlar: “Tanr’'nin elgisi hayvanlara
eziyeti yasaklamigtir.” Bu, yik hayvanlarina gereginden fazla yik tagitma-
maya kadar varir. Ayrica Araplar at (ietimi ve yetigtiriimesinden biyik zevk
alirlar. iskandinavyalilarin hayvanlara kargi higbir hisleri yok, neredeyse
bitiin Arap gézlemciler onlarin atlara kargi olan ilgisizligine deginiyorlar.
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ladim. Kanlar icindeki Herger elini kaldirip tesekkdr etti ve sa-
vaga geri dondi. Bu beni olduk¢a gururlandirds

Tam yeniden mizragimi ¢ekmistim ki bir ath beni yere
diistirdi. Rothgar'in soylularindan birinin evinin ‘cayir cayir
yandigimi gordiim, ama su ile ¢evrilmis Hurot Sarayrna hila
dokunulmamisti. Buna bir Kuzeyli kadar sevinmistim ve bun-
lar hatirlayabildigim son digtincelerimdi.

Gin aganirken ylziimde hissettigim dokunuslarla uyan-
dim. Bu yumusak hareketler cok hosuma gitmisti. Sonra bu-
nun bir kopegin yalamas: oldugunu anladim ve kendimi sar-
hos gibi sersem hissettim. Tahmin edilecegi gibi bu kendimi
berbat hissetmeme yol agt1.4

Suyun kan kirmizis1 oldugunu ve hendekte yatmakta ol-
dugumu fark edince, kalkip 6lim ve yikim kokan dumanlara

(4)ibn-i Fadlan'in elyazmasini ilk gevirenler Arap kultiri hakkinda higbir bilgiye
sahip olmayan Hiristiyanlardi. Bu metnin gevirisi de onlarin bu eksikligini
yansitiyor. italyan Lacalla (1847) gevirisinde diyor ki: “Sabah sarhog uykum-
dan bir kopek gibi uyandim ve bu durumumdan gok utandim.” 1919'daki
yorumunda Skovmand, sert bir tavirla g8yle-sonuglandiriyor: “ibn-i Fadlan'in
hikayelerine kanit bulmak zor, zaten savaslarda sarhog oldugunu kendi de
itiraf ediyor.” Daha 1hml olarak herkesge onaylanmig bir Viking aragtirmacisi
olan Du Chatellier, 1908'de $6yle diyor: “Eski Isveglilerin kahramanlik ruhu-
nun temelini olugturan, savagtaki sarhoglugu bir sire sonra Araplar da
aldilar.” '

Sufi bilim adami Mesud Farzan'a ibn-i Fadlan'in burada ima ettigi seyi
agikladigi igin minnettanm. Kendisini eski bir Arap fikrasindaki bir karaktere
benzetiyor. ’

Sarhog bir adam yol kenarindaki kendi kusmugunun birikintisinin igine
diger. Bir kdpek gelip adamin yizini yalamaya baglar. Sarhog adam, kibar
birinin ylzini temizledigini sanir ve “Allah sana séz dinleyen gocuklar ver-
sin” der. Sonra kopek bacagini kaldinp adamin Gzerine iger. Adam “Allah
senden razi olsun kardeg! Yizimi yikamak igin ilik su bile getirmigsin” der.

Arapga'da bu fikra, sarhoglugu kinamak ve alaya almak igin sdyleni-
yor. Sonug olarak likér digki kadar pis bir gey.olarak kabul ediliyor.

ibn-i Fadlan biyik olasilikla okuyucunun kendisinin sarhog olduguna
inanmasini degil, savagta 6lmekten kurtuldugu igin gans eseri kdpegin Usti-
ne pislemesinden de kurtuldugunu anlamasini istiyor. Bu sekilde bir génder-
me yapiyor.
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dogru yiridiim. Toprak yagmur yagms gibi kan icindeydi.
Parampar¢a edilmis soylularin, kadin ve ¢ocuklarin cesetlerini
gérdim. Ug dért tanesi de alevlerden yanip kiil olmustu. Her
yer ceset doluydu, hatta o kadar fazlaydilar ki tizerlerine bas-
mamak i¢in yere bakarak yuriyordum.

Savunma &6nlemlerinden kazikh ¢itin biiyiik bir bélimi
yanmugti. Diger yerlerde atlar kaziklara ¢akilmiglardi ve soguk-
tular. Mesaleler oraya buraya dagilmisti. Buliwyfin adamlarin-
dan higbirini gérmedim.

Rothgar Krallig'nda ne bir aglama ne de bir inleme var-
di. Kuzey insanlan 6lime iizilmezlerdi, aksine havada derin
bir sessizlik vardi. Bir horozun 6tiigini ve bir kopegin havla-
masint duydum, ama gin 1siginda higbir insan sesi isitmedim.

Sonra Hurot Sarayrna girdim ve gogislerinde kalkanla-
nyla iki cesedin otlarin uzerinde yattigin1 gérdiim. Biri Roth-
gar'in kontlarindan Skeld, digeri de daha 6nce yaralanan, ama
simdi soguk ve renksiz orada 6ylece yatan Helfdane'ydi. ikisi
de Slmiistii. Bir késede kadinlar Rethel ile ilgileniyorlards. Ret-
hel daha 6nce de yaralanmigti, ama bu kez karninda yeni bir
yarasi vardi ve ¢ok fazla kamyordu. Belli ki ona ¢ok aci veri-
yordu. Yine de o giiliyor ve bir yandan da kadinlann gégus-
lerini ve. popolarim ¢imdikleyerek onlan taciz ediyordu. Ka-
dinlar ise yaralanyla ilgilendikleri bir anda dikkatlerini dagitti-
g1 i¢in onu azarhyorlards

Onlarin yaralan tedavi etme sekli ise soyleydi: Eger bir
savaggl kolundan ya da bacagindan biiyldk bir yara almigsa,
yara kam durdurmak icin bir bagla baglanir ve tizerine suda
kaynatilmis bezler sarilir. Ayrica bana kanamay: daha ¢abuk
durdurabilmek i¢in yaranin Gzerine 6rimcek agi ya da koyun
yunu yerlestirildigi séylendi, ama buna hig¢ tanik olmadim.

Eger bir savaggt basindan ya da boynundan yaralanmigsa
yara iyice temizlenir ve kole kadinlar tarafindan bakilir. Eger
deri gitmis ve beyaz kemikler goriliyorsa boyle bir yaraya

13. Savaggi — F.9
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“Onemli degil” derler fakat eger kemikler catlamis ya da kiril-
migsa “Hayat1 sona yaklagiyor ve sonunda gidecek” derler.

Eger bir savasgi gogsinden yaralanmigsa ellerini ve ayak-
larini yoklarlar. Eger bunlar sicaksa béyle bir yara igin “Onem-
li degil” derler. Eger adam Oksiiriyorsa ya da kan kusuyorsa
“Kanla konuguyor” deyip bu durumu en ciddi olay sayarlar.
Bir adam bu kanla konusma hastaligi ylziinden oOlebilir de,
olmeyebilir de. Bu onun kaderine bagl.

Eger bir savasgt karin bolgesinden yaralanmigsa ona so-
ganli ve otlu bir ¢orba igirirler. Sonra kadinlar adamin yaralari-
m1 koklarlar. Eger sogan kokuyorsa “Corba hastaligina yaka-
lanmig” derler ve 6lecegini bilirler.

Kadinlann Rethel i¢in bu sogan ¢orbasindan hazirladikla-
rin1 kendi gozlerimle gordiim. Rethel ¢orbanin buytk kismim
icti. Sonra kadinlar yaralarim koklayip sogan kokusunu aldilar.
Rethel buna giildi ve komik sakalar yaparak icki getirmelerini
istedi. Ickisi getirildi. Hi¢ umurunda degilmis gibiydi.

Bu arada lider Buliwyf ve biitiin savaggilar: sarayin diger
bir kogesinde goriisiiyorlardi. Ben de aralarina katildim, ama
hi¢ selam veren olmadi. Hayatini kurtardigim Herger bile beni
umursamyordu. Savagcilar derin bir konugmaya dalmuglard:.
Norveg dilini biraz kapmigtim, ama kisik sesle ve hizli konug-
tuklan i¢in ne soyledikleri anlayamiyordum. Ben de bagka bir
koseye cekilip biraz icki ictim. Vicudumdaki agrilari hissedi-
yordum. Sonra yaralarimu temizlemek igin kole bir kadin gel-
di. Bunlar biri baldinmda biri de gogsimde iki kesikti. Kadin
yaralarima bakmayi 6nerene kadar bunlann farkinda bile de-
gildim.

Kuzeyliler yaralar1 okyanus suyuyla yikiyorlar. Bu suyun
selale suyundan daha fazla iyilestirici giici olduguna inaniyor-
lar. Yaray1 deniz suyuyla yikamay: da kabul etmiyorlar. Benim
inledigimi goren Rethel giildii veé koéle kadinlara “O hali bir
Arap” dedi. Bu beni olduk¢a utandirds.
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Aynca Kuzeyliler yaraya 1siilmug inek digkisi striyorlar.
Bana onerdiklerinde. bunu reddettim.

Kuzeyliler inek digkisinin harika bir madde oldugunu dui-
sinlyorlar. Onu diger siradan seyler gibi tahtadan kaplarda
sakliyorlar ve daha sonra kaynattiklar1 bu berbat kokulu, kétu
stviy1 camagir yikamada, 6zellikle de beyaz kiyafetlerin yikan-
masinda kullaniyorlar.5

Ayrica bana Kuzey insanlarinin kimi zamanlar uzun de-
niz yolculuklan yaptiklari, fakat icecek sulari olmadigindan
kendi digkilarimi igtikleri séYlenmi§ti. Bu sekilde obur kiyiya
kadar hayatta kalmay: bagariyorlarmis. Bitiin bunlari duydum
ama Allah’a sikir béyle bir duruma hi¢ tanik olmadim.

Savagcilarin toplantist bitince Herger yanima geldi. Be-
nimle ilgilenen kole kadinlar yaralarimi fena yakmuglardi, ama
yine de Kuzeyliler gibi neseli olma konusunda kararliydim.
Herger'e “Bundan sonra hangi sagma olayla kargilagacagiz” di-
ye sordum.

Herger yaralarima bakti ve bana “Yeterince iyi bir bigim-
de ata binebiliyorsun” dedi. Ona nereye gidecegimi sordum.
O anda bitin negem gitmisti, ¢cinki ¢ok yorgundum ve din-
lenmeye ihtiyacim vardi. Herger “Bu aksam ategbdcegi cana-
var yine saldiracak, ama hepimiz ¢ok gti¢siiziiz ve ¢ok az kisi
kaldik. Savunma barikatlarimiz yand: ve zarar gordi. Atesbo-
cegi canavar hepimizi 6ldurecek” dedi.

Bunlan soylerken ¢ok sakindi. Ona “Atla nereye gidece-
giz peki” diye sordum. Agir kayiplarindan dolayr Buliwyf ve
ekibinin Rothgar Kralligr'mi terk edecegini diisindim ve yanil-
mamigim.

Herger bana “Ininde yatan bir kurt ve uyuyan bir adam
asla zafer kazanamaz” dedi. Bu bir Kuzeyli atasézidir ve
bundan anladigim kadanyla canavarlara at Ustiinde kendi yer-

() Digki harika bir temizlik maddesi olan amonyak igerir.
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lerinde saldiracaktik. Yuvalan daglarda ya da tepelerde, her
nerede olursa olsun. Bitkin bir halde Herger’e bunun ne
zaman olacagini sordum ve bana giin ortasinda olacagini soy-
ledi.

Bu arada bir ¢ocugun saraya girdigini gordim. Elinde
tastan bir nesne tagtyordu. Herger bunu inceledi ve bu da o
bassiz hamile kadin heykellerinden biriydi. Sismis ve ¢irkindi.
Herger titreyen ellerinden heykeli diisiirdii ve bagirarak bir
yemin etti. Heykeli alan kole kadinlan ¢agird: ve onu atese at-
t.. Alevler heykeli catlatip pargalara ayirdi Herger'in dedigine
gore bu pargalar sonradan denize atilmisgti.

Bu tas heykelin ne anlama geldigini sordum ve bana “Bu
Olu yiyicilerin annesinin heykeli. Onlar1 6li yemeleri sirasinda
yOnetiyor” dedi.

Bu sirada Buliwyfin sarayin ortasinda durup hili tavan-
da asih duran canavarin kopuk koluna baktigim1 gérdim. Son-
ra yerde yatan iki arkadasinin pargalanmis cesetlerine bakt,
daha sonra da yarali Rethel’e. Omuzlarini sarkitti ve bagt 6ni-
ne duistud. Yanlarindan gecip kapidan disart ¢ikti. Silahlarini
kusandigini gérdiim. Kilicini aldi ve yeni savaga hazirlanmaya
baslads.



KORKU COLU






135

BULIWYF YEDI GURBUZ AT ISTEDI VE SABAH ERKENDEN Hurot
Sarayrndan cikip diz ve ¢iplak ovalarin arkasindaki tepelere
dogru yol aldik. Yanimizda dort tane de beyaz kopek vardi
Bunlar kopekten ¢ok kurda benzeyen harika hayvanlardi.
Korkung bir goruntileri vardi Saldin giicimiiziin tamam bu
kadard: ve bence bu, bdylesine biiyiik bir diismana karg1 zayif
bir kuvvetti. Yine de Kuzeylilerin sagirtica ve sinsi saldirlarin
cok etkili olduguna iligkin inanglari biiyikti. Kendilerince her
biri i¢ ya da dért digsmana beceldi.

Yeni bir savaga katlmam jart degildi. Kuzeylilerin boyle
disinmemeleri beni gagirtt. Belki de bu, yorgunlugumdan
kaynaklaniyordu. Herger soyle dedi: “Bu hep boyledir. Burada .
da Vvalhalla’da da.” Bu, onlarin kafasindaki bir cennettir. Bu
cennet biyiik bir saraya benzer. Savascilar safak vaktinden
glinbaimina kadar savagirlar. Olenler yeniden canlanir ve hep
birlikte gece bir ziyafet verirler. Ziyafette sonsuz yiyecek ve
icecek vardir. Giindiz yine savagirlar ve 6lenler yeniden can-
larur. Sonra yine bir ziyafet verilir. iste onlarin sonsuz cenneti
bu sekildedir.! Bu yizden diinyada da her giin savagmay1 ga-
rip bir sey olarak gérmiiyorlar.

Gidecegimiz yonu, kagan athlann arkalarinda biraktiklan
kan izlerine bakarak belirliyorduk. Képekler bu kan damlala-
rinin izini surdyorlardl Bir ara kag¢an canavarlarin ovada di-

(1) Baz mitoloji otoriteleri iskandinavyalilarin sonsuz bir savasg fikrine sahip ol-
madiklarini, asl:nda bunun daha gok Keltlere ait bir diigiince oldugunu savu-
nuyorlar. Gergek ne olursa olsun, ibn-i Fadlan'in arkadaglaninin bu fikri sa-
hiplenmeleri martikh bir sey, linkii iskandinavyallar yiiz yildan fazla bir sii-
redir Keltlerle iligki igindeydiler.
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surdigu bir silahi incelemek igin durduk. Bu bir baltayd:.
Agagctan sap1 ve bu sapa takilmug, keskin, sekil verilmis tastan,
kesici bir yiizii vardi. Ucu ¢ok keskindi ve ustalikla sekil veril-
misti. Tipki geng bir bayanin gonlinu kazanabilmek igin sekil
verilmis, degerli bir tag gibi. Baltanin ¢arpici bir isciligi ve kor-
ku veren, keskin bir bast vardi Bu diinyada daha 6nce hig
boyle bir sey gormemistim. Herger bana canavarin biitiin alet-
lerini ve silahlarim1 bu tagtan yaptigini s6yledi. En azindan Ku-
zeyliler buna inaniyorlardi.

~ Oldukea iyi bir hizla ilerledik. Kopeklerin havlamalarini
takip ediyorduk. Onlarin havlamas: beni de neselendiriyordu.
Sonunda tepelere ulastik. Tepelerin iglerine ‘dogru tereddiit et-
meden ilerledik. Buliwyfin savasgilari amaglan dogrultusunda
ilerliyorlardi. Hepsi sessizdi ve yiizlerinde sert bir ifade vard.
Bakislan korku doluvduy, yine de higbiri durmadi ve hizla iler-
lediler.

Tepeler soguktu. Koyu yesil agaclarla kaph ormanlarda
soguk bir riizgir Uizerimize dogru esiyordu. Atlarin ve 6nimiiz
sira kogan képeklerin nefesleri havada buharlagtyordu. ilerle-
meye devam ettik. Glin ortasina kadar ilerledikten sonra yeni
bir bolgeye geldik. Burada suyu tuzlu bir gol vardi, ama or-
manlk ya da fundalik bir bolge degildi. Issiz ve terk edilmis
gibiydi. Tipki bir ¢dle benziyordu, ama kumlu ya da kurak
degildi. Tam tersine, nemli ve ¢amurluydu. Bu bdlgeyi ince
bir sis tabakasi kaplamigti. Kuzeyliler buraya korku ¢oli2 di-
yorlardi.

@ : anlami “korku ¢old” 1927'deki bir yazisinda J.G. Tomlin-
‘'son bu terimin aynisinin Volsanga Destani'nda da gegtigini belirtiyor ve bu
terimin yasak topraklar igin kullanilan genel bir ad olup olmadigini tartisiyor.
Gordlayor ki Tomlinson Volsanga Destani’'nin bu konuda bir sey sdylemedi-
ginin farkinda degil. William Morris’in on dokuzuncu yizyildaki tercimesi su
satin igeriyor: “Danyanin en ug kdgesinde korku.¢6ld diye bir yer var.” Fakat
bu, Morris’in kendi ilavesi. Orijinal Germen Destani’'na ekledigi-pek gok me-
tinden biri.
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Sisin kugik bulutlar gibi par¢a parga topragin Uzerini
kapladigint kendi gozlerimle gérdiim. Bir yerde hava agikken,
diger bir yerde sis bulutlar1 yere o kadar yakindi ki neredeyse
atlanin dizlerine kadar inmigti. Boyle yerlerden gecerken sisten
kopekleri bile géremiyorduk. Kisa bir slire sonra hava agiliyor
ve kendimizi yine agiklik bir arazide buluyorduk. Bu toprakla-
rn durumu béyleydi.

Bu manzarayi ¢arpict bulmustum, ama Kuzeyliler bunda
ozel bir sey géormiyorlardi. Bu bolgede pek ¢ok tuzlu gol ve
yeralindan ¢ikan sicak su gelaleleri oldugunu, sisin bir yerde
toplanip biitiin giin ve gece boyunca orada kaldigini s6yledi-
ler bana. Buraya “buharl gollerin yeri” diyorlar.

Arazi zemini atlan1 zorluyordu, bu nedenle de daha yavag
hareket ediyorduk. Koépekler de yavaglamisti ve daha az hav-
ladiklarini fark ettim. Bir silire sonra, onceleri éniinde durma-
dan havlayarak kogsan képeklerle dort nala ilerleyen kafilemi-
zin hiz1 iyice dugtu. Kopekler sessizlesti ve yol gostermede bi-
le isteksiz davranmaya bagladilar. Hatta onde gitmek yerine
arkada kaliyor, atlarin ayaklan arasinda dolasarak bize giglik
cikaniyorlardi. Hava ¢ok soguktu, hatta 6ncekinden daha so-
guk. Bildigim kadanyla yaz déneminde olmamiza ragmen, ba-
21 yerlerde kar bile gordim.

Yavas ilerlememize ragmen olduk¢a yol aldik. Bir ara
kayboldugumuzu ve bir daha asla geri dénemeyecegimizi
sandim. Sonra bir yerde kopekler durakladi. Ne bir engel ne
de yerde garip bir nesne vardi, ama kopekler sanki bir ¢itle ya
da bataklik bir araziyle karsilagmis gibi oracikta durdular. Gru-
bumuz da duraklad: ve etrafa bakinmaya bagladi. Hi¢ rizgir
ya da ses yoktu. Hatta ne bir kusun ne de bir hayvanin sesi
duyuluyordu. Sadece sessizlik hakimdi.

Buliwyf “Canavann topraklan burada baghyor” dedi. Sa-
vaggilar atlarin boyunlarini1 oksayarak onlan rahatlatmaya ¢ali-
styorlards, ¢linki atlar bu bolgeden trkmis ve huysuzlanmig-
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lard1. Biniciler de aym1 durumdaydi. Buliwyf dudaklarini siki-
yordu. Atinin egerlerini tutarken Ecthgow'un elleri titriyordu.
Herger'in rengi kagcmisti ve gozleri bir oraya bir buraya baki-
yordu. Digerleri de aynmi durumdayds.

Kuzeyliler “Korkunun agzi beyazdir” derler ve bunun
dogru oldugunu goérdim. Hepsinin agiz kenarlan ve rengi sol-
mustu, ama kimse bu korkudan bahsetmiyordu.

Kopekleri geride birakip karlann iginde ilerledik. Kar in-
ceydi ve insanin ayaginin altinda dagiliyordu. Sis ise kalinlag-
mist1. Atlan trkitmemek i¢in kimse konusmuyordu. Yine de
bu hayvanlan yiiriitmek her adimda daha da zorlagiyordu. Sa-
vagcilar onlan yumugak sozler ve sert vuruglarla zorlamak zo-
runda kahyorlards. Bir siire sonra éniimiizde, sisin icinde gol-
geli sekiller gordik ve dikkatle onlara dogru yaklastik. Yolu-
muzun iki tarafinda kahn siriklara gecirilmis, agizlan saldir-
maya hazirmig gibi agik, kocaman canavarlarin kafalarim ken-
di gozlerimle gordim. Devam ettik. Bu arada bunlarin cana-
varin taktigi dev ay: kafalarn oldugunu 6grendim. Herger ba-
na bu ayi kafalannin canavann topraklarini ve sinirlarimi ko-
rudugunu soyledi.

Yolumuza bir engel daha ¢ikti. Uzakta, gri ve buyuk bir
seydi bu. Bir atin sirt1 kadar yiiksek, dev bir kayaydu. Iri bir
gobegi ve gogusleri olan hamile bir kadin sekli verilmisti ka-
yaya. Ne kafasi ne de kolu ne de bacag: vardi. Ayrica {izerine
kurbanlarin kanlan bulasmigti, kan gercekten de kirmiz1 ¢izgi-
ler halinde her tarafim sarmigti. Bu manzaraya bakmak bile in-
san urkiitiyordu.

Kimse gordiikleri hakkinda tek kelime etmiyordu. At sir-
tinda yol almaya devam ediyorduk. Savascilar kiliglarini gikar-
mis, hazirda tutuyorlardi. Bu, Kuzeylilerin garip bir 6zelligiydi.
Daha 6nce korkmuglardi, ama canavarnn topraklarina girip
korkunun kaynagina daha da yaklastikga 6nceki halleri orta-
dan kayboldu. Sanki her seyi tersinden ve sagirtict bir tavirla
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yapiyorlar. Artik rahatlamis goruntyorlardi. Sadece atlar ilerle-
mekte her zamankinden ¢ok daha fazla diretiyorlard:.

Simdi daha 6nce Rothgar'in sarayinda hissettigim o yanik
les kokusu burnuma geliyordu yine. Kokuyu aldik¢a bayila-
cak gibi oluyordum. Herger atiyla yanimda ilerlerken bana
“Yolculuk nasil gidiyor” diye sordu.

Duygularimi saklamay: bagaramadim ve ona “Korkuyo-
rum” dedim. _

Herger bana “Ciinki hep az sonra neler olacagimi digi-
nip her insanin kanim1 donduracak korkung seyler kuruyor-
sun kafanda. Bu kadar ¢ok diisiinme ve kimsenin sonsuza
dek yasamadigini1 diisiiniip mutlu olmaya ¢alig” dedi.

Sozlerinin dogrulugunun farkina vardim ve ona “Benim
toplumumda goyle bir deyis vardir: Allah’a giikiirler olsun ki
yuce akliyla 6limi hayatin sonuna koymus, basina degil” de-
dim. A

Herger giilimsedi ve bir kahkaha att. “Korkunca Araplar
bile dogru konusuyorlar” dedi ve s6ylediklerimi Buliwyfe ak-
tarmak icin ilerledi. Buliwyf de giildii duyduklarina. O ve sa-
vagcilaninin boyle bir zamanda bir sakaya ihtiyaglari vard: sa-
nirim.

Sonunda bir tepeye vardik ve en yiiksege tirmanip cana-
varin agagidaki yuvasina baktik: $6yle bir yerdi: Kendi gozle-
rimle gordiigiime gore burasi bir vadiydi. Vadide daire seklin-
de dizilmis, bir ¢cocugun bile yapabilecegi kadar basit, camur
ve samandan kuliibeler vardi. Dairenin ortasinda cayir cayir
yanan bir ateg vardy, fakat ne atlar ne hayvanlar ne bir hareket
ne de bir yagam belirtisi vardi. Hareket halindeki sis bulutlari
arasindan gorebildiklerimiz bunlardi.

Buliwyf, savascilar1 ve ben de dahil olmak iizere hepimiz
atlarirmizdan indik. Canavarlarin berbat yuvalarina bakarken
kalbim kiit kit attyordu ve nefesim kesilmisti. Fisildayarak ko-
nuguyorduk. “Neden hicbir hareket yok” diye sordum.
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“Bu canavarlar tipki baykuslar ve yarasalar gibi gecenin
yaratiklanidir” diye cevapladi Herger. “Gilinduzleri uyurlar.
Simdi de uyuyorlar ve aralarina sizip tizerlerine atlayarak on-
lan riyalarinda dogramaliy1z.”

Asagidaki ¢ok sayida kulibeyi gorince “Cok az kisiyiz”
dedim.

“Yeteri kadar variz” dedi Herger ve bana biraz icki verdi.
Ben de kana kana ictim hepsini ve bunu yasaklamadig: igin
Allah’a siikrettim.3 Aslinda bir zamanlar igren¢ buldugun bu
maddeye artik dilim alismigti. Saninm garip seyler tekrarlan-
dik¢a garip gelmemeye baghyor. Artik canavarin o igreng, pis
kokusunu bile hissetmiyordum. O kadar uzun zamandir
onunla i¢ iceydim ki, artik kokunun farkina bile varmiyor-
dum.

Kuzeyliler koku alma konusunda ¢ok 6zel insanlar. Daha
once de soyledigim gibi, temiz degiller ve her tir berbat yiye-
cegi ve icecegi tiketiyorlar. Yine de su bir gercek ki vicutla-
rinda en ¢ok burunlanna deger veriyorlar. Savasta kulagim
kaybetmek onlar icin 6nemli bir sey degil. Parmaklarin1 ya da
elini kaybetmek belki biraz daha 6nemli, fakat boyle izlere ve
yaralara aym gekilde katlaniyorlar. Burnunu kaybetmeyi ise
olmekle esdeger tutuyorlar. Burun derisinden bir parca bile
kopsa, bagka insanlarin 6nemsiz bir yara sayacaklan bu olay:
onlar ¢ok 6nemsiyorlar.

Burun kemiginin savasta ya da carpmayla kirilmasini ise
onemsemiyorlar. Burunlarinin kesilmesinden niye bu kadar
korktuklarini anlayamiyorum 4

(3) islam’in Gziimden yapilan alkole kargi kesin emri ve yasagi var. (Ornegin:
sarap) Baldan yapilan igkiler ise Mislimanlara serbest birakilmis.

4) Vicuttaki herhangi bir organi kaybetme korkusu psikiyatrik olarak hadim
edilme endigesi geklinde agiklaniyor. 1937'de “likel Toplumlarda Fiziksel Bo-
zukluklar” adl bir elegtirisinde Engelhardt, pek ¢ok kiltirin bu inanca sahip
oldugunu gézlemledigini yazmig. Ornegin Brezilya’daki Nanamaniler bazi
suglulan sol kulaklarini keserek cezalandinyorlardi. Bunun cinsel gici azalt-
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“Silahlanmug bir sekilde Buliwyf, savascilar1 ve ben atlan-
miz1 tepede biraktuk. Zaten hayvanlar dyle korkmuslard: ki,
hicbir yere gidemezlerdi. i¢imizden biri onlarla kalacakti. Bu
is icin secilmeyi umuyordum, ama Haltaf secildi, ¢linki yara-
liyd:1 ve pek bir ise yaramazdi. Biz de dikkatlice stk ve kuru
calilarin arasindan gecgerek yamactan asagiya, canavarin yuva-
sina dogru ilerledik. Sessizce hareket ediyorduk ve kimse bizi
fark etmeden canavarlar kOytniin orta yerine ulastik.

Buliwyf hi¢ konusmuyor, biitin emirleri ve gidilecek yo6-
ni elleriyle anlatiyordu. Anladigim kadanyla ikiserli gruplara
aynlmamiz: istiyordu. Her cift farkl bir yone gidecekti. Her-
ger ve ben ¢amurdan kullibelere en yakindan saldiracaktik.
Digerleri de obur kullibelere saldiracaklardi. Gruplar kulibe-
lerin disinda yerlerini alana kadar herkes bekledi. Sonra Bu-
liwyf bir nara atarak buyik Runding kilicin1 ¢ekti ve saldiriy1
baglatt1.

Kan beynime lstigmustd, elimizdeki kili¢ ise bir tiy ka-
dar hafifti sanki ve Herger'le birlikte bir kulibeye daldik. Ger-
cekten de hayatimin en biyiik savasina hazirdim, ama igeride
hicbir sey goremedim. Kuliibe terk edilmis ve bombostu. Sa-
mandan yataklar dyle bigimsiz gérintyorlard: ki, tipki hayvan
" yuvalarina benziyorlardi.

Disan firlayip yandaki diger kuliibelere saldirdik. Onlar
da bogtu. Gergekten biitiin kuliibeler bostu, Buliwyf’in savag-
cilan1 da sagirmislardi ve hayretle birbirlerine bakiyorlardi. Bu
ise canlannin sikildig: belliydi.

tigina inaniyorlard. Diger toplumlar el ya da ayak parmaklarinin kaybina ayn
bir dnem veriyorlardi. Kuzeyliler igin de 6nemli olan burundu. Burnun biyik-
liguyle penis biyuklugl arasinda bir bag oldugu pek g¢ok toplum tarafindan
paylagilan ortak bir batil inangtir.

Emerson ilkel toplumlarin burunlarini kaybetmek konusundaki endige-
lerini, insanlarin avcilikla ugrastig, av bulabilmek ve diigmanlan fark edebil-
mek igin koku alma duyusuna ihtiyag duyduklan giinlere bagliyor. Ona gére,
bdyle bir hayatta koku alma duyusunu yitirmek oldukga ciddi bir yaralan-
maydi.
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Sonra Ecthgow bizi ¢agirdi ve en biyik kuliibede top-
landik. Bunun da digerleri gibi terk edilmis oldugunu, fakat
icinin bos olmadigin1 gérdiim. Kuliibelerin zemini ¢iplak ke-
miklerle kaplanmigti. Yurirken insanin ayaginin altinda kigik
ve narin kus kemikleri gibi ¢atirdiyorlardi. Bu beni ¢ok sagirt-
mist1 ve kemiklere bakmak icin egildim. Buytiik bir saskinlikla
oraya buraya dagilmis kiviimh g6z oyugu ve disler gordiim.
Gercekten de insan kemiklerinden bir halinin tizerinde duru-
yorduk. Bunun daha acik ve dehset verici kanit1 ise kuliibenin
duvannda asili duran insan kafataslanydi. Pek ¢ok ¢anak, kap
gibi ust Uste, tersine dizilmislerdi ve beyaz beyaz parliyorlardi.
Bu manzara beni hasta etmisti ve kendimi kulibeden disari
atim. Herger bana canavarin kurbanlarinin beyinlerini yedigi-
ni soyledi, ipk1 bir insanin yumurta ya da peyniri yemesi gibi.
Bu onlann gelenegi, akil almayacak kadar igreng bir sey, ama
dogru.

Sonra bagka bir savag¢: bizi ¢agirdi ve diger bir kuliibeye
girdik. Burada sunu gordiim: Kulibe bostu, sadece tahta ben-
zer bir koltuk vardi. Tek parga, buyik bir agagtan oyulmustu.
Koltugun arkas: oldukga yiiksekti, yillan ve canavar oymalariy-
la siislenmigti. Koltugun 6niine kafatasi kemikleri serilmigti ve
sahibinin ellerini dinlendirdigi kol kisminda ise kan ve ayrica
beyazpeynire benzer bir madde vardi. Bu insan beyninin
maddesiydi. Bu odanin dehget verici bir kokusu vardi.

Koltugun etrafinda daha 6nce anlattigim cinsten hamile
kadin oymalan vard: ve koltugun etrafinda bir ¢cember olustu-
ruyorlardi.

Herger “Iste buradan yonetiyor” dedi. Sesi kisik ve kor-
kuyla kangik bir hayranlikla doluydu.

Ne demek istedigini anlayamlyofdum. Hem kalbim hem
de midem feci sekilde hastaydi. Topraga kustum. Herger, Bu-
liwyf ve digerlerinin de sinirleri bozulmustu, ama higbiri kus-
madi. Bunun yerine ortadaki atesten kor pargalar1 alip kuliibe-
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leri atese verdiler. Kuliibeler islak ve camurlu olduklarn igin
yavag yavag yanmaya bagladi.

Sonra tepeye tirmanip atlarimiza bindik ve canavarin bol-
gesini terk ettik. Boylece korku ¢oliinden aynldik. Donls yo-
lunda Buliwyf de, diger savasgilar da ¢ok uzgilindi. Baskina
gitmisler, ama canavarlar kurnazliklar1 ve zekilaniyla onlar sa-
sirtmus, saldin heveslerini kursaklarinda birakmisti. Canavarla-
rin, evlerinin yakilmasini énemsemeyecekleri ise kesindi.
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GELDIGIMIZ GIiBI GERI DONDUK, AMA BU SEFER DAHA HIZLI
ilerliyorduk, ¢tinkii atlar da istekliydi. Sonunda tepeden agagi-
ya inip diz ovaya vardik. Uzakta, okyanusun kenarinda Roth-
gar'in biiyiik saray1 goriliiyordu.

Bu arada Buliwyf yon degistirdi ve bizi de bagka bir tara-
fa yonlendirdi. Okyanus riizgirlarimin agindirdigs yiiksek kaya-
liklara dogru gidiyorduk. Herger'in yaninda atla yol alirken
ona bunun nedenini sordum ve o da bana bu bélgedeki clice-
leri aradigimiz1 sovledi.

Buna ¢ok sasirmigtim, ¢iinkii Kuzey insanlannin iginde
hi¢ clice yoktu. Ne sokaklarda dolagsan, ne krallarinin yan ba-
sinda oturan ne de para sayip kdgit tutan ciiceler! vardi bu
toplumda. Hig¢bir Kuzeyli bana ciicelerden bahsetmemisti ve
ben de béylesine dev insanlardan? ciiceler meydana gelecegi-
ni hi¢ tahmin etmemigtim.

~Sonra bos, i¢inde sadece riizgann ugultuyla estigi maga-
ralarla dolu bir bolgeye geldik. Buliwyf atindan indi ve savas-
cilar da aymi seyi yapip yliriiyerek yola devam etti. Once bir
fisilti duydum, sonra da birka¢ magaradan duman c¢iktigim
gordim. Magaraya girince clicelerle kargilagtik.

Gorunug olarak normal bir clicenin boyutlarindaydilar,
ama kendilerine gore ¢ok buyik elleri vardi. Hem kadin hem
de erkek ciiceler vardi. Hepsi de ¢ok yagliydi. Erkekler sakal-

(1) Akdeniz'de Misir medeniyetinde ciicelerin dzellikle zeki ve giivenilir oldukla-
nna inanilirdi. Kitap saklama ve paraidaresi igleri onlara birakilird.
) iskandinavya'da Viking dénemine ait yaklagik doksan iskelet iizerinde yapi-
lan incelemelerde, ortalama boyun 170 santimetre oldugu gorilmasgtr.
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liyd: ve ciddi bir ifadeleri vardi Kadinlarin yizleri de biraz kil-
liyds, bu yuzden erkek gibi goniniyorlardi. Her ciice kuirk ya
da samurdan bir elbise ve islenmis, altinla sisli, deriden, ince
bir kemer takiyordu.

Cliceler bizi kibarca kargilayip hi¢ korku belirtisi goster-
mediler. Herger bu yaratiklarin biyulu gigleri oldugunu ve
diinyada higbir insandan korkmalarinin gerekmedigini soyle-
di. Yalniz atlardan korkuyorlardi ve bu yilizden onlan geride
birakmigtik. Herger, ayrica clicelerin giliciiniin kemerlerinde
sakli oldugunu ve onu kaybederlerse yeniden bulabilmek i¢in
her seyi yapabileceklerini de anlatt1.

Herger ciicelerin yagh goriinmelerinin bir gercek oldugu-
nu, bir clicenin -siradan bir insandan ¢ok daha uzun yagadigim
soyledi. Yine soyledigine gore bu ciicelerin gengliklerinden
itibaren erkeksi bir yapilart varmis, hatta daha bebekken bile
kasiklarinda killar ¢ikarmis. Boylart da normalin disinda olur-
mus. Aslinda anne babalar ¢ocuklarinin ciice oldugunu bu
yolla anliyor daha sonra da bu biyiili yaratug: kendi tiriinden
olan digerleriyle yasamasi icin tepelere gotiiriiyorlar. Gocuklar
tepelere gotiriildiikten sonra anne babalar tannlara gikredip
onlara hayvan kurban ediyorlar, ¢linki bir clice dogurmanin
bir servet olduguna inaniyorlar.

Herger'in anlatigina gore Kuzeylilerin amaglan boyle, ama
isin ashin1 bilmiyorum. Sadece bana s6ylenileni aktariyorum.

Magaralara ilk ulagtigimizda duydugum ses ve magaralar-
dan digan yayilan duman ise daha 6nce islenmis celik bicakla-
rnn sekil almalan i¢in daldinldig: kaynayan dev kazanlardan
geliyordu. Cuceler Kuzeylilerin biyik deger bigctikleri silahlar
yapiyorlardi. Buliwyfin savaggilarinin magaralara, bir kadinin
carsida degerli ipek kumaglar satan bir dikkkdn inceledigi gi-
bi, istekle baktiklarin1 gérdim.

Buliwyf bu ciicelerle bir siire konustu ve magaralarin en
tepesine ¢tkmamizi sdyledi. Orada digerlerinden de yash, yi-
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zi burusmusg, ak sakalli bir clice tek basina oturuyordu. Ona
iyiye ve kotliiye karar veren kihin anlamindaki “tengol” adini
vermiglerdi.

Hepsi bu adamin sihirli gticleri olduguna inaniyorlard:.
Buliwyfi hemen adiyla ¢agirdi ve oturmasini séyledi. Buliwyf
oturdu, biz de biraz 6tede ayakta bekledik. )

Buliwyf kihine higbir hediye sunmadi. Kuzeyliler bu ku-
cik insanlara asla boyun egmiyorlardi. Onlara gore clceler
bunlar olmadan da saygi duymalilard: ve hediye vererek bunu
saglamaya ¢aligmak yanligti. Kahin Buliwyfe bakarak gozlerini
kapad: ve oturdugu yerde One arkaya sallanarak konugmaya
bagladi. Tipki bir ¢ocuk sesiyle konusuyordu ve Herger bana
soylediklerini soyle aktard::

“Ey Buliwyf! Sen biiyiik bir savaggisin. Olii yiyici sis ca-
navarlanyla kargilagtin. Bu 6liimiine bir savas ve bu tehditle
bas edebilmen igin biitiin giiciinti ve aklini kullanman gerek.”
Bu sekilde bir siire daha 6ne arkaya sallanmaya devam etti.
Onemli olan suydu ki, Buliwyf ¢ok_ zor bir diigmanla yiizles-
migti. Bunu ben de, Buliywf de ¢ok iyi biliyorduk. Yine de
Buliwyf sabirhydi.

Buliwyf kihinin yiiziine kars: sik sik giilmesine bile tepki
vermedi. Ciice soyle dedi: “Bana geldiniz, ¢linkl canavara ba-
taklik bir sahilde saldirdiniz, ama elinize higbir sey ge¢cmedi.
Tipki bir ¢ocugun babasina gelip biitiin planlarinin suya dus-
tigiini séyleyip ne yapmas: gerektigini sormas: gibi, siz de
bana danismaya geldiniz.” Bunun izerine kihin uzun uzun
guldu. Sonra yagl ylizi sert bir hal aldi.

“Ey Buliwyf!” dedi. “Gelecegi goérebiliyorum ama sana
bildiginden daha fazlasin1 sGyleyemem. Sen ve biitiin cesur
savagcilarin korku ¢olindeki canavarlara saldiracak kadar
yetenekli ve cesurdunuz. Fakat bunda kendinizi kandirdiniz,
cinku bu gercgek bir kahramanin kalkisacag bir is degildi.”
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Bu sozleri sikilarak dinledim, ¢linkii bana gore yeterince
kahramanca bir isti.

“Hayir, soylu Buliwyf” dedi kdhin. “Yanls bir géreve ¢ik-
tin ve ta kalbinin derinliklerinde bunun degmeyecegini sen de
biliyordun. Atesbocegi canavar Korgon’la olan savagimz da
oyleydi ve ¢ok iyi savaggilarimza mal oldu. Biitiin bu planlan-
niz nereye kadar?”

Buliwyf hild cevap vermemigti. Ciiceyle oturup bekledi.

“Bir kahramanin meydan okumas: yiregindedir, diisma-
na karst degil. Canavan yuvasinda yakalayip hepsini uykula-
rnnda oldirseydiniz ne olacakti? Bircogunu 6ldirebilirdiniz,
ama bu yine de kavgay: bitirmezdi. Parmaklarim1 kesmeniz bi-
le yeterdi, ama canavan 6ldirmek igin kafasindan ya da kal-
binden vurmalisin. Biitiin bunlan zaten biliyorsun ve 6gren-
mek icin benim tavsiyelerime ihtiyacin yok.”

Ciice one arkaya sallanarak ona kizmaya devam etti ve
Buliwyf hi¢ cevap vermeden bagimi 6ne egip bu azan kabul
etti.

Kihin so6zlerini goyle siirdirdi: “Sen siradan bir adamin
yapacagim yaptin, iyi bir kahramanin degil. Bir kahraman hig-
bir insanin goze alamayacag seyleri yapabilmeli. Canavan 6l-
dirmek icin basina ve kalbine vurmalisin. Bir de gokgurultu-
si magaralarinda yagayan annesini 6ldirmelisin.”

Bunlarin ne demek oldugunu anlamadim.

“Bunu biliyorsun, ¢linkii insanhk tarihi boyunca var olan
bir sey bu. Savagcilarinin birer birer 6lmelerini mi istersin,
yoksa magaralardaki annenin kafasim1 koparmak mi istersin?
Bu bir kehanet degil. Sadece bir adamin ve bir kahramanin
yapacag: tercih.” .

Bu sefer Buliwyf algak sesle bir seyler soyledi, ama soy-
ledikleri magaranin agzinda uguldayan rizgirla kaybolup git-
ti. Her ne soylediyse, clice ardindan s6yle konustu:
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“Bu tam bir kahraman yamti Buliwyf ve senden de bagka
bir sey bekleyemezdim. Sana onu bulmanda yardim edece-
gim.”

Sonra magaranin karanhk koégselerinden diger cliceler ¢i-
kip geldiler. Ellerinde birtakim seyler vardi.

“Bunlar buzlar ilk eridiginde yakalanan foklarin derisin-
den halatlar. Bunlar sana gokgurultiisi magaralarinin okyanus
girisinde yardima olacak” dedi clice kihin .

“Tesekkir ederim” dedi Buliwyf.

Cice kihin de “Ve bunlar da duman ve biiytiyle yapilmig
yedi tane hanger. Hepsi sen ve savaggilarin igin. Buylk kiliglar
goOk guriltisi magaralarinda ise yaramaz. Ama bu yeni silah-
lar1 cesurca tasiyabilirsiniz.- Bunlar amacimza ulasmaniza ye-
ter” dedi.

Buliwyf silahlar alip cliceye tegekkiir etti. Ayaga kalkt:
ve “Bu isi ne zaman yapacagiz” diye sordu.

“Diin bugiinden iyidir, yarin da bir sonraki giinden” dedi
clice “Bu yiizden acele edin. Amacimza yireginizin ve bilegi-
nizin giiciiyle ulasacaksinmiz.” '

“Eger basarirsak ne olacak” diye sordu Buliwyf

Kihin bunun uzerine, “O zaman canavar dlumcil bir ya-
ra alacak ve bu onun son can ¢ekismesi olacak. Bu son aci-
dan sonra bu topraklarda sonsuz bir barng ve aydinlik hakim
olacak. Adin Kuzey topraklarinda sonsuza kadar 6vguyle ani-
lacak” dedi.

Buliwyf magaradan aynldi ve hepimize clcenin verdigi
hangerleri dagitti. Bu kayalik ve riizgarh yerden ayrnlip kralliga
geri donduk. Gece inerken Rothgar'in sarayina ulagtik.

Biitiin bunlar gergekten oldu ve hepsini kendi gozlerimle
gordim.
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O GECE HIC SIS YOKTU. SIS BULUTLARI TEPELERDEN
ASAGIYA DOGRU indi, ama agaglarin arkasinda kaldi. Yere
inmedi. Rothgar'in biiyiik sarayinda yine zengin bir ziyafet ve-
riliyordu. Buliwyf ve savagcilar1 da buyik bir cogkuyla katildi-
lar eglenceye. iki biyiik boynuzlu kog! kesilip yendi, herkes
doyasiya icki icti. Buliwyf tek bagina yanm dizine kole kizi
gotirdi. Bitiin bu eglenceye ragmen ne o ne de adamlan
gercekten mutlu degillerdi. Zaman zaman, bir kdgeye biraki-
lan fok derisinden halatlara ve hancgerlere baktiklarin1 gordim.

Ben de bu biiyik eglenceye katildim. Aralarinda bu ka-
dar zaman gegirdikten sonra kendimi sanki onlardan biriymi-
sim gibi hissetmeye baglamistim. Ama belki de bu bana 6yle
geliyordu.

Epeyce sarhos olan Herger acgik acik bana canavann an-
nesini anlatti. Sunu soyledi: “Canavarin annesi ¢ok yash ve
gok giirtiltiisi magaralarinda yasiyor. Bu magaralar kayalik te-
pelerde, buradan pek de uzakta degil. Magaralarin iki agz
var, biri karadan, biri de denizden. Karadaki giriste yash anne-
lerini koruyan canavarlar bekliyor. Bu ytizden karadan saldira-
mayiz. Hepimiz 6liriz orada. Bunun yerine denizden saldir-
mak zorundayiz.”

“Canavarin annesi nasil bir sey” diye sordum.

Herger bana onu higbir Kuzeylinin gérmedigini soyledi.
Ancak rivayetlere gére Olim Melegi denilen yagh cadidan bile
daha yaghymis, bakilamayacak kadar korkungmus ve baginda

(1) pahimann (1924) sOyle yaziyor: “Térenlerde, kuvveti arttirdigi igin kog eti ye-
nirdi, ¢linkd boynuziu erkek hayvan digiden daha istiin sayilirdi. Aslinda bu
dénemde hem koglarin hem de koyunlann boynuzlan vard.
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yilanlardan bir ¢elenk tastyormus. Ayrica tahmin edilemeye-
cek kadar giicliymis de. Son olarak, canavarlarin onlar1 yo-
netmesi ve her konuda yol gostermesi i¢in annelerini ¢agirdi-
gim soyledi.2 Herger bunlan soyledikten sonra yanimdan ay-
rild1 ve gidip uyudu.

Gecenin ilerleyen saatlerinde goyle bir olay oldu: Kutla-
malar sona ermek izereydi, savaggilar yatmaya hazirlaniyor-
lardi. Buliwyf beni aradi Yanima oturup boynuzlu bir kaptan
icki icti. Gordigum kadarniyla sarhos degildi, Kuzey dilinde
yavasca konuguyordu. Boylece soylediklerini anlayabiliyor-
dum. '

Once bana “Ciice kihinin sdylediklerini anlayabildin mi”
diye sordu.

Herger'in de yardimiyla anladigimi s6yledim. Herger sim-
di yanimizda horluyordu.

Buliwyf bana “O zaman 6lecegimi de biliyorsun” dedi.
Parlak ve sert bir bakisla soyledi bunu. Ne diyecegimi bileme-

(2) Joseph Cantrell gézlemlérine dayanarak sunu sdyliyor: “Germen ve eski
Norveg¢ mitolojisinin bir kolu kadinlanin &zel giigleri ve sihir yetenekleri
oldugunu, erkeklerin bundan korkup onlara giivenmemeleri gerekti§ini vur-
guluyor. Asil 6nemli tannlar hep erkek, fakat “6li segen” anlamina gelen
Valkyries, yani 8li savaggilan Cennet'e gbnderen kadin tannga. Ug tane
Valkyries oldu§u gibi, herkesin dogumunda bulunup kaderlerini belirleyen ig
tane de Norns ve Fates olduguna inaniyorlar. Nornslara Urth (gegmis), Vert-
handi.(gsimdi) ve Skuld (gelecek) de deniyordu. Nornslar bir insanin hayatini
“dokuyoriardi” ve dokuma bir kadin isiydi. Genellikle geng kizlar olarak be-
timleniyoriar. Kaderi yéneten Wyrd de bir Anglo—Saxon tanngasiydi. Kadin-
lann erkeklerin kaderlerine olan baglantilari, daha 8nceki zamanlarda kadi-
nin verimliligin sembold olmasina baglanabilir. Bereket tanrigalar drinlerin
ve hayvanlarin biyimesini kontrol ederlerdi.”

Cantrell ayrica gunu da ekliyor: “Biliyoruz ki kehanet, biydciilik gibi
$aman inanglarin Norveg toplumunda yagh kadinlara ait oldugu dagindld-
yordu. Ayrica kadinlar hakkinda gipheci fikifer vardi. Harrumal'a gére “Hig
kimse bir kizin ya da evli bir kadinin sdzlerine inanmamalidir. Ginka kalpleri
ddnen bir tekerlek gibidir ve dogalan geregi asla duragan degillerdir.”

Bendixon diyor ki: “Eski Iskandinavyalilarda cinsiyete bagli bir gii¢ ayr-
mi vardi. Erkekler fiziksel, kadinlar psikolojik olaylarn y&netirlerdi.
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dim, fakat sonunda Kuzey dilinde, ona meyvesini verene ka-
dar hicbir kehanete inanma dedim.3

Buliwyf “Bizim yasam tarzimizi oldukg¢a tanidin. Bana
dogruyu soyle. Sesleri ¢izebilir misin?” dedi. Yapabilecegimi
soyledim. “O zaman kendine dikkat et ve fazla cesur olma.
Artik bir Kuzeyli gibi giyiniyor, konusuyorsun. Yagadigina se-
vin” dedi.

Elimi omzuna attim. Savas¢ arkadaslarinin onu selamlar-
ken bunu yaptiklarimi gérmistiim. Gilimsedi ve “Higbir sey-
den korkmuyorum ve teselliye ihtiyacim yok. Sen kendi gu-
venligine dikkat et. $imdi ise en akillica olan1 uyumak” dedi.

Bunlan soyleyerek benden uzaklagti ve bir koéle kizla il-
gilenmeye basladi. Benden birka¢ adim Gtede egleniyorlardi.
Kadinin inlemelerini ve giluslerini duyuyordum. Oradan
uzaklasgtim ve bir silire sonra da uykuya daldim.

(3) Bu bir Kuzeyli sézinin 6zeti. Asil hali ise goyle: “Giindiizd akgam olmadan,
kadini yakiimadan, kilici kullanmadan, bir kizi evienmeden, buzu agmadan,
birayl igmeden évme.” Bu sdz insan dogasina gergekgi ve alayci bir bakig
sunuyor. Bu diinyay! Araplar ve iskandinavyalilar paylagiyoriar. iskandinav-
yalilar gibi Araplar da bunu alayll ve elegtirel bir tavirla dile getiriyorlar. Hatta
bir Sufi hikdyesinde adamin biri hakime sorar: “Farz et ki kasaba diginda se-
yahat ediyorum ve akintih bir nehri gegmem gerekiyor. Bu igi yaparken hangi
y6ne bakmaliyim?”. Hakim cevap verir: “Kiyatfetlerinin oldugu yéne. Boylece
¢alinmazlar.”
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DAHA SAFAGIN KIZILLIGI ORTALIGI AYDINLATMADAN BASTA
BULIWYF, tim savagcilar —ben de dahil- Rothgar Kralligr'ndan
aydinlik tepenin deniz tarafindaki yamacina dogru ilerledik. O
gin kendimi iyi hissetmiyordum, bagim agnyordu ve karnim-
da geceki kutlamadan kalan bir eksilik vardi. Buliwyf'in savas-
cilarinin hepsi de aynmi durumdaydi, ama higbiri rahatsizligim
belli etmiyordu. Sahil boyunca uzanan yiiksek ve engelli tepe-.
lerde ilerliyorduk. Gri kayalar, képtren, ¢alkantilh denize dog-
ru iniyordu. Sahil seridinin baz yerlerinde kayalikh kumsallar
vardi, kara ve denizin bulustugu yerlerde dalgalar kayalara
gok guiriltist gibi ¢arpiyordu.

Atinda ciicelerin verdigi fok derisinden halatlan tagtyan
Herger'i gordim ve atimi ona dogru siirdiim. Yan yana gider-
ken ona buglnki amacimizin ne oldugunu sordum. Bagim
oyle kotl agnyor, midem Oyle ¢ok yaniyordu ki aslinda bunu
pek de umursamiyordum.

Herger bana “Bu sabah canavarin gok giirtltlisii magara-
larindaki annesine saldiracagiz. Sana diin de soyledigim gibi
bunu denizden saldirarak yapmahyiz” dedi.

At Ustiinde giderken agagiya, denize baktim. Kayalikl te-
peleri doviiyordu. “Gemiyle mi saldiracagiz” diye sordum Her-
ger’e.

“Hayir” dedi ve elini fok derisi halatlara att1.

Bundan anladigim kadanyla halatlarla tepelerden asagiya
inip bir sekilde magaralarin igine girecektik. Bu beni korkut-
mustu. Yiksek yerlerden hi¢ hoslanmazdim. Barns Sehri'ndeki
yiksek binalardan bile uzak dururdum. Bunu Herger'e de
soyledim.

Herger bana “Suikret, ¢linkl sanshsin” dedi.

13. Savaggl — F.11



162 MICHAEL CRICHTON

Neden sansli oldugumu sordum. Heger soyle cevaplad:
“Yiksek yerlerden korkuyorsun. Bugiin o korkunu yenebilir-
sin. Boyle bir meydan okuma seni bir kahraman yapar.”

Ona “Ben kahraman olmak istemiyorum” dedim.

Buna giildi ve bir Arap oldugum i¢in boyle dustindiagui-
mi soyledi. Ben ¢ok dik kafaliymigim. Aslinda bununla Ku-
zeyliler insanin ictikten sonraki halini kastediyorlar. Daha 6n-
ce de soyledigim gibi bu dogruydu.

Ne yalan sdyleyeyim, su tepeden asag: inme isinden 6yle
korkuyordum ki, bunu yapmaktansa yerde kalip baska seyler-
le ilgilenmeyi tercih ederdim. Regl olmus bir kadinla yatmayi,
altin kaplardan icki igmeyi, domuz eti yemeyi... O lanet tepe-
den inmektense bunlari yapmay: yeglerdim. Zaten kotii bir
gunimdeydim. Herger'e “Sen, Buliwyf ve biitiin savasgilan bi-
rer kahraman olabilirsiniz ama benim bu isle higbir ilgim yok
ve sizden biri de degilim” dedim. .

Herger bu soylediklerime giildi. Sonra Buliwyf’le konug-
tu. Buliwyf de ona bir seyler soyledi. Sonra Herger bana, “Bu-
liwyf, biz ne yapiyorsak senin de yapacagini soyledi” dedi.

Cok caresizdim ve Herger'e “Bunu yapamam. Eger beni
yapmaya zorlarsaniz kesin 6lirim” dedim.

Herger “Nasil 6leceksin” diye sordu.

Ona “Halatlar tutamayabilirim” dedim.

Herger bu cevaba katila katila giildi yine ve soyledikleri-
mi bitiin Kuzeylilere anlatti. Hepsi birden giildiiler. Sonra
Buliwyf bir seyler soyledi.

Herger bana soyle dedi: “Buliwyf ancak halatlan ellerin-
den birakirsan diigebilecegini ve boyle bir seyi ancak bir apta-
lin yapacagin soyliyor. Dedigine gore bir Arap olabilirsin,
ama aptal degilsin.”

Insanlar boyledir iste. Buliwyf o tepeden inebilecegimi
anlatmaya c¢alisiyordu ve soylediklerine onun kadar ben de
inanmaya baglamistim. Kendimi biraz da olsa rahatlamig ve
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inanmaya baslamistim. Kendimi biraz da olsa rahatlamig ve
mutlu hissediyordum. Bunu goéren Herger sunlan soyledi:
“Herkesin korkular1 vardir. Kimisi kapal yerlerden, kimisi bo-
gulmaktan korkar. ikisi de birbirine giiler ve karsisindakinin
aptal oldugunu- distinir. Bu korku bir tercih meselesidir, bir
kadini ya da digerini se¢gmek gibi. Domuz yerine koyunu, so-
gan yerine lahanay: se¢mek gibi. Bizim i¢in korku korkudur.”

Ona felsefe yapmanin zamani olmadigini ve bunu ceke-
meyecegimi soyledim. Gergekten de korkunun yerini kizginlik
almaya baslamisti. Herger ytizime gulip sunlan soyledi:
“Oliimii hayatin bagina degil de sonuna koydugu igin Allah’a
sukret.” ‘

Sona varmak icin bu kadar acele etmenin anlamsiz oldu-
gunu soyledim. “Kimse boyle bir sey yapmiyor” dedi Herger.
“Buliwyfe bak. Nasil da dimdik duruyor. Atim1 nasil siirdiigi-
ne bak. Sanki birazdan 6lecegini biliyormus gibi.”

“Oliip dlmeyecegimi bilmiyorum.” dedim.

“Evet. Ama Buliwyf biliyor” dedi ve benimle daha fazla
konusamadi. Uzunca bir sire daha yol aldik. Glines yiksel-
mis, gokyuzinde parhyordu. En sonunda Buliwyf duraklama
emrini verdi, bitiin savasgilar atlarindan inip gok guriltiisi
magaralarnna girmeye hazirlandilar.

Artik bu Kuzeylilerin gercekten cesur olduklarina inani-
yordum. Benim ise onlimiizdeki tepelere bakinca kalbim kiit
kiit atiyordu. Her an kusacak gibiydim. Gergekten de tepe ol-
dukc¢a dikti ve ne ellerini ne de ayaklarin1 koyabilecegin en
ufak bir ¢ikinti bile yoktu. Belki de dort ytiz argin yiikseklik-
teydi. Kayalara ¢arpan dalgalar o kadar asagidayd: ki minyatur
gibi goruniyorlardi. Usta bir sanat¢inin elinden ¢ikmig bir
resim gibi. Insan ne kadar biiyiik olduklarini agag: inince anl-
yordu.

Benim i¢in bu tepeden agagiya inmek kuduz bir kopegin
deliliginden bile daha da delice bir seydi. Kuzeyliler normal
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bir sekilde ilerliyorlardi. Buliwyf kalin tahtadan kaziklarin top-
raga c¢akilmasini emretti. Bunlarin etrafina fok derisinden ha-
latlar dolanip bagland: ve halatlarin geri kalan kismu tepelerin
yamaglarindan asagiya sarkitildi. Gergekten de halatlar boyle
bir inis i¢in yeterli uzunluktaydi, asagidaki dalgalara ulagsmak
icin iki halat yan yana baglandi.

Simdi asagiya kadar inen iki halatimiz olmugtu. Buliwyf,
adamlarina “Once ben inecegim, bdylece asagiya ulastigimda
halatlarin yeterince saglam oldugunu herkes gorecek. Sizi asa-
gida gordiiguniiz dar ¢ikintida bekleyecegim” dedi.

Asagidaki ¢ikintiya baktim. Sirekli dalgalar tarafindan
doviilen bir kayanin yiizeyiydi ve bir deve horgilici kadar bir
cikintiydi.

Buliwyf, “Herkes asagiya indiginde canavarnin gok gurtl-
tusii magaralanndaki annesine saldirabiliriz” dedi. Bunu da
sanki bir koleye evle ilgili basit bir emir verirmis gibi gayet
normal bir ses tonuyla soéyledi. Konugmasin bitirdikten sonra
tepenin yamacina dogru yuridu.

Bana gore oldukg¢a ¢arpici olan, ama Kuzeylilerin pek
onemsemedikleri bir inis sekli oldu bu. Herger bana yilin belli
zamanlarinda yuvalarini bu tepelerin yamaglarina yapan deniz
kuslarinin yumurtalarini toplamak i¢in de bu y6ntemi uygula-
diklarim soyledi. Bunu su sekilde yapiyorlardi: inen adamin
beline bir halat baglanir ve adamin inebilmesi igin ip gerilir.
Bu arada adam destek almak i¢cin tepeden agagiya sarkan di-
ger halati da tutar. Adamin bilegine deriyle kalin, mese aga-
cindan bir tahta baglanmigtir. Bu parga kendini asag: itmesine
ve ilerlemesine yardima olur.!

Buliwyf asagiya inerken gittik¢e daha da kiigiik goziki-
yordu goziime. Belindeki halati1 ve elindeki sopay: ustaca ma-

(1) Danimarka’nin Foeroe adalarinda benzer bir dagcihik teknigi kug yumurtasi
toplayicihginda hala kullanihyor. Bu yumurtalar ada sakinlerinin ‘en énemli
besin kaynag.
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nevralarla kullandigini gérdiim. Bu bana hi¢ de 6nemsiz go-
rinmiyordu, aksine zor bir isti ve deneyim gerektiriyordu.

Bir slire sonra giivenli bir gekilde yere ulasti. Dalgalarin
vurdugu o dar kaya cikintisinda duruyordu. O kadar kugul-
musti ki onu giigliikle gorebiliyorduk. Sag salim asagiya indi-
gini haber vermek igin el salliyordu bize. Halat geri ¢ekildi ve
Herger bana “Simdi sira sende” dedi.

Kendimi koti hissettigimi, bir bagkasinin daha inisini
gormek istedigimi s6yledim. Bu gekilde inis yontemini daha
iyi kavrayabilirdim.

Herger “Her inigte igin daha da zorlasacak, ¢linki yukari-
da seni indirmek igin her seferinde daha az adam kalmis ola-
cak. Son kisinin belindeki halat olmadan inmesi gerekecek ve
bu kisi de Ecthgow, ¢iinkii demir gibi kollari var. inecek ikin-
ci kisi olman sana hayran oldugumuzdan degil yani. Git sim-
di” dedi.

Artik inigimi daha fazla erteleyemeyecegimi gozlerinden
anliyordum. Ben de belimden halata baglandim ve kalin halati
terden kayganlagsmis ‘ellerimle tutmaya ¢alisarak inmeye bagla-
dim. Bitiin viicudum ter icindeydi ve dik yamaca yaklagtik¢a
rizgirdan titriyordum. Halata asilmis bes Kuzeyliye son kez
baktum, sonra onlar da gdzden kayboldular. inmeye bagladim.

icimden Allaha dualar ediyordum ve riizgarlarin vurdugu
bu kayalik tepeden inerken yasadigim deneyimleri aklimdan
gecirdim. Kuzeyli arkadaglanmin gorus alanindan ¢ikinca her
seyi unuttum ve sadece “Buyiik Allahim” diye tekrar tekrar
fisildamaya bagladim. Bir deli; artik beyni ¢alismayan bir yagl,
bir ¢ocuk ya da bir aptal gibiydim. ‘

Aslinda biitlin o yasadiklarimin ¢ok azimi hatirliyorum.
Riizgir insanm kayalara 6yle hizli savuruyor ki, gozlerinizi agip
da bir gey goremiyorsunuz bile. Tek gorebildigim gri kayalardi
ve kemiklerimi agntan, derimi yirtan bu kayalara defalarca
carptim. Bir keresinde de kafami ¢arptim ve géziimin Oniinde
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yildiz gibi paralayan beyaz noktalar ucustugunu goérdim. Ba-
yilacagimi sandim, ama Oyle olmadi. Bir slire sonra —bu bana
biitin 6émriimden bile daha uzun geldi- yere ulagtim. Buliwyf
omzumu stvazlayip iyi bir is ¢tkardigim soyledi.

Belimdeki halat yine yukan cekildi. Dalgalar iizerimizde
, pathyordu. Bu kaygan kayanin Gizerinde dengede durmaya ¢a-
listyordum. Bu ise dikkatimi o kadar vermistim ki, digerlerinin
inigini seyredemedim. Tek amacim denize diismeden orada
tutunabilmekti. Dalgalarnin ust iste ¢itkmug ii¢ adamdan bile
daha yiiksek olduklarim1 kendi gozlerimle gérdim. Her dalga
vurusunda suyun soguklugu ve kuvvetiyle tim viicudum his-
sizlesiyordu. Cogu kez dalgalar ayaklarima vuruyordu ve her
tarafim sinlsiklam olmus bir gekilde 6yle kotu titriyordum ki,
dislerim dort nala giden bir at gibi takirdiyordu. Diglerimin
birbirine vurmasi yiziinden konusamiyordum bile.

Artik Buliwyf’in buitiin savascilari inmislerdi ve given-
deydiler. O miithis kollariyla en son inen Ecthgow yere ayak
bastiginda bacaklar ve kollari can ¢ekisen bir adam gibi titri-
yordu. Tekrar kendine gelene kadar bir siire onu bekledik.

Sonra Buliwyf soyle dedi: “Suya dalp magaranin igine
dogru yiizmeliyiz. ilk ben gidecegim. Hangerlerinizi agzimizda
tastyin, boylece kollarimiz akintiyla bogusmak igin serbest ka-
lacaktr.”

Bu yeni deliligi duydugumda artik hicbir seye tahammiil
edemeyecek haldeydim. Bana gore Buliwyf'in plani deliligin
de 6tesindeydi. Dalgalar hizla sert kayalara ¢arpiyor ve bir de-
vin glcuyle tekrar geri gekiliyordu. Sonra gliglerini yeniden
toplayip yine vuruyorlardi. Bu manzaray: seyrederken bu su-
da hi¢ kimsenin ylizemeyecegini, aninda pargalara ayrilacagini
diistindiim. '

Bu sefer itiraz etmedim, nasil olsa kimse beni anlamiyor-
du. Bana gore oliime o kadar yaklasmistim ki, artik ne kadar
daha yaklasacagim o6nemli degildi. Belime taktigim hangerimi
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agzima aldim. Diglerim onu sikica tutacak kadar kenetlenmis-
ti. Kuzeylilerde ise hig¢bir Gsiime ya da yorgunluk belirtisi yok-
tu. Sanki her dalgay: daha biyik bir kuvvetle karsihyor, 6nui-
mizdeki savag: gilimseyen, mutlu yizlerle bekliyorlardi ve
bu yuzden onlardan nefret ediyordum.

Buliwyf dalgalarin hareketini izledi ve zaman kestirmeye
calisti. Sonra da kendisini dalgalarin arasina ativerdi. Ben bir
an tereddiit ettim ve biri -eminim ki bu Herger'di- beni suya
itti. Bir anda feci derecede soguk ve hareketli sulann iginde
buldum kendimi. Her yanim sularla kaplanmisti. Yesil sudan
bagka hicbir sey géremiyordum. Sonra denizin derinliklerine
dogru ilerleyen Buliwyfi géordiim ve onu takip etmeye basla-
dim. Kayalarin arasindaki bir tiinele girdi. O ne yapiyorsa ay-
nisii yapryordum. Bu sekilde ilerledik.

Bazen dalgalar ikimizi de okyanusa gekmek icin arkadan
vuruyordu. Boyle zamanlarda Buliwyf akintiya karsi durabil-
mek icin kayalara elleriyle simsiki yapisiyordu. Ben de oyle
yapiyor, asihiyordum kayalara. Cigerlerim patlamak tizereydi.
"Tam bu sirada dalgalar geri gekildi ve biiyiik bir basing ve
hizla kayalarin arasindan ileriye doru firladim. Sonra dalgalar
onceki gibi yine geldi ve ben de Buliwyf gibi kayalara tutun-
dum. Cigerlerim ates gibi yaniyordu ve bu buz gibi denizde
daha fazla ilerleyemeyecegimi biliyordum. Sonra yine bir ba-
singla oraya buraya carparak ileri firladim ve kalktigimda artik
hava soluyordum.

. Oyle sagirmigum ki, ne dinlenmeyi ne de kurtuldugum
icin Allah’a siikretmeyi disinebildim. Sadece havayi soluyor-
dum ve Buliwyfin savaggilari da baslarim kaldirip ayni geyi
yaptyorlardi.

Gorduklerim sunlardi: Az 6nce gegtigimiz okyanustan gi-
risi olan, duvarlan dizgln kayalardan olusmus bir magaradaki
golin: icindeydik. Tam karsimizda kayalik bir dizlikte, bir
atesin etrafinda oturmug Ug¢ dort tane karanhk sekil gordim.
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Bu vyaratiklar yiksek sesle konusuyorlardi. Simdi niye buraya
gok gurultisi magaras1 dendigini anliyordum. Her dalga car-
pisinda ses magaranin iginde Syle bir yankilamyordu ki, insa-
nin kulaklan agnyor, ruzgir deli gibi esiyordu.

Buliwyf, adamlan ve ben saldiriya gecip elimizdeki han-
cerlerle magaradaki dért canavan éldirdiik. icerideki atesin
her dalga vurusunda iyice canlanan aydinliginda onlan ilk kez
net olarak gorebildim. Garip bir gorinisleri vard1 ve yeryi-
ziindeki hicbir insana benzemiyorlardi. Genis yapili, ama kisa
ve yerden bitmeydiler. Daha 6nce gorduklerim gibi, avug igle-
ri, ayak tabanlan ve yuzleri hari¢ her yerleri killarla kapliydi.
Yizleri buyukti, gosterigli digleri ve buyuk agizlari vardi Ka-
falar1 normal insanlarinkinden ¢ok daha buyikti. Gozleri de-
rindeydi. Yizlerinde pek kil yoktu, kemikliydi. Giigli yiz kas-
lart ise hemen goze carpiyordu. Disleri biyiuk ve keskindi,
ama bazilarinin disleri o kadar keskin gérinmiiyordu. Viicut-
larinin yapusy, cinsel organlan ve benzeri seyler agisindan er-
kege benziyorlardi.2 iclerinden biri hemen &lmedi ve bu ara-
da konusmaya benzettigim baz: sesler ¢ikardi, ama ¢ok net bir
sey duymadigim icin bundan tam emin degilim.

Buliwyf sik tlylid bu 6li canavarlan inceledi. Sonra kor-
kun¢ bir ugultu duyduk. Giirleyen dalgalarin g¢ikardig: sesle
azalip yukselen bu ses magaranin derinliklerinden geliyordu.
Buliwyf bizi derinliklere dogru gotiirdi. Sonra (¢ tane cana-
varla kargilastik: Diz ¢cokmusg bir halde, baslar1 yerde, elleri ka-
ranlikta gizlenen yagh bir yaratiga uzanms duruyorlardi. Ucii
.de bir gesit sarki soyliyordu ve geldigimizi gormediler, fakat
yaratik bizi fark etti ve korkung bir ¢ighk atti. Saninm bu, ca-
navarlarin annesiydi, ama disi oldugunu anlamak muimkin
degildi. Oyle yaslanmist1 ki cinsiyeti bile belli olmuyordu.

(2) canavarin bu fiziksel tarii ayn bir tamsrﬁa konusu oldu. Kitabin sonundaki
“Sis Canavarlar” bélimiine bakiniz.
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Buliwyf tek bagina canavarlann izerine atlayip Gg¢lini de
oldirdi. Bu arada anne korkung ¢ighklar atarak golgelerin ara-
sinda geri ¢ekildi. Onu pek iyi goremiyordum, ama su bir ger-
cek ki her yam yilanlarla gevriliydi. Yilanlar ayaklarina stirini-
yor, kollarina ve boynuna dolaniyorlardi. Yilanlar tislayarak dil-
lerini ¢ikanyorlardi ve bitin viicudunu ve ¢evresindeki alam
kapladiklan i¢in Buliwyf ve savascilari ona yaklagamadilar.

Sonra Buliwyf ve yilanlara saldirmadan hancerini dogru-
dan canavarin gégsiine sapladi. Canavar ac1 dolu ¢ighgiyla or-
taligs birbirine katt. Buliwyf hangerini defalarca sapladi ona.
Her yerinden selale gibi kanlar fiskirdigs halde anne canavar
hi¢ yere dismedi, hep ayaktaydi. Her seferinde daha da kor-
kun¢ ¢igliklar atiyordu.

Neden sonra yere yikilip 6ldi. Buliwyf bize dogru do-
niince OlU yiyicilerin annesi olan bu canavarin onu yaraladig:-
nm1 gordik. Saga takilan cinsten giimis bir igne karnina saplan-
migt1 ve her kalp atisinda igne de titriyordu. Buliwyf onu ¢e-
kip ¢ikardi ve bir anda yaradan oluk oluk kan figkirdi. Oliim-
cll bir yara almasina ragmen dizlerinin iizerine bile ¢okmedi,
ayakta durarak magaray: terk etme emrini verdi.

Bu sefer kara tarafindan giktik. Burast da korunuyordu,
ama canavarlann hepsini annelerinin 6lim ¢igliklarinin dnce-
sinde oldiirmustik. Hicbir engelle karsilasmadan oradan aynil-
dik. Buliwyf bizi magaradan ¢ikardi, atlannmiza binmek Uze-
reydik ki yére yigiliverdi.

Ecthgow Kuzeylilerde pek rastlanmayan izgin bir ifa-
deyle Buliwyf icin bir sedye yapilmas: emrini verdi ve onu by
sedyeyle3 tarlalardan gecirip Rothgar Kralligrna vardik. Bu si-
re icinde Buliwyf negeli goriinliyordu. Soylediklerinin ¢ogunu
anlamiyordum, ama bir ara séyle dedigini duydum: “Rothgar
bizi gordigiine pek sevinmeyecek, ¢linki bir ziyafet daha ha-
zirlamas: gerekecek ve simdiye kadar iyice neyi var neyi yok-

@) Lectulus
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sa ortaya koydu.” Savascilar buna ve Buliwyf'in diger sozleri-
ne kahkahalarla giildiler ve bu tavirlarinda tamamen samimi
olduklarin1 gorduim.

Rothgar Kralligr'na geldigimizde cogkuyla ve sevgi goste-
risiyle karsilandik. Buliwyf fena halde yaralanmgti, derisi ne-
redeyse griye donmiigtd, titriyordu, gozlerinde hasta ve ategler
icinde yanan bir adamin ifadesi vardi. Bu belirtileri benim ka-
dar Kuzeyliler de biliyordu, ama higbirinde bir Gzinti ifadesi
yoktu.

Ona bir kap sogan ¢orbas: getirdiler ve “Benim c¢orba
hastaligim var. Benimle bosuna ugrasmayin” diyerek geri ce-
virdi. Bir kutlama yapilmasin istedi ve buna katilabileceginde
wsrar etti. Kral Rothgar’'in yaninda tagtan bir koltukta oturup ic-
gara festival sirasinda “Hi¢ kolem yok” dedigini duydum.

“Butiin kolelerim senindir” dedi Rothgar.

“Hi¢ atim da yok” dedi Buliwyf.

“Bitiin atlarim senindir.” diye yanitladi Rothgar. “Bunlan
daha fazla diisinme.”

Yaralan sanilan Buliywf mutluydu ve giilimsiyordu. O
aksam yuzine renk gelmisti ve her gecen dakika biraz daha
gicleniyordu. Pek ummadigim halde bir kole kizla bile birlik-
te oldu ve sonra bana gakayla “Oli bir adamin kimseye fayda-
st olmaz” dedi.

Sonra Buliwyf uykuya daldi. Rengi tekrar solgunlasti ve
nefes aliglar1 siklagti. O uykudan hi¢ uyanmamasindan korku-
yordum. O da bunu diginmug olmal ki kihicimi elinde sikica
tutuyordu uyurken.
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SONUNDA BEN DE UYUYAKALDIM. HERGER BENI ACELEYLE
uyandirdi. “Hemen gitmelisin” diyordu. Uzaktaki gok gurulti-
siiniin sesini duyuyordum. Perdeli pencereden! disariya bak-
tim. Heniz giines dogmamusti. Kilicima sarildim hemen. Zaten
tzerimde silahlarimla, oldugum gibi yatmistim. Aceleyle disa-
nya ¢iktim. Safagin sokmesine bir saat vardi. Hava sisli ve
agirdi. Gok gurultisi havayr sarmgti.

Herger bana “Canavarlar geldi. Buliwyfin Olimcil yara
aldigini biliyorlar ve annelerinin 6ldiriilmesinin intikamini al-
mak istiyorlar” dedi. .

Ben de dahil Buliwyfin bitiin savaggilann daha once ca-
navara karst yaptigimiz savunma barikatlarinin ¢evresinde ye-
rimizi aldik. Bu barikatlar zayifti, ama bagka bir savunma terti-
batimiz da yoktu. Uzerimize dogru dort nala gelen athlan kar-
silamak igin sislerin icine daldik. Korkacagimi saniyordum,
ama Oyle olmadi. Ne de olsa canavarlann gérmiistim. Bunlar
insan olmasalar da maymuna benzeyen yaratiklardi. Zaten
maymunlar da insana benzerler. Oliimlii olduklarini biliyor-
dum, evet dlebilirlerdi.

Bu son savagin heyecami disinda hi¢ bir korku hissetmi-
yordum. Buliwyfin savaggilar ise tam tersine korku icindeydi-
ler. Ne kadar saklamaya caligsalar da bu apacik ortadaydi. On-
larin lideri olan anne canavan 6ldirmekle, kendi liderimiz Bu-
liwyfi de kaybetmistik. Bu ylizden yaklagan gok guriiltiisiini
beklerken higbir seving, cosku belirtisi yoktu igimizde.

(1) Fenestra porcus: Anlami “A@il penceresi.” Eski Norvegliler pencerelerini cam
yerine gergin perdelerle kapatirlardi. Bu perdeler yan saydamd.. Insan pek
bir sey gérmezdi, sadece 1gik girebilirdi evlere.
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Birden arkamda bir kanigiklik oldu ve déndiigiimde Bu-
liwyf'i gérdiim. Yuzi Ustimize ¢oken sis kadar soluktu, adeta
bembeyaz kesilmisti. Sargili yaralaniyla dimdik ayakta duruyor-
du Rothgar Kralhgrnin topraklarinda. iki omzunda da birer
kuzgun duruyordu. Onu goéren Kuzeyliler ¢igliklar atarak si-
lahlarini havaya kaldirip savag naralan attilar.2

Buliwyf hi¢ konusmuyordu. Ne sagina soluna bakiyor ne
de kimseyi fark etmige benziyordu. Olciilii adimlarla barikatla-
ra dogru ilerledi ve canavarin saldirmasini beklemeye bagladi.
Kuzgunlar omuzlarindan ugtular. Runding kilicini ¢ekti ve sal-
dirtya gecti.

Canavann gafak sisindeki son saldirisini kelimelerle anlat-
mak zor. Dokilen kanlari, agir havayr dolduran ¢igliklarn, kor-
kung acilar icinde olen atlan, siivarileri anlatacak kelime bul-
mak imkinsiz. Celik gibi kollar1 olan Ecthgow’un bir canava-
nn kiliayla kafasinin uguruldugunu ve dili disariya sarkmig
kopuk kafanin degersiz bir sey gibi yere distiguni kendi
gozlerimle gordim. Weath'in gégsiinden bir mizrak ¢ikardigi-
nm ve o arada yere yapisip denizden yeni ¢ikmig bir balik gibi
kivrandigim gérdiim. Kigik bir kiz ¢ocugunu at tekmelemisti
ve yere disen ¢ocugun kulagindan kan geliyordu. Kral Roth-
gar'in kolelerinden olan bir kadinin viicudu, pesimdeki bir at-

@ Elyazmasinin bu bélimii tek ilgi alani askeri teknikler olan Razi el yazmasiy-
la birlegtiriimig. ibn-i Fadlan Buliwyf'in yeniden ortaya gikisinin énemini bili-
yor muydu, yoksa alinti mi yapti bilinmiyor. Bunun 6nemi eskiNorveg mitolo-
jisinde yeterince agik oldugu halde Razi'nin bunu igermedigi kesin. Odin’in
her omzunda bir kuzgun tagidigina inanilir. Bu kuglar ona diinyadan haber-
ler getirirler. Odin eski Norveg tapinaginin ana tanrisiydi ve evrenin hakimi
sayiliyordu. Ozellikle savagla ilgili olaylari yonetirdi. Zaman zaman insanfarin
arasinda da goriildiigine inanilir. Kendi tanrisal geklinin diginda yalniz bir
gezgin gorinimiinde dolagir. Bir digmanin onun varligindan bile korktuguna
inanilirdi.

Ne ilgingtir ki, bir hikdyede Odin dokuz giiniin sonunda 6ldirilip yeni-
den diriliyor. Birgok otorite bu fikrin Hiristiyanigin etkisinden gok énceye ait
olduguna inaniyor. Ne olursa olsun, yeniden dirilmis olsa da Odin hala 6lim-
lilydi ve bir giin tamamen 6lecegine inaniliyordu.
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lidan kagarken ortadan ikiye ayrilmisti. Bu gekilde 6ldirilmis
pek ¢cok cocuk goérdiim. Oklanip yere yuvarlanmis atlarindan
sirt Ustll yere dusen binicilerini yasl adamlar ve kadinlar kilig-
tan geciriyorlardi. Kral Rothgarin oglu Wiglif'in kavgadan ka-
¢1p kendini giivenli bir yere sakladigini gordiim. Haberci de o
gln ortalikta gériinmedi.

Ben (g tane canavar 6ldirdim. Omzuma bir mizrak isa-
bet etti ve acisi atese dismek kadar kotiydi. Kanim kolumun
ve gogsimun icinde kaymyordu sanki. Bir an dayanamayaca-
gim1 sandim, ama yine de savasmaya devam ettim.

Artik giines sisleri agsmus, iyice ylkselmigti. Sis a¢ilinca at-
lilar da ortadan kayboldular. Gun 1s18inda her yerin cesetle
dolu oldugunu gordiim. Canavarlann 6lileri de oradaydi Bu
sefer onlar1 toplamamiglardi. Bu onlarin sonunun igaretiydi.
Bozguna ugramiglardi ve Rothgar’a tekrar saldiramazlardi.
Kralliktaki herkes bunu biliyordu ve sevingliydi.

Herger yarami temizledi ve Buliwyfin bedeni Rothgar'in
buyik sarayina tasinana kadar ¢ok gururlu bir hali vardi. Bu-
liwyf Slmiist, vicudu bir diizine dismanin kiliglarina hedef
olmugtu ve her tarafi hili sicak olan kendi kanina bulanmisti.
Bu manzaray1 goren Herger gozyaslarina boguldu. Yizunu
benden sakliyordu, ama buna hi¢ gerek yoktu, ¢linki zaten
ben de gbzyaslan icindeydim. Hatta bu ylizden etrafi bile bu-
lanik goriyordum..

Buliwyf, Kral Rothgar'in 6niine getirildi. Kral bir konus-
ma yapmak zorundaydi, fakat yash adam boyle bir sey yapa-
cak durumda degildi. Sadece sunu sdyledi: “Iste bu tanrilarin
katina ulagmig buylk bir savas¢i ve kahraman. Onu buytk bir
kral gibi gdbmun.” Sonra salonu terk etti. Saninim kendisi biz-
zat savaga katlamadi@: icin utanmigti. Oglu Wiglif de bir kor-
kak gibi ka¢cmisti. Bunu pek ¢ok kimse gormiusti ve kadinca
bir tavir oldugunu digiiniiyorlardi. Bu da babasini utandirmig



176 MICHAEL CRICHTON

olabilir. Belki de bilmedigim bagka bir neden vardir. Aslinda o
¢ok yagl bir adamdiu.

Sonra Wiglif haberciye kisik bir sesle “Bu Buliwyf bize
cok hizmet etti. Sonunda bunu i¢in hayatin1 bile verdi” dedi.
Bunu kral babas: salonu terk ettiginde soyledi.

Herger de ben de duyduk bu sézleri. Once ben kilicima
sarildim. Herger bana “Bu adamla savagma. O tam bir tilkidir
ve senin de yaralarin var” dedi.

Ona “Bu kimin umurunda?” dedim ve Wiglif’e meydan
okudum. Bunun uzerine o da kilicim1 ¢ekti. O sirada Herger
bana arkamdan giigli bir tekme savurdu ve buna hazirlikli ol-
madigimdan bir anda kendimi yerde buldum. Sonra Herger
Wiglifle savasa bagladi. Haberci de silahlanip sinsice Her-
gerin arkasina gecip onu sirtindan vurmaya calisti. Bu Raber-
ciyi kilicimi karnina var guctimle sokarak ben o6ldirdim. Kilict
yiyen adam korkung bir ¢iglik atti. Wiglif bunu duydu ve 6n-
celeri korkusuzca savagirken simdi Herger'in karsisinda ne ka-
dar korktugunu agikg¢a belli ediyordu.

Girdltileri duyan Kral Rothgar salona geri dondi ve bu
olaya bir son verilmesi i¢in yalvardi, ama ¢abalan bosunaydi.
Herger amacinda oldukga kararliydi- Gergekten de Buliwyfin
Oli bedeninin yaninda durup Wiglif'e kilicin1 salladigini gor-
dim. Oracikta Wiglifi kiligtan gegirdi ve Rothgar'in masasina
diigen Wiglif babasinin kadehini yakalayip dudaklarina gotiir-
di, ama icemeden 6ldi. Bu olay da bdylece sona erdi.

Buliwyf'in bir zamanlar on ug kisi olan kafilesi simdi sa-
dece dort kisi kalmisti. Ben de iclerindeydim. Buliwyfi tahta-
dan bir ¢atinin altina yerlestirdik ve eline bir kap dolusu icki
tutusturduk. Sonra Herger saraydaki diger insanlara “Bu soylu
adamla birlikte kim 6lecek?” diye sordu. Kral Rothgar'in kole-
lerinden bir kadin Buliwyfle 6lecegini sdyledi. Sonra Kuzeyli-
lerin her zamanki hazirliklan yapildi.
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Ibn-i Fadlan belli bir zaman belirtmese de, cenaze
téreninden once biiytik olasilikla birkag gtin gegmisti.

Rothgar'in sarayinin agagisindaki sahile bir gemi demir-
lendi. Gemi altin ve giimuglerle sislenip iki at lesi de gemiye
kondu. Uzerine bir ¢adir kurulup Buliwyf’in cesedi icine yer-
lestirildi. Bu soguk iklimde cesedin rengi 6lim gibi simsiyah
bir hal almisti. Sonra kole kiz, ben de dahil Buliwyf’in biitiin
savaggilarina sunuldu. Onunla cinsel iligkiye girdikten sonra
bana “Efendim sana minnettar” dedi. Yiz ifadesi ve tavirlan
oldukg¢a negeliydi. Bu insanlarin normalde gosterdikleri seving
belirtilerinden ¢ok daha fazlasi vard: onda. Yeniden kiyafetle-
rini giyerken -bunlar pek ¢ok altin ve gimigle bezenmisgti.-
ona ¢ok mutlu oldugunu soéyledim.

Onun geng ve giizel bir kizken 6lmek zorunda oldugu
fikri geldi akhima. Benim gibi o da bunu biliyordu. Bana “Mut-
luyum, ¢iinki yakinda efendimi gorecegim” dedi. Hig icki ig-
memisti ve bunlan yirekten s6yliyordu. Yizd, mutlu bir ¢o-
cugunki gibi, ya da bazi kadinlarin ¢ocuklanyla birlikteykenki
halleri gibi 11l 151 parliyordu. iste béyle bir hali vardi.

Ona soyle dedim: “Efendini goriince ona yazmak igin ya-
sadigimi soyle.” Soylediklerimi anladi mi bilmiyorum. Ona
“Bu, efendinin istegiydi” dedim.

“Oyleyse ona sdyleyecegim” dedi ve nese icinde bir son-
raki savasctya dogru ilerledi. Ne demek istedigimi anladigin-
dan emin degilim, ¢linkii bu Kuzeyli insanlar yazi olarak sa-
dece agag¢ ve taglara yaptiklann oymalan biliyorlar. Bunu da
¢ok nadir yapryorlar. Aynica Kuzey dilindeki konusmam pek
anlagilir degildi saninm. Yine de o ¢ok mutluydu ve ilerledi.

Aksamiisti giines okyanusta batarken Buliwyf'in gemisi
sahile cekildi ve kiz gemideki ¢adira alindi. Olim Melegi de-
nen yagh kadin hangeri kizin gogsiine sapladi, Herger ve ben

13. Savaggl —F.12
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de onu iple bogduk. Sonra onu Buliwyfin yanina yatirip ora-
dan uzaklastik.

Biitiin giin hi¢ bir sey yiyip igmemistim. Bu olaya katil-
mam gerektigini biliyordum ve kosarak kendimi rezil etmek
istemedim. Fakat giin boyu higbir tepki olmad: bende. Ne ba-
yildim ne de basim dondi. Bundan igten ige gurur duydum
dogrusu. Su da dogrudur ki, kiz olirken bile gilimsiyordu
ve bu ifade hep yizinde kaldi. Efendisinin yaninda solgun
yuziindeki o aym giilimsemeyle yatiyordu. Buliwyfin yuzi si-
yahti, gozleri de kapaliyd, fakat huzurlu bir ifadesi vardi. Bu
iki Kuzeyli insan1 en son bu sekilde gérdiim.

Sonra Buliwyfin gemisi atese verilip denize birakildi. Ku-
.zeyliler kayalik sahilde durup tanrlara dualar ettiler. Geminin
yanan odunlarla birlikte akintida striklendigini kendi gozle-
rimle gordiim. Sonra gozden kayboldu ve Kuzey topraklarina
gecenin karanlig: ¢oktu.
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BIRKAGC HAFTAYI DAHA ROTHGAR KRALLIGI'NDAKI SAVASCILAR
ve soylularla gecirdim. Iyi zaman gegiriyordum. insanlar nazik
ve misafirperverdiler. Yaralarimla da ilgileniyorlardi. Allah’a
sukir onlar da iyilesmeye baslamiglardi. Fakat artik bir an 6n-
ce kendi llkeme geri donmek istiyordum. Kral Rothgar'a Bag-
dat Halifesi'nin elgisi oldugumu ve gorevimi tamamlamam ge-
rektigini, yoksa onun 6fkesine maruz kalacagim bildirdim.

Bitiin bunlarin Rothgar i¢in bir anlami yoktu. Benim
soylu bir savag¢1 oldugumu ve topraklannda kalmamu istedigi-
ni soyledi. Sonsuza dek onun dostu oldugumu, bana istedigim
her seyi verebilecegini séyledi. Gitmeme izin verme konusun-
da isteksizdi ve bunu ertelemek igin bir strii bahane buluyor-
du. Yaralarima dikkat etmem gerektigini soyledi. Aslinda ol-
dukga iyilegsmiglerdi. Bunun Uzerine glicimu yeniden topla-
mam gerektigini sOyledi, ama ben zaten yeterince kuvvetlen-
migtim. Son olarak, bir geminin yapilmasin1 beklemem gerek-
tigini sOyledi. Gemi yapimina heniiz baglanmamigti. Ona boy-
le bir geminin yapilip yapilmayacagim sordugumda bana san-
ki pek de umrunda degilmis gibi belli belirsiz bir cevap verdi.
Gitmek icin onu zorladigimda suratini asip bana misafirper-
verliginden memnun kalmadigimi m1 sordu. Tabii ki buna ne-
zaketini ve beni rahatlatmak icin yaptigi her seyi 6verek ce-
vap vermek zorundaydim. Bir siire sonra kralin 6nceleri du-
sundigum kadar da aptal olmadigini anladim.

Herger'e gidip durumumu anlattim ve ona “Kral hi¢ de
sandigim kadar aptal degil” dedim. )

Herger “Yanihyorsun. O bir aptaldir ve mantikli davrana-
maz” dedi ve kralla konusup gidisimi ayarlayacagim soyledi.
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Bu soyle oldu: Herger kralla 6zel olarak goristi. Krala
biyik ve zeki bir lider oldugunu, kraligin ve halkin mesele-
leriyle erdemli bir sekilde ilgilendigini s6yledi. Bu ovgller
yasli adami yumusatti. Herger ona ogullarindan sadece birinin
ayakta kaldigini, bunun da Buliwyfe haberci olarak gonderi-
len Wulfgar oldugunu, simdi ise ¢ok uzaklarda kaldigini soy-
ledi. Wulfgar'in eve ¢agirnlmas: gerektigini, bunun igin de bir
grubun hazirlanmasinin gart oldugunu anlatti. Kralhigin tek va-
risi Wulfgar'd: ¢iinkd.

Yanilmiyorsam, ayrica Kralice Weilew ile de 6zel olarak
goristy, ¢unkl kralicenin kocasi tizerinde oldukga fazla etkisi
vardi.

Sonunda bir aksam ziyafetinde Rothgar, Wulfgar’i krallig-
na geri dondirmek i¢in hemen bir gemi ve miirettebat hazir-
lanmasinm1 emretti. Ben de gruba katilmak istedigimde bu kez
reddedemedi. Geminin hazirliklan birkag¢ giin siirdi. Bu arada
zamanmimun ¢ogunu Herger'le gegiriyordum. O burada kalmay:
tercih etmisti.

Bir giin tepelerden asagida sahilde yolculuk i¢in hazirla-
nan gemiye bakiyorduk. Herger bana “Uzun bir yolculuga
bagliyorsun. Giivenligin i¢in dua etmeliyiz” dedi.

Kime dua edecegimi sordum ve bana “Odin’e, Fre'ye,
Thor'a, Wyrd’e ve yolculugunun giivenligini saglayacak diger
tannlara” dedi. Bunlar Kuzeylilerin tanrlarinin adlanydi. “Ben
-tek bir Tanrr'ya inaninm. O da esirgeyici ve bagislayici olan
Allah’tir” dedim.

“Bunu biliyorum” dedi Herger. “Senin topraklarinda belki
tek bir tann yeterlidir, ama burada degil. Burada pek ¢ok tanr
var ve her biri ayr ayn 6nemli. Bu yiizden senin igin hepsine
dua etmeliyiz.” Ona tegekkir ettim, ¢unku icten oldugu stre-
ce bir inanmayanin duas: bile degerlidir. Herger'in samimiye-
tinden ise higbir siphem yoktu.
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Herger uzun zamandir benim ondan farkh davrandigim
biliyordu, ama gitme zamanim yaklagtik¢a inanglarim hakkin-
da bir siirlii soru sormaya baglamigti. Olur olmadik zamanlarda
beni savunmasiz yakalayip gercegi 6grenmeye calisiyordu.
Buliwyf’in bir zamanlar yazimi test ettigi gibi, onun sorularin
da bir gesit sinav gibi gériiyordum. Ona hep ayn sekilde ce-
vap veriyordum ve bu onun sagkinligini arttirnyordu.

Bir giin bana sanki daha dnce hi¢ sormamig gibi “Senin
tanrin Allah nasil bir sey” diye sordu.

Ona “Allah tek tanndir. O her seyi yonetir, gorir ve bilir.
Her sey onun takdirine kalmigtir” dedim. Bunlar1 ona daha
once de s6ylemistim.

Bir stire sonra Herger bana “Bu Allah’t hi¢ kizdirmaz mi-
sin” diye sordu.

“Kizdiririm, ama o bagislayici ve sefkatlidir” dedim.

“Onun isteklerine ters diismedigin zaman m1” diye sordu.

Ona 9yle oldugunu s6yledim, cevabimi diigiindu ve so-
nunda bagini sallayarak goyle dedi: “Risk ¢ok fazla. Bir insan
hicbir seyde bu kadar ¢ok iman bulamaz. Ne bir kadinda, ne
bir atta, ne bir silahta ne de bagka bir geyde.”

“Yine de ben buluyorum” dedim.

“Gunku sen en iyisini goriyorsun” dedi Herger. “Ama in-
sanlarin bilmedigi ¢ok fazla sey var. Ve insanlann bilmedigi
seyleri tannlar bilir.”

Boylece onun benim inanglarima ikna olmayacagim anla-
dim. Ben de onunkilere ikna olamazdim. Bu gekilde aynldik.
Aslinda bu huzinld bir aynlisti. Herger ve diger savascilardan
ayrilacagim i¢in tizglindim. Herger de boyle hissediyordu. Eli-
mi omzuna attim, o da aynt geyi yapti. Sonra beni Danimarka-
lilarin topraklarina goétirecek olan siyah gemiye bindim. Gemi
cesur tayfalaniyla Venden topraklarindan aynlirken buyik
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Hurot Sarayrnin parlak kubbesini gérdiim. Arkamizda ise gri
ve ugsuz bucaksiz okyanus uzaniyordu. $imdi ise

Elyazmast burada, bir sayfanin sonunda aniden,
son olarak ‘nunc fit” kelimesiyle bitiyor. Elyazmasinin bir
devam: oldugu ¢ok agik, ama bu kisim kegfedilemedi. Ta-
bii ki bu en acik sekliyle taribi bir bata, fakat ber ¢eviri
bu ani bitisteki tubaf uygunluga deginiyor. Yeni bir ma-
ceramin baglangicini, yeni ve tubaf bir olay: ifade eden
bir bitis. Gegmis bin yi boyunca ise degisen o kadar ¢ok
sey var ki, bunlanr inkdr etmemiz imkansiz.



EK
SiS CANAVARLARI

WILLIAM HOWELLS’IN DA BELIRTTIGI GiBi, BIR HAYVANIN
oldiikten sonra yuzyillar boyu fosil olarak korunmas: ender
rastlanan bir olay. Bu, 6zellikle de yerde yasayan, kiglk, na-
rin bir hayvan olan insan igin gegerli. Bu nedenle de insanlara
ait fosil kalintilan ise oldukga yetersiz.

Kitaplardaki “Insanin soyagacr’yla ilgili bolimler bizi ya-
niltiyor. Bu agag birkag¢ yilda bir budanip yeniden sekillendiri-
liyor. Bu agacin en ¢eligkili ve sorun yaratan kolu ise genellik-
le “Neanderthal insan” olarak adlandinliyor.

Bu kol, adin1 bu kola ait insanlarin ilk kalintilarinin bu-
lundugu, Almanya’daki bir vadiden aliyor. 1856'da Darwin’in
Tiurlerin Kokeni'nin basimindan ¢ yil 6nce Victoria donemi
insanlarn bu kalintilarda umduklarin1 bulamamiglar ve Nean-
derthal insanin kaba ve hayvani yonlerini 6ne ¢ikarmuglards.
Glinumuze kadar bu kelime popiiler anlamda, insan dogasi-
nin ilkel ve hayvani yonleriyle esanlaml sayiliyordu.

Bilim adamlarinin Neanderthal insanin 35.000 yil 6nce
ortadan kaybolduguna ve onlarin yerini Cro-Magnon insaninin
aldigina karar vermeleri ise havayr yumusatti. Cro-Magnon in-
sanina ait iskelet kalintilar1 onun ilkel Neanderthal insana gore
cok daha zarif, duyarl ve zeki oldugunun kamtiydi. En yaygin
kani, Ustin, modern Cro-Magnon insaninin Neanderthal insa-
ninm Oldirerek ortadan kaldirdig: yolundaydi.

Isin ash su ki, Neanderthal insanina ait elimizde ¢ok az
sayida iskelet 6rnegi var. Seksenden fazla bilinen parganin sa-
dece bir diizine kadan ciddi ve resmi ¢aligmalar igin koruna-
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bilmis. Bu ylizden ne kadar yaygin bir kol oldugunu ya da
ona ne oldugunu kesin olarak belirleyemiyoruz. Ancak iske-
letler uzerindeki yeni ¢alismalar onlarin korkung, yari insan
gorunugleri oldugunu savunan Victoria ¢ag: inamigina ters di-
siyor. 1957’deki elestirilerinde Straus ve Cave sbyle yaziyor:
“Eger yeniden dogsayd:i ve New York’ta yasasaydi, banyo ya-
p1p tirag olsaydi ve modern kiyafetler giyinseydi, yine aym de-
recede ilgi ¢ekip ¢ekmeyecegi mechul.”

Bagka bir antropolog olay: daha da basitlestiriyordu:
“Sert gorunigli bir adam oldugunu dislinseniz bile kiz karde-
‘sinizin onunla evlenmesine kars1 citkmazdiniz.”

Buradan bazi antropologlarin ¢oktandir inandiklan bagka
bir noktaya geliyoruz. Buna gére modern insandan anatomik
olarak az bir farkla aynlan Neanderthal insami higcbir zaman
yok olmadi, hild bizimle yagiyor.

Neanderthal insaniyla ilgili kulttrel kalintilarin yeniden
yorumlanmasi daha ilml bir goriise destek veriyor. Eski ant-
ropologlar ilk kez Cro-Magnon insaniyla ortaya ¢ikan magara
resimlerinin- giizelligi ve mikemmelliginden oldukg¢a etkilen-
mislerdi. Bu resimler vucut yapisiyla ilgili icerdikleri verilerin
yaninda “kara cahil” bir 6zlin yerini alan miikemmel bir du-
yarlihgin da temsilcileriydi.

Fakat Neanderthal insan1 da kendi agisindan oldukca ¢ar-
praydt. Sahip oldugu Musterian kultiiri -Fransa’daki Le Mous-
tier bolgesinde- daha 6nceki kultirlerden ¢ok daha ustin tag
oymaciligy orneklerini igeriyor. Ayrica Neanderthal insaninin
kemikten aletler kullandig: da yeni farkina varilan bir gergek.

Hepsinden daha da etkileyici olan1 da su ki, Neanderthal
insan atalarimiz iginde Oliilerini torenle gémen ilk irk. Le Mo-
ustierde geng bir erkek ¢ocugu uyuma pozisyonunda bir hen-
dege yerlestirilmis ve yanina ¢cakmaktasindan aletler, tagtan bir
balta ve kizarmig et konulmusg olarak bulundu. Kisinin 6lim-
den sonraki hayatinda kullanmas: i¢in konulan bu maddeler
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pek cok antropolog tarafindan tartigma gétiirmez gercekler
olarak kabul edilir.

Dini bir inanist ammsatan bagka bir kanit daha var. Isvig-
re’de bir magara ayisinin tapinagi bulunuyor. Insanlar bu yara-
tiga tapiyorlar, sayg: duyuyorlar ve ayn1 zamanda da onu yi-
yorlardi. Irak’taki Shanidar Magarasi’'nda bir Neanderthal
insanm1 mezanna cigeklerle gomulmiusgtu.

Biitiin bunlar hayatla, 6liimle ve disiinen insani diinya-
daki diger hayvanlardan ayirdigina inandigimiz, diinyanin ve
kendinin bilincinde olmakla ilgili bir tavra isaret ediyor. Kanit-
lara dayanarak bu tavrn ilk kez Neanderthal insaninda gortil-
diigii sonucuna varabiliriz.

Neanderthal insaniyla ilgili yapilan bu degerlendirmeler
ibn-i Fadlanin “sis canavarlart” ile olan temasiyla gakistyor.
Onun yaratiklarla ilgili tarifleri Neanderthal anatomisini animsa-
tiyor. Bu da, Neanderthal insanm1 gercekten binlerce yil 6ncesin-
de diinyadan yok oldu mu, yoksa bu eski insanlar tarih ¢agla-
rinda da var olmay: siirdiirdiler mi sorusunu akla getiriyor.

Bu benzerlikle ilgili tartigmalar ikiye ayriliyor. Teknolojik
olarak daha ustiin bir kiiltiirin daha ilkel olan bir 6nceki kiil-
tiri yillar icinde ortadan kaldirmasi gorisini kanitlayan ta-
rihsel ornekler var. Bu genellikle Avrupa’nin Yeni Diinya ile
olan temasin anlatiyor. Ayrica Ucra kogelerde yasayan, diger
ileri, medeni insanlarin bilmedigi toplumlara ait 6rnekler de
var. Boyle bir kabile, son yillarda Filipinlerde kesfedildi.

ibn-i Fadlanin yaratklanyla ilgili akademik tartigmalar
Oxford Universitesinden Geoffrey Wrightwood ve Philedelp-
hia Universitesinden E.D. Goodrich’in gérisleriyle dzetlenebi-
lir. Wrightwood (1971) diyor ki: “Ibn-i Fadlan'in eseri bize Ne-
anderthal insaniyla ilgili yararl bilgiler sunuyor. Bu bilgiler bu
eski insanlarla ilgili fosil kayitlar1 ve bizim varsayimlarimizla
da ortiigliyor. Bunu bir an 6nce kabul etmeliyiz. Coktandir bu
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insanlarin 30-40.000 yil 6ncesinde higbir iz birakmadan orta-
dan kaybolduklarina inaniyorduk. Hatirlamalhiyiz ki bu yok
olusa inanmamizin nedeni daha sonraki tarihlere ait higbir fo-
sil bulamamamizdi. Bu fosillerin yoklugu aslinda var olmadik-
lart anlamina da gelmez.”

“Nesnel olarak bir grup Neanderthal'n iskandinavya’nin
Ucra bolgelerinde uzun siire yagamig olabilecegini reddetme-
mizi gerektirecek hicbir apriori neden yoktur. Her sekilde bu
varsayim Arapga metindeki tanima en iyi sekilde uyuyor.”

Supheciligiyle Gnli paleontolog Googrich tam tersini sa-
vunuyor (1972): “Ibn-i Fadlan’in genel dogrulugu elyazmasin-
daki baz1 aginiliklara da géz yummamiza neden oluyor. Bunlar
az sayidalar, ama ya kiiltiirel sartlardan ya da hikidyeyi anlata-
nin etkileme tutkusundan kaynaklaniyor. Vikingleri dev insan-
lar olarak anlatiyor, ama 6yle olmadiklan kesin. Ev sahiplerinin
pis ve sarhog olduklarindan bahsediyor, ama daha titiz gézlem-
ciler bile bunu ¢arpici bulmuyorlar. ibn-i Fadlan “canavar” ile
ilgili bolimde de bu yaratiklarin tlyli ve kaba goérintglerine
oldukca buyiik 6nem veriyor, oysa gercekte o kadar da killi ve
kaba olmayabilirler. Sadece Iskandinav kiiltiiriinii edinmemis,
tek baslanna yasayan Homo sapiens kabilesi de olabilirler.”

“Ibn-i Fadlan'in elyazmasinin i¢inde “canavar” denen bu
yaratigin aslinda Homo sapiens olduguna dair kanitlar da var.
Arap tarafindan tasvir edilen hamile kadin figiirleri, Fransa’da-
ki Aurignacia bolgesinde ve Willendorf, Avusturya, Seviye
9'daki Gravettia buluntularindaki tarih 6ncesi oymalan ve ka-
din figlrlerini animsatiyor. Hem Aurignacia hem de Gravet-
tia’daki kiiltirel diizey Neanderthal insamiyla degil, modern
insanlarla baglantli.”

“Higbir zaman unutmamaliyiz ki, egitimsiz goézlemciler
tarafindan kdltiirel farkhliklar genellikle fiziksel farkhliklar ola-
rak yorumlaniyorlar ve bir insanin bu hataya diismesi i¢in ¢ok
saf olmasina gerek yok. 1880’lere kadar egitimli Avrupalilarin
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ilkel Afrika toplumlarindaki Negrolarin insan mi, yoksa insan-
maymun kanisimi bir sey mi olduklarini diisinmeleri olas: bir
durumdu. Cok genis ve degisik kiltirleri icinde barindiran
toplumlarda zitliklar olusuyor ve bunlar g6z ardi etmemeliyiz.
Tas Devri ve Maden Devri’'nin neredeyse i¢ ice gorildigu
Avustralya buna bir érnek. Bu yiizden ibn-i Fadlan’in tanimla-
malarin1 yorumlarken, eger yapmak istemiyorsak Neanderthal
bir kalintiy1 6ne siirmek zorunda degiliz.”

Sonunda, tartismalar bilimsel metodun kendisinin getirdi-
gi siirlamalar yuziinden yanilgiya ugrar. Fizik¢i Gerhard Rob-
bins sunu goézlemlemis: “Ciddi anlamda, hig¢bir hipotez ya da
teori kanitlanamaz. Sadece yanhighg: kanitlanabilir. Bir teoriye
inandigimiz1 sOyledigimizde anlatmak istedigimiz sey, aslinda
teorinin yanhs oldugunu kanitlayamadigimizdir, dogrulugunu
kanitlayabildigimiz degil.”

“Bilimsel bir teori yillarca, hatta ylzyillarca gegerli olabi-
lir ve bircok gecerli kanitla desteklenebilir. Yine de bir teori
her zaman zayiftir ve en basit bir geligkili bulgu bile hipotezi
bozmaya ve yeni bir teorinin dogmasina yol agabilir. Kimse
boyle bir geliskinin ne zaman ortaya ¢ikacagini bilemez. Belki
yarin, belki de hi¢bir zaman... Aslinda bilim tarihi, bir kaza ya
da Onemsiz bir sey yiiziinden heba olan buyik ¢alismalarla
doludur.”

Geoffrey Wrightwood'un 1972’de Cenevre'deki Yedinci
Uluslararas: Insan Paleontolojisi Sempozyumu’ndaki konugma-
sinda anlatmak istedigi de buydu: “Tek ihtiyacim olan bir ka-
fatasi, kafatasinin bir bolimi ya da bir ¢ene kemiginin bir
pargasi. Ashinda saglam tek bir dis bile elime gegse tartisma
son bulur.”

O iskelet kanit olarak bulunana kadar spekiilasyonlar de-
vam edecek. O ana kadar herkes neyi uygun goriirse onu se-
cebilir...
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